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Preface to the Student 





hlan wa Sahlan! Welcome to Arabic! This textbook, A4f Baa, represents the first in a 

series of textbooks aimed at teaching Arabic to English-speaking students, followed 

by A/-Kitaab fi Ta’allum al* Arabiyya 1, I, and III. The present book aims to help vou 
learn to pronounce the sounds of Arabic and write its letters, and to begin speaking Arabic. 
Unit 1 will give you an overview of Arabic, and units 2 through 10 will introduce you to the 
letters, sounds, and symbols that make up the Arabic writing system. In addition to the sounds 
and letters of Arabic, A4f Baa will introduce and help you master over two hundred words 
of basic vocabulary, including important expressions for polite interaction with speakers of 
Arabic. 

The materials are designed for you to prepare at home and come to class ready to speak, 
read, and write using what you have studied outside class. Everyone learns at his or her own 
pace, and class time is limited, so it will be much more efficient for you to prepare the material, 
listen, and practice at your own speed. The texthook and accompanying media are designed to 
give you everything vou need to study and learn the sounds, letters, and vocabulary. 

Aif Baais accompanied by audio, video, and interactive exercises available on a companion 
website, www.alkitaabtextbook.com, to be used outside of class. We have designed the book 
to work best with the companion website, and we encourage you and your teachers to use it. 
Each book also includes a DVD with the same audio and video that is on the website and 
everything that is needed to complete all of the exercises, in case you do not have reliable 


internet access. You know to turn to the DVD or website when vou see the Cÿ The website 
can be used by independent learners or by a class, as most of the exercises are instantly graded 
for immediate feedback. 

In addition to audio and video exercises and activities, vou will watch a calligrapher write 
the letters so that you have a model to follow as vou work through them. The materials also 
contain some print examples of authentic or “real-life” Arabic from various sources, and we 
have included short cultural notes that explain some aspects of the situations that vou will see 
in the scenes. You will find English—Arabic and Arabic—English glossaries at the end of the 
book that include all the words and expressions introduced in the book as active vocabulary. 
Please read the introductions to the glossaries before using them because each glossary is 
designed for specific purposes. 

AI of the listening and writing exercises in A4f Baa are designed as homework for vou 
to do in preparation for class. This approach allows you to study and learn at your own pace 
and saves class time for interactive activities. À feature that is new in this third edition of 
the program are a number of interactive, autocorrecting exercises on the interactive media 
that give you immediate feedback. It is very important that vou work through all of these 
exercises as thoroughly as vou can, and that vou tell your instructor if you are having trouble 
with them in the form of many missed answers, or if you feel that you are just guessing and 
not answeringe, Your instructor should collect from you and check the dictation and letter- 
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connection exercises to check on vour progress. In this edition the dictation exercises are 
recorded in video rather than audio so that you can take advantage of the visual clues to help 
vou hear and write the words correctlv. 

We believe that it is crucial for you to learn to recognize and produce Arabic sounds 
accurately from the outset for several reasons. First, you must learn to pronounce Arabic 
correctly in order to communicate effectively with Arabic speakers, Second, Arabic sounds 
are not very difficult. Many nonnative speakers have learned to pronounce Arabic sounds 
accurately as adults, and you should expect to do so as well. Third, it is important to learn 
the sounds correctly now when you have the time to concentrate on them; later you will be 
concentrating on other aspects of the language, such as vocabulary and grammar. Fourth, the 
Arabic language is structured around groups of consonant sounds that carry meaning, so the 
ability to recognize sounds accurately when vou hear them will greatly enhance your ability to 
understand, learn, and remember vocabulary. Fifth, Arabic 1s largely phonetic, which means 
that if you learn the sounds correctly now, you will not suffer from spelling headaches later. 

These materials include three different varieties of Arabic: The spoken Arabic of Cairo, 
the spoken Arabic of Damascus, and formal Arabic. Your instructor will decide which form 
or forms he or she wants vou to activate, or learn to produce. You may want to listen to other 
arieties for exposure, You will notice that much of the vocabulary is shared but that some 
words differ from one variety or another. The key to dealing with the richness of variation in 
Arabic is to differentiate between what you recognize and what you use actively. Choose one 
form to use actively and leave the others for recognition. This is what native speakers do when 
they interact with people from other countries, and it is an important skill to develop. 

We hope that the following principles will help you use these materials as they were 
designed to be used: 

(1) Study actively and interactively. Studying actively means that vou are producing 
something, whether vou are repeating sounds and words out loud, writing words, or creating 
sentences. Practice speaking every chance you get, with classmates, the dog, or to yourself. 
Most successful language learners talk out loud to themselves regularly. Study with a classmate 
because vou are much more likely to study actively when you study with à partner. Every 
lesson in this book contains activities that are best done in pairs. The book and materials 
give you several open-ended exercises that you can do more than once, each time differently. 
Prepare for active participation in class too: Anticipate what you will be doing and be ready by 
planning and rehearsing the things you can say and do beforehand. 

(2) Be an audiovisual learner. Although most of your studies now are visually oriented, 
vou learned your native language mainly through hearing and listening rather than through 
reading and writing, Âs children, most of us watched films and television programs and had 
the same stories read to us over and over, and this repetition helped us to learn our native 
language. Each time you watch and listen you can learn something new, whether it 1s the way 
a vowel sounds with this new consonant or the way words are put together in a new sentence. 
Âs adult learners we can speed up this process with visual material as well, but the more you 
can integrate sound and shape and associate the two together, the faster vour progress to 
fluency in Arabic will proceed. Engage more than one faculty at the same time: Repeat aloud 
while you are listening, and rather than write silently, say and repeat whatever you are writing 
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(3) Once is not enough. Listen to the audio and video material and practice writing 
the letters many times. Whether vou are pronouncing new sounds, writing new letters, or 
studying vocabulary, vou should repeat the activity until vou can produce the sound or word 
comfortably and be able to “hear” it in your mind or write it in a shape that you are pleased 
with. Remember that vou are training your brain and vour muscles to do new things, and this 
takes practice. 

(4) Own it. Make the words you are learning relevant to vour life by using them to talk 
about your world. Personalizing vocabularv is the fastest way to memorize it. Own the sounds 
too: Once vou learn them, they are not foreign sounds, they belong to vou. 

(5) Make the review and study of vocabulary part of your day. Language is caumulative, 
and while vou are learning new words and expressions, it is important to integrate them with 
previously learned material. Pair up each new word with an old one. Using the new to review 
the old will take some organization, but it will pay off in greater fluency and accuracy. When 
vou learn new words, take the opportunity to work on previously learned sounds. When you 
learn new letters, go back to old vocabulary to see if you can write any of them in Arabic 
script. 

(6) Learning a language is a lot like learning to play a sport, The idea is to have fun 
while building skills. Both entail lots of repetition and exercises that build mental and physical 
strength. Expect to feel tired occasionally. Being tired is a good sign—it means that you are 
concentrating and learning actively. 

Learning language requires exposure, time, and effort. The single most important factor 
in vour success 1s your belief in vour ability to learn Arabic. We wish vou a successful and 
enjoyable learning experience! 


Teacher's Guide 





his textbook, and the continuing books in the A4/Kifaab program, are constructed 

around a philosophy of teaching and learning Arabic that continues to evolve. We ask 

that vou, the instructor, read the Preface to the Student before reading this guide, that 
you have your students read it at home, and then discuss it with them in class so everyone 
understands the approach underlying the structure and contents of these materials. 

It is crucial that vou read through this entire book before teaching it so you can formulate 
your own vision of what the students can learn by the time they finish: What they will be 
able to read, write, and most importantly, say. This vision will affect the way vou teach these 
materials. You also need to be well acquainted with the interactive materials that accompany 
this texthook, precisely because the students will be using them outside of class more than 
in class. Students will take their cue from you, the instructor, in the importance they attach to 
working with these materials and the wav they approach them. The book is designed to work 
best with the companion website, www.alkitaabtextbook.com, which provides instant feedback 
to the at-home exercises that the students will complete. If either vou or your students do not 
have reliable internet access, a DVD is included that contains all of the same audio and video 
material that is included on the website. We encourage vou to become familiar with all of the 
features of the website before you begin to teach. 

Alf Baa consists of ten units and English-Arabic and Arabic-English glossaries. 
Unit 1 provides an overview of Arabic, including the transliteration system that is used to 
introduce vocabulary that cannot yet be written in Arabic, In this third edition of A4f Baa, 
the transliteration system has increased importance because of our decision to introduce 
vocabulary according to its functionality, not spelling; that is, many words are introduced to 
the students to be actively learned before they can write them in Arabic. Units 2 through 8 
present the alphabet in groups that follow the modern Arabic order, with the exception that 
9 and ($ are presented in unit 2. Each unit contains a number of recorded listening exercises 
and dtills on the alphabet and sound system, including reading, writing, connecting letters, 
and dictation. Students should complete all of the listening exercises and writing practice 
exercises at home. In this edition many of the listening drills have been transformed into 
interactive, autocorrecting exercises that the students will also do at home. This will result in 
less correcting for the instructor but will increase the importance of the correcting you will do 
to make sure satisfactory progress is being made. 

In describing the sounds, we have avoided technical descriptions, opting instead for a 
more practical approach that uses tips and exercises that focus on the points of articulation 
of the sounds. Following the description of each sound, we have provided a brief explanation 
about the writing of the corresponding letter that is meant to accompany the video showing 
calligrapher Sayvid El-Shinnawi drawing each of the letters. Please encourage students to 
watch these video portions as they work through the book. The materials are designed so 
that you do not have to waste time explaining the sounds and letters in class. Students should 


prepare at home and be ready to read and write in class. 
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Materials in A/4f Baaintegrate formal and spoken registers of Arabic and lay the foundation 
for the approach that is used throughout the A/Kifaab series. This third edition of A4f Baa 
differs from the second edition in several important ways. You will notice the addition of 
Levantine Arabic scenes, filmed in Damascus, that run parallel to the Egyptian scenes. À 
more important change, however, is the way in which the colloquial materials have been 
incorporated into the pedagogv. In this edition spoken forms of vocabulary are presented 
alongside formal Arabic forms in writing, and vocabulary lists give students the option of 
learning a set of words in formal Arabic, Egvptian, or Levantine. In addition, many of the 
vocabulary exercises and activities include colloquial words and expressions, and students are 
given opportunities to practice and activate these forms. We believe that vou will be pleased 
with what vour students can do with Arabic by using just a few colloquial expressions and 
having the freedom to create with the language. 

Af Baa, third edition, gives vou, the instructor, more choices. In addition to the letters 
and sounds, each unit contains vocabulary and dialogues designed to be prepared at home and 
activated in class. The vocabularv is introduced in formal Arabic as well as in two dialects, and 
vou must choose which of these varieties vou will ask students to activate. Our experience 
working with multiple varieties in class has demonstrated to us that students have no trouble 
being exposed to more than one variety of Arabic, as long as they are not held responsible for 
“purity”—that is, as long as you allow them flexibility to decide which form they want to use. 

The man philosophical principles that underlie the design of these materials can be 
summarized as follows: 

(1) Arabic is one language, rich in registers and varieties. 

Each register of Arabic reflects vital parts of Arab culture, so students need to learn formal 
and informal varieties to understand the language and the culture, Our decision to include an 
introduction to colloquial Arabic is also a natural consequence of our desire to use language 
forms that are appropriate to context. À basic colloquial vocabulary of approximately twenty- 
five words out of approximately two hundred presented in this book gives learners the tools 
they need to begin to express and communicate with native speakers in their immediate 
environment who will not speak to them in formal Arabic. In this third edition vou and 
vour students have new Svyrian versions of the colloquial dialogues so you can have a choice 
of which dialect to teach. We have included formal Arabic vocabulary for those who prefer 
to work in this register, but we have not recorded dialogues in formal Arabic because of its 
artihiciality in such contexts. This is not the time to worry about the mixing of registers in 
speech or in writing. Students” ability to choose appropriate vocabulary for the situation or 
context will evolve over time. The three crucial speaking skills to develop at this stage are 
pronunciation of sounds, gender agreement, and correct use (conjugation in context) of the 
forms of the verb we have included here. 

(2) Everyone can produce Arabic sounds accurately, and it is necessary to 
encourage and to expect accuracy from the outset. 

Not only is this an excellent opportunity for vou and vour students to focus all of vour 
attention on the phonetic aspects of Arabic, it is also better to form good habits from the 
start, We believe that all language skills are important and that they reinforce each other. The 
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ability to hear the difference between, for example, d and (8 is a necessary prelude to being 
able to produce them, and the ability to do both will aïd in mastering Arabic morphology, 
the root and pattern system, spelling, and retaining vocabulary. Your attitude as a teacher of 
Arabic should be that evervone can learn to produce these sounds. 

(3) It is crucial to set high expectations while maintaining an encouraging and 
cooperative atmosphere in class by rewarding success verbally and often. 
It is our job to expect a high devree of effort from students in preparing for class, and to 
reward this effort by spending class time doing interactive and small-group activities that 
permit maximum participation from all students. The book is designed so that the students 
can do much of their learning outside of class, each person working at his or her own pace 
so differences in learning speed will not affect the class as a whole. It is also important that 
students realize right away that the burden of learning is on them, because this helps them to 
become active learners. Finally, it is essential to follow through on the expectations you set. By 
“teaching” them what they should have done outside of class, vou might inadvertently reward 
students who have not prepared and punish those who have. 

(4) Vocabulary is the foundation of Arabic skills. 
Grammar is necessary but not difficult; more important, the grammar that a student needs 
at the Novice level is simple and can be activated along with vocabulary. À major shift in this 
edition with regard to the treatment of vocabulary is our decision to introduce words and 
expressions in functional rather than alphabetical order; that is, words are introduced when 
they can be productively used, not when they can be written in Arabic script. Please note 
that the vocabulary used in listening and handwriting exercises £r not active vocabulary. The 
meanings of some of these words are given merely as entertainment, so the learner knows 
that he or she is writing meaningful words. We have used only meaningful words throughout 
these materials because word structure in Arabic 1s based on consonant-vowel patterns, and 
we believe that listening to a large number of words, even if one does not know their meaning, 
will help learners begin to internalize these patterns and facilitate learning vocabulary. Active 
vocabulary is introduced in the vocabulary charts and recorded for students to listen to and 
learn at home. 

(5) The multiple varieties and registers of Arabic constitute a richness to be 
embraced, not feared. 
Our decision to introduce vocabulary in spoken and formal Arabic may blur the boundaries 
between these two registers; however, the reality of Arabic today is that these boundaries 
are quite porous, Even in the most formal of contexts, spoken forms of Arabic are often 
heard mixed in with formal Arabic. Moreover, most Arabic-speaking populations living in 
communities outside the Arab world, or in the Gulf, are exposed to and interact with dialects 
different from their own on a regular basis, and in such multidialect situations, few speakers 
maintain “pure” dialect. We do not need to expect a level of “purity” from our students that 
does not exist in the community or in the world around them. If vour students will interact 
with Palestinians, Lebanese, Egyptians, or Moroccans outside of class, they will be exposed 
to different words. We can embrace this variety and richness of Arabic. Students’ attitudes 


toward Arabic may reflect vour own, so think carefully about what you project to them. 
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Designing your syllabus 


We believe that this material can be actively learned in approximately twenty-two class 
hours plus forty-four to fifty homework hours, including quizzes and a skit presentation. 
Students should be told from the outset to expect two hours of homework for every hour in 
class. We suggest the following schedule as à rule of thumb in planning vour syllabus. 

Notice that units 4, 5, and 6 are longer than other 





units, in part because of the extra work needed 
on emphatic letters and sounds. Because of their 


; length, these lessons have been constructed with 
2 2 ñ two different sets of vocabulary and speaking work 
3 2 4-5 so that a balance of alphabet and speaking work 
can be maintained day-to-day. An extra class hour 
: 3 6-7 is built into unit 7 because of the large number of 
9 3 6-7 activities 1n it. This time projection rests on several 
8 3 8-7 key assumptions: 
| (1) The purpose of a textbook is to present 
0 3 6-7 information to the learner for acquisition outside 
8 ? 4-5 of class, and the purpose of class time is to 
3 ) L activate (not present or explain) the material that 


students have prepared at home. These materials 
have been designed so that students can do most 
AE agi 22 à of the preparation and studying of new material 

outside of class in order for class time to be spent 
doing interactive activities, practicing writing in the form of in-class dictation exercises, and 
practicing conversations. Assign all of the listening and writing exercises as homework s0 that 
students learn the sounds and letters at their own pace at home. In class, have them activate 
what they have studied through dictation practice of vour own design and in-class exercises. 
As à new feature in this edition, the vocabulary lists include all of the expressions in the 
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colloquial dialogues and allow students to prepare everything, even the dialogues, at home 
before coming to class. This approach has several important pedagogical benefits, 

First, it allows students to work at their own pace and avoids the frustration that can be 
experienced by students of different backgrounds and abilities. Second, the steps that we 
have provided in these exercises will help students develop listening strategies and encourage 
them to think not just about what they are listening to but how they are listening, These are 
strategies that you can encourage and build upon in class as well. Third, it allows more class 
time for activation: Rather than spending half an hour listening (passively) to the dialogue, 
students can come to class prepared to discuss what they saw and heard with a partner, listen 
one more time in preparation for activation, and spend at least twenty minutes in conversation 
with their classmates, moving from one partner to another for variety. 

(2) Class time should be distributed between two types of activities: sound and letter 
work in the form of dictation and paired reading exercises, and conversation and vocabulary 


practice in pairs and small groups. The distribution formula will depend on your goals and 
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priorities. If you believe speaking skills are important, we suggest that vou aim to have at least 
some interactive work during every class period, and that the time set aside for this activity 
increase as students learn more vocabulary so that by the me you reach the end of the book, 
vou are spending 65% to 75% of class time with students working together speaking directly 
with each other. Working in pairs and small groups is essential for students to build language 
skills and confidence. While it is true that the instructor may sacrifice a degree of control in 
this kind of classroom, the success of this approach in building speaking skills is clear, You will 
not be able to correct every utterance, but accuracy will improve if students see it rewarded. In 
the end, it is self-correction, not teacher correction, that underlies accurate speaking. Our goal 
is to train students to correct themselves and help each other, and our challenge is to create an 
atmosphere that demands accuracy in pronunciation with encouragement to create freely. We 
believe that it is good policy to reassure students that they will never be penalized for trying to 
say something new using the words they are learning, 

(5) Homework should be corrected as it is prepared, that is, outside of class. Manv of the 
exercises autocortect on the interactive media, which has the advantage of aiving students 
immediate feedback. However, the fact that vou will not see this work makes it all the more 
important that you collect and go over the dictation and letter-connection drills to make sure 
that the students are making good progress. Students should devote around two hours à night 
to homework and class preparation. All of the listening exercises in the textbook are meant to 
be done at home, and the drills are all labeled A7 horse, In class, or both. 

(4) Our approach stresses dictation because we believe that the masterv of sounds and 
the ability to relate sounds and writing must be developed early. For in-class dictation, use 
your own words rather than those in the book or on the homework. In the beginning vou will 
want to repeat words many times and have students repeat as à group to take the pressure 
off individual performance. It takes several repetitions of a new or unfamiliar sound in order 
to identify it, and several more to be able to produce it, Later, as students” skills develop, you 
may want to limit your repetitions to three to five times to help students develop their “active 
memory” listening skills, It is very important to give students feedback on their dictation 
skills during the activity. If vou can have some or all the students write on the board, vou 
can check their progress most easily. It is also beneficial, if possible, to have an assistant in 
class who can go around the room and help students individually during dictation time. An 
advanced nonnative student can fill this role 1f your program allows it, and it is encouraging 
for beginning students to see nonnative peers who are successful learners of Arabic. 

(5) Active learning of vocabulary is the single biggest challenge that faces the learner 
Of Arabic. Native speakers of Arabic start their study of Arabic in school already knowing 
six years” worth of vocabulary; the foreign learner has none and needs to catch up before 
mastering the intricacies of formal Arabic syntax. In the forthcoming third editions of the 
other books in the A/ÆKitaab textbook program, there will be increases in the amount of 
vocabulary and exercises, and this new edition of AÂf Baa is no exception. Each unit includes 
at least one vocabulary section and several exercises and activities for activation, most of 
which are designed to be prepared at home and activated in class. You will also find interactive 
vocabulary activities with phrases and sentences. By unit 6 vou can push the students to 
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produce sentences (not just words), and we expect the students to have reached between 
Novice Mid and Novice High proficiency by the time they finish these materials, The key to 
this achievement 1s time spent activating vocabulary in context. 

Of course, no texthook can take the place of à good teacher. It is our hope that these 
materials will help vou to enrich vour classroom and make learning Arabic an enjovable and 
productive experience for your students. 


Boul eV Lis Lubi me 








KJoUI 620 
Unit One 


Ia this unit: 

The Arabic Alphabet 

Special Characteristics of Arabic Script 
Pronunciation of Arabic 

Formal and Spoken Arabic 

À Transliteration System 


Vocabulary and Conversation: 
Grectings and Introductions 


New Vocabulary 

Egyptian and Levantine Colloquial 
Video Dialogues 

Culture: Saying Hello 


er ne 
E Tr! el 


di 








Unit 1 


Letters and Sounds 
The Arabic Alphabet 


The Arabic alphabet contains twenty-eight letters, including consonants and long 
vowels, and fourteen symbols that function as short vowels and pronunciation mark- 
ers, or as markers of certain grammatical functions. Units 2 through 10 introduce these 
letters and symbols individually. You will work with the workbook and the interactive 


media in tandem, and in the text you will see this media symbol EL which indicates 
that you should listen to or watch the interactive media. The chart below shows the 
twenty-eight letters. Starting in the upper right-hand corner, the chart reads across 
from right to left, which is the direction Arabic is written and read. 


( ) Listening Exercise 1. Arabic letters and sounds (At home) 


Watch the videos to see and hear the pronunciation of these letters. 








The next chart shows the fourteen extra-alphabetical symbols and their names. 
They include short vowels, pronunciation symbols, grammatical endings, spelling 
variants, and à consonant that, for historical reasons, is not represented in the alphabet 
chart. These symbols will be introduced in units 2 through 10 along with the alphabet. 
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Special Characteristics of Arabic Script 


The Arabic alphabet and writing system has four major characteristics that 
distinguish it from its European counterparts. 

(1) Arabic is written from right to left. One consequence of this directionality 1s 
that Arabic books, newspapers, and magazines are opened and read in the 
opposite direction from European and American printed materials. 

(2) Letters are connected in both print and script, unlike those of the Latin alphabet, 
which are connected only in script. The following individual letters are written one 
after the other. However, even though these letters occur in the correct combination 
and order, they do not form a word when they are written this way: y lo JI 

When they are connected, however, they do spell a word: SLJI (al-baab #he door). 
Notice that not all the letters in SUI connect to the following letter. This is a 

characteristic of certain letters that you will master as you learn to write. See if you can 

identify the nonconnecting letters in the following words: 
€ % * 
lo dl dj Dlogul JU 
Âs you learn the alphabet, note which letters connect and which do not. When you 
write words, it is important not to lift the pen or pencil from the page until vou get to 

a natural break at a nonconnecting letter. 

(3) Letters have slightly different shapes depending on where they occur in a word. The 

alphabet chart at the beginning of this unit gives the forms of the letters when they are 

written independently; however, these forms vary when the letters are written in initial, 

medial, or final position. “Tnitial position” means that the letter is not connected to a 

previous letter. “Medial position” indicates that the letter is between two other letters. 





“Final position” means that the letter is connected to the preceding letter. Most letters 
have a particularly distinct shape when they occur in the final position, similar to the 
way English uses initial uppercase letters for words that begin sentences. 

The chart below gives you an idea of the extent of this variation. You will see 
that each letter retains a basic shape throughout, which is the core of the letter. If the 
letter has a dot, the number and position also remain the same. Note that the last three 
letters, which all connect, appear to have a “tail” in their independent and final forms 
that drops off when they are connected and is replaced by a connecting segment that 
rests on the line. Look for the core shape of each letter; its dots, if any; the connecting 
segments; and the final tail in the following chart. 


Final Medial Initial Independent 
position position position AE el: 





As you learn each letter of the alphabet you will learn to read and write all of its 
various shapes. You will be surprised how quickly you master them with a little practice! 
(4) Arabic script consists of two separate “layers” of writing. The basic skeleton 
of a word is made up of the consonants and long vowels. Short vowels and other 
pronunciation and grammatical markers are separated from the consonant skeleton of 
the word. This second layer, called vocalization ot vowelling, is normally omitted in writing, 
and the reader recognizes words without it, Compare the following two versions of the 
same text, a line of poetry, the first of which represents the normal way of writing 
without vocalization, and the second of which has all the pronunciation markers added: 


Jagn Je>ll Go Soll hu Jjiog Lu (53$$ Ge éli las 
5356 Jo 65 wolf Dés  Jjles Qus 6558 Ge ulii la 


(The Great Qays) Quudl {6 ,0l dâlss Lys 


E 
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Texts that are normally vocalized include elementary school texthbooks, some 
editions of classical Literary texts, and religious texts such as the Qur’an and the Bible. 
In scripture this precision has religious significance: The extra markings on the text 
leave no doubt as to the exact reading intended. Thus the texts of the Qur’an and Bible 
show full vocalization, as you can see in the following excerpts. 






SNS CisleLt 1 GE id 
ÉD be 451 eo <° à 2 rs Cuers E & 3 1€ (E-Y 
ai 2555 dsl sal 425 Les dés 4,5 NI Libs 
555 8 «355 ES" sADI JB3" obeall 45 Je Sy 
é m1 c: Pau “è 4 fils ss PSE e 34 E. 
Abus 51 5 ab Jaés .52s 45 ou 4 db5s 
ts Uÿ #2 6665 tas ds AU Bts das 45e 5551 41 &S5° 


JasYl 8j,SU du ll dousll 


SEE ET RS EEE 

















In schoolbooks, vowel markings are used to introduce new vocabulary and to enable 
the students to learn the correct pronunciation of formal Arabic with all the correct 
grammatical endings. The following example is taken from an elementary reader used 
in Qatar. 





* » yet pag attire e À ï é «idée. Cats Ÿ 5 E. 6 Se 
ss his ass 39S 55) Ge dus25 «SI Go sol) LS AylSl LS 
(Ye eA a edlail 83139 «J9VI gala Jadll 431 GE cal us yall ali) 


Once students learn the 

new words, they see them S | ÿ chiilis J9dâs iirar 
in regular, unvocalized 
script. You will learn où d'a Lou 1505 ul Gas 2 oÙl — es © Jin © 
vocabulary the same way. 

Most books, magazines,  * g2ll Cress) Ji gs ÿ Lubs ui var ag OL pli 
and newspapers are 
unvocalized, like the 
following newspaper Baëy GassLe Yi 


4 pi 5 ess" US cuil [ju Ve ul pat Lu gi és 


.äf Evr «lat lai bas "st Se Qi" 45,5 3205 SA 


Hi lp Ge dans Cab) D cuyi5 à WU EVA à Gli 


article. 


Fe + V/\/A Lol 84 > ya 


Unit 1 


In unvocalized texts, possible ambiguities in form arise every once in a while; 
however, the meaning is almost always clear from the context. In the rare cases in 
which there may be some ambiguity, a clarifying vowel may be added. In the Æ/Kitaab 
textbook program, vocalization marks will be used when new vocabulary is introduced, 
but thereafter you will be expected to have memorized the pronunciation of the word, 
and these marks will be omitted. Since Arabic speakers normally read and write without 
vocalization, it is best to become accustomed to reading and writing that way from the 


beginning. 
Pronunciation of Arabic 


In addition to recognizing the characteristics of the Arabic script, you should also 
be aware of certain features about the sounds of Arabic. 

(1) Arabic has a one-to-one correspondence between sound and letter, whereas 
English spelling often uses one letter or combination of letters to represent several 
different sounds. Consider the plural marker sin the words dogs and books, and note that 
the sound of the first is actually #, not s. Compare also the two different sounds spelled 
as th as in #un£ and fhose. These are two distinct sounds, and Arabic has two different 
letters to represent them. American English speakers sometimes confuse pronunciation 
and spelling without realizing it. For example, think about the word #4rision, This word 
has been adopted into Arabic and is pronounced something like #/vizyoon. It is also 
spelled with the Arabic letter that corresponds to the sound 7 because that is the way 
it is pronounced. English spelling, on the other hand, requires an s, even though there 
is no s sound in the word. The letters we use to write English can represent different 
sounds, 50 it is better to associate Arabic sounds not with individual letters but rather 
with words so you can remember which sound corresponds to the Arabic sound you 
are learning. For example, associate the sound #h with free, and s with 50. This will be 
particularly important when vou learn Arabic vowel sounds. 

(2) The Arabic writing system is regularly phonetic, which means that words are 
generally written the way they are pronounced. If you learn to recognize and pronounce 
the sounds correctly from the beginning, you will avoid spelling problems and you will 
learn and retain vocabulary more easily. 

(3) In general, sounds in Arabic use a wider range of mouth and throat positions 
than do sounds in English. To properly produce these sounds, be aware of the parts 
of the mouth and throat you must use while you are able to focus the most attention 
on them. You will learn to make new sounds, and to do so you must become familiar 
with the set of muscles that you use to make sounds like gargling or coughing but not 
to speak English. Your muscles are capable of making all these sounds, but you need 
to become conscious of what they are doing and practice constantly in the beginning. 


nn CR 


Like sports, learning a language takes physical work along with mental focus. Just as 
you train your arm through repeated practice to hit a tennis ball, you must train your 
mouth to produce new sounds and combinations of sounds, and this takes constant 
repetition. Just like you keep your eye on the ball in tennis, you must also keep your 
mind on the sounds you are making at all times. An investment of time and effort into 
developing your pronunciation habits during the first month of learning Arabic will 
pay off later in that you will be able to learn, pronounce, and spell vocabulary more 
easily; you will understand other people better; and people will also understand you, 
which in turn will encourage them to speak with you in Arabic rather than in English. 


Formal and Spoken Arabic 


Every language has different registers (levels of formality) and varieties (dialects) 
that vary according to speaker or writer and situation or function. For example, 1 dunno 
is rarely written, except for special effect, and I do not Ænow is rarely used in speech. 
Hoagie, submarine, sub, wedge, and hero are names that all refer to the same sandwich, 
and American southerners often distinguish between singular yo4 and plural y'a. 
Americans, Britons, and Australians learn to understand each others accents merely by 
being exposed to them. 

With its long history, rich heritage, and wide geographical distribution, Arabic 
naturally encompasses greater variation in its written and spoken forms than English. 
These differences present challenges to native speakers as well as to students of 
Arabic. You will need to learn some pronunciation variation, but these are easy to 
learn with listening practice. Sometimes you will need to learn two different words 
for the same concept. However, the more Arabic you learn, the more you will see that 
the overwhelming body of vocabulary and expressions are shared among most or all 
forms of Arabic. 

Arabic consists of two registers, formal and spoken. Formal Arabic, also called 
Modern Standard or Classical Arabic, is learned in school rather than at home and 
is more a written than an oral register. It is highly respected and constitutes the 
“intellectual” register of Arabic. It is impossible to speak about topics of public interest, 
such as politics, economics, or even popular culture without using the vocabulary of 
formal Arabic. Hence, you will hear formal Arabic on news broadcasts and in other 
public contexts. However, educated speakers will often mix formal and spoken forms 
even in formal situations, because interacting with others in formal Arabic can seem 
impersonal. 

Varieties of spoken Arabic, or colloquial dialects, are often designated by city, 
country, or region, such as Cairene, Moroccan, or Levantine (a term that refers to the 
Levant, and includes Syrian, Lebanese, Palestinian, and Jordanian dialects, which share 
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most vocabulary and structure). However, some variations are social and might signal 
class or sectarian identity, whereas, others distinguish rural and urban communities. 
The greatest variation in spoken Arabic is found in the most commonly used words 
in daily life, and what we call “accent”—the way certain sounds (especially vowels) 
are pronounced and words are stressed. For some examples of the similarities and 
differences in spoken Arabic, listen to four different regional varieties in Listening 
Exercise 2. 


QÇ ) Listening Exercise 2. Dialect variation in Arabic (At home) 


Listen to the sample phrases from four different dialects of Arabic. You will hear 
“good morning,” “how are you?” “good,” and “good-bye” each spoken in Tunisian, 
Egyptian, Lebanese, and Omani. Then you will hear each person say “TI love Tunisia/ 
Egvpt/Lebanon/Oman.” Which phrases sound similar across dialects? Which sound 
completely different? 


To be fluent in Arabic, you must have control of both the formal and spoken 
registers, including the mix that naturally occurs in academic and other intellectual 
discussions. As you learn more and more Arabic, you will see that the majority of 
words and structures are shared among varieties and registers, and you will learn to 
transfer knowledge from one variety to another. 

In this textbook program we will introduce both formal and spoken forms of 
Arabic. The interactive media contain Egyptian dialogues filmed in Cairo and Levantine 
dialogues filmed in Damascus. In addition, the vocabulary and expressions that these 
dialogues contain are presented in Egyptian, Levantine, and formal Arabic. There are no 
dialogues in formal Arabic because this register is not used for social interaction in real 
life. The materials thus permit both learners and instructors to choose the variety they 
want to activate. Listening to two or even to all three forms will help you understand 
more Arabic, but with the guidance of vour instructor, you should choose one variety 
as the one you will learn to use actively. In this way you will build both recognition 
and production skills. Both skills are important, and distinguishing between words you 
will recognize and those you will actively use will make the wealth of material more 
manageable. 


A Transliteration System 


It takes about twenty-five class hours plus at least fifty homework hours to master 
the Arabic alphabet and sound system introduced in this curriculum. We want you 
to spend a lot of this time learning and practicing basic greetings and expressions 


so that you can start speaking right away. In the beginning you will need a system of 
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transliteration, or way of representing Arabic sounds and words in the Latin alphabet, 
so that you can start to study the vocabulary. We have devised a simplified system that 
we use for words that you cannot write in Arabic because you have not yet learned all 
the letters in them. We recommend that you learn and use this system unless you are 
a trained linguist and have another system vou prefer. However, using transliteration 
should be à temporary, transitional stage. You should start writing words in Arabic 
script as soon as you learn all the letters. It will take longer to write words using Arabic 
script at first, but using it is the only way to develop proficiency in reading and writing, 
and with practice your writing speed will pick up. 

The key to a good transliteration system is that each different sound should have 
its own unique symbol. Contrast this to English spelling, in which one letter represents 
many sounds, like s in sw», prism, and freasure, or one sound can be represented by 
different letters, like the sound f also spelled gb in laugh and ph in philosophy. English 
vowel sounds and spellings are particularly fraught with ambiguities: the # in hf sounds 
quite different from the # in duty, and o sounds quite different in doi, one, OK, and 
office. English uses the combination # to spell two different sounds, whereas these are 
distinct letters in Arabic. The following exercise will help you learn to distinguish these 
two sounds and learn to separate sound from English spelling, 


Drill 1. Differentiating the th sounds (At home) 


Distinguish between the sound #h in the word free and #h in the word ofher. These 
are two different sounds, and in Arabic they are written with different letters. Look at 
the list of words and repeat each one out loud several times to determine whether #h 
sounds like fhree or that, and assign the word to the appropriate box. 
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Most of the transliteration systems in use among specialists contain special symbols 
to indicate distinctly Arabic sounds (the Library of Congress system is one example 
of these). The technologies of texting and chatting mean that more and more Arabic 
speakers are communicating in Arabic with Latin script, and new transliteration patterns 
are emerging that include numerals. Can you see why the following correspondences 
have become popular? 


:E és PT 


The transliteration system used in these materials is shown in the following charts. 
We developed this system to be simple, and the main difference between it and other 
systems is that it uses uppercase letters rather than dots and symbols to represent 
emphatic sounds, and we use doubled vowels 44, ce, ii, 00, and ## to represent long 
vowels. Listen to the pronunciation of letters on the alphabet videos again as you go 
through the consonant sounds in the first chart below. 


Consonants: 


ration symbol Arabic Transliteration symbol 


| Arabic 


EC 


FAT 8 tale lt late 





) — 
Lys os 
JA Ê 
P ë 








Œ 6 SG: 
(Ÿ: 







C* 


Co 


Co: 
[A 
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LÉ LATE LA nee) CNE lle LÉ ETC LU LE nulle) Arabic 

and sound letter and sound M4 s 
LÈ 
& 
Ü] 


++ € 





The next two charts give the vowel sounds. Formal Arabic has only three vowel 
sounds that are normally represented as 4, À and #, and each can be short or long. 
However, spoken Arabic has an expanded system that includes two additional vowel 
qualities, which we will indicate with e and 0. In addition, Levantine pronunciation 
sometimes uses a shwa sound, which we will indicate with the schma symbol, 3, which 
indicates a very short, unstressed vowel sound. Arabic distinguishes between short 
and long vowel sounds, and we will indicate length by repeating the vowel, as the chart 
shows. Pay particular attention to vowel sounds because they help you to distinguish 
emphatic consonants from their nonemphatic counterparts. 


Vowels: Arabic letter 


Transliteration symbol and sound Till Mr 





Additional vowel sounds in spoken Arabic (not written): 
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This transliteration system will be used to introduce words in new vocabulary lists 
while you are learning the letters. The only words that are transliterated are those that 
contain letters you have not yet learned. Remember that transliteration does not take 
the place of listening to the vocabulary on the interactive media. By listening and re- 
peating new words several times, you will learn them well. 


Drill 2. Reading in transliteration (In class) 


The words in the following list are names of places you should be familiar with. 
With a partner, sound them out and identify as many as you can. 


1. amriika 2. afghaanistaan 3. lubnaan 

4. faransa 5. as-sa“uudiyya 6. al-yaabaan 
7. al-kuwayt 8. tuunis 9. FrUUSiIyaa 
10. as-suudaan 11. briiTaaniyaa 12. al-Siraaq 
13. al-hind 14. umaan 15. ifriigiyaa 
16. al-maksiik 17. al-yaman 18. iiTaaliyaa 
19. abuu DHabii 20. isbaaniyaa 21. al-urdunn 


QÇ ) Drill 3. Where is Arabic spoken? (At home) 


The map shows countries where Arabic is the main language of education and 
where it is widely spoken in everyday life. You will see the names of the Arab countries 
and their capitals in English. Listen to the audio to hear the name and capital of each 
country in Arabic, and choose ten to write out using our transliteration system. 


1. Morocco (Rabat 11. Lebanon (Beirut) 
2. Mauritania (Nouakchott) 12. Syria (Camascus) 
3. Algeria (Mlgiers} 13. Iraq (Baghdad} 
4. Tunisia (Tunis) 14. Kuwait (Kuwait) 
5, Libya (Tripoli} 15. Saudi Arabia (Riyadh) 
6. Egypt (Cairo) 16. Qatar (Doha) 
7. Sudan (Khartourn) 17, Bahrain (Manama) 
&. Somalia (Mogadishu) 18. United Arab Emirates (Abu Dhabi] 
9. Jordan (Amman) 19. Oman (Muscat) 
10. Israel/Palestine (lerusalem) 20, Yemen (Sanaa) 
Note: Country capital city names in parentheses, lecation dencted 
by à on mag 
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Vocabulary and Conversation: 
Greetings and Introductions 


At least one section in each unit of AÂf Baa is devoted to building vocabulary and 
speaking skills. Vocabulary is presented in the interactive media as well as in the book. 
You will refer to the vocabulary list in the book from time to time, but it is essential that 
you first learn it by using the interactive media so that you can hear and copy accurate 
pronunciation. You will remember vocabulary more readily if you repeat it out loud 
several times rather than read silently or listen passively. À good rule of thumb is to say 
each word out loud as many times as it takes to make it feel comfortable in your mouth 
and for you to be able to “hear” vourself say it. 


Egyptian and Levantine Colloquial 


The decision to include three varieties of Arabic in these materials rests on our 
conviction that competence in Arabic necessarily entails mastery of both spoken and 
formal registers. We have chosen Egyptian and Levantine because they are the most 
widely understood dialects across the Arab world. Levantine 1s a collection of dialects 
with many local flavors, but the pronunciation differences are small compared with the 
large amount of shared vocabulary and structure. The “flavor” of Levantine that you 
will hear in the dialogues is that of Damascus. Egyptian is represented by the dialect of 
Cairo, which is well-known from the films and music from the largest entertainment 
industry in the Arab world. 

Each vocabulary chart contains three columns: formal, Levantine colloquial (or 
shaami), and Egyptian colloquial (or maSri). The shaami and maSri words are indicated 
in different colors throughout the materials. Our intention is for you to choose one 
spoken variety to master, but you might want to listen to the other dialect once to 
develop passive comprehension and recognition skills. 

You will notice that most of the words you will learn are shared among all three 


varieties, sometimes with a slight shift in accent or a vowel. You will soon develop a 
sense of the characteristics that identify each dialect. For Egyptian, these include the 
hard g sound in place of the j of other dialects, and a distinctive accent pattern that 
emphasizes the second-to-last syllable. Levantine dialects are distinguished by à final e 
vowel sound on certain nouns and adjectives where other dialects have 4, and their own 
distinctive intonation. 
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Ç }New Vocabulary (At home) 


Listen to these grectings and repeat each one many times until you can say it easily. 


Choose one greeting and prepare to use it in class, and prepare to introduce yourself 


to othets. 


maSri (Egyptian) 


3 de su 


issalaamu ‘alaykum 


Meaning 





| Î 


a 


Greetings! 
(Islamic 
greeting) 





assalaamu ‘alaykum 


Hello! or Hi! 
[used more 


in Egypt 
than in the 
Levant) 


Hello! 
ahla w sahla 


Hello! 
(used in the 
Levant) 


my name 


from 


the city of … 


midiinit madiinit 






Re pu | 


cs Wal 


shaami (Levantine] | Formal /written 


eds pui 
assalaamu ‘alaykum 


\Ls| 
ahlan 


29 al 


ahlan wa sahlan 


= 


Lo jo 
marHaban 
| 
ana 
Go 
ismii 
D 
min | 
dus Lo 
madiinat 
é 


fii 
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Video Dialogues 


In every unit there will be at least one video dialogue in both Egyptian and 
Levantine Arabic. We recommend that you choose one to learn actively, though you 
may choose to watch both varieties for the exposure and for comprehension practice. 
It is important to study the vocabulary from these dialogues before watching them, 
and to watch them at home before coming to class. The dialogues have three purposes: 
(a) to give you some speech models to imitate so you can start speaking; (b) to show 
you some aspects of polite interaction in Arab culture; and (c) to develop listening 
comprehension skills that you will use in class and in the real world, skills that help 
you understand what people are saying without knowing all the words they are using. 
You will find instructions for steps to take as vou listen to these dialogues, and these 
steps are meant to help you reactivate and exploit the same listening strategies you used 
subconsciously to learn your native language. Each time you listen, you will get more 
out of the dialogue, especially if you set some specific goals and expectations for each 
“listen” (“listen,” as usual, here is meant as a step; you will find it helpful to listen more 
than once at each stage, especially in the beginning). The final listen should take place 
after you have understood all you can, and it is the “activation” listen, in which you 
pay attention not to what is being said (because vou presumably already know that), 
but rather on how it is being said, in pronunciation, vocabulary, and structure. In this 
activity, which should take place in class, you are preparing to use material from the 
dialogue in your own interactions with your classmates. Drill 4 below introduces the 
first dialogue. For this time only, listen to it in class with your instructor. 


QÇ ) Drill 4. Scene 1: Ahlan wa sahlan (Formal and Colloquial) (In class) 


In scene 1, people from across the Arab world introduce themselves. There are 
two versions, one formal Arabic and one spoken Arabic. Choose one to start with and 
watch it several times according to the following steps: 


. Before listening, ask yourself, “What do I expect to hear?” 
. First listen: Listen to see if your expectations are met. What do you hear? 


LD ND 


. Second listen: Which greetings do you recognize? 


Hs 


. Third listen: What kinds of information do the speakers give? How do they express 
it, and what do you notice about the phrasing? 
5. Fourth listen: Activate some of what you learned by introducing yourself to 
some of your classmates. 
6. After you have understood and activated the variety you chose to begin with, listen 
to the other variety. What similarities and differences do you notice? 


ces | 16 | 
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Culture: Saying Hello 


Polite behavior requires you to say hello to everyone in a room or place you enter. 
The same principle also applies to a loosely defined “space” that someone regularly 
occupies, such as an outdoor work area or a guard's position outside a building, When 
you enter a space that is occupied, you must say hello. Whether or not you greet a guard 
or shopkecper as you pass by depends primarily on your gender. In general, women do 
not say hello to men they do not know if they are not conducting business with them. 
Practice polite behavior by always saying hello to anyone in the room when you enter 
your Arabic class. 
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Letters and Sounds 


| aa {alif) 


The name of the first letter of the Arabic alphabet is alif. Alf has two functions, 
the first of which will be introduced here, and the second will be discussed in unit 3. 
Here we are concerned with its function as a long vowel whose pronunciation ranges 
in sound from the ein bef to the 4 in haf to the # in but. Say these three words aloud and 
notice the difference in the quality of the vowels: the first is pronounced in the front of 
the mouth, the second slightly lower, and the last low in the mouth. The pronunciation 
of alif has à similar range; we refer to these differences in pronunciation as vowel 
quality. Two factors influence the vowel quality of alif: regional dialect and surrounding 
consonants. 

In the eastern regions of the Arab world such as the Arabian Peninsula and Iraq, 
the sound of alif is generally deeper, similar to father, whereas farther west, especially 
in North Africa, it tends to be frontal and at times it approximates the sound of ein 
bet. You will notice this regional variation when vou interact with Arabic speakers from 
different countries. 

The other reason for variation in the quality of alif has to do with surrounding 
consonants. Arabic has several “emphatic” consonant sounds that are pronounced 
farther back in the mouth, and these consonants deepen the sound of a neighboring 
alif so that it resembles the # in Pb. Learning to discern and produce this difference 
in vowel quality will help you understand, speak, and write Arabic accurately. The 
following exercises will get you started, but remember to keep paying attention to 
vowel quality as you work through this book. 


É Listening Exercise 1. Frontal and deep alif (At home) 


To hear the frontal and deep variants of alif, listen to the following pairs of words 
by clicking on them. The first word in each pair contains a frontal alif that contrasts 
with the decp alif in the second. Listen to and repeat these sounds aloud several times 
until you can hear the difference clearly and produce it. 


gl / glu 2 SL / QU 1 
lb / JIS 4 de / Wilà .3 


| 20 





Unit 2 


The first word of each pair in Listening Exercise 1 begins with a consonant sound 
familiar to speakers of English, and the second word begins with a deeper sound that 
resembles the first but is pronounced with the tongue lower and farther back in the 
mouth. These deeper sounds are often called emphatic consonants, and they affect 
the pronunciation of surrounding vowel sounds. Listening for the difference between 
frontal and deep alif is the best way to distinguish between emphatic and nonemphatic 
consonants. We will discuss this point in more depth in unit 5, when you begin to learn 
the emphatic letters. 


Q) Drill 1. Hearing frontal and deep alif (At home) 


Each word you will hear contains an alif, Say the word aloud as you listen to it and 
decide whether the alif is frontal or deep. Select F if the alif is frontal and D if it is 


decp. 


1. D F E D F 1 D F L D, 
5 D F 6. D F 7 D F 8 ET 
9. D F 10. D F LE D F 12. D F 


In addition to vowel quality, Arabic also distinguishes vowel length, and this too can 
affect the meaning of a word. In Listening Exercise 1, you can hear that the alif is a 
long vowel. In the very last word, DHaalim, you can hear the contrast in vowel length 
between the long alif in the first syllable and the short vowel z in the second. Notice 
that the stress or word accent in D'Haalim is on the first syllable, the one with alif. Long 
vowels attract word stress in Arabic. We will practice hearing and pronouncing this 
distinction later in this unit. 


Q) Writing 
L RS | 


The letters above are, from right to left, the independent, initial, medial, and final 
shapes of the letter alif. In this section you will learn to write the various shapes of 
the letter alif. Watch calligrapher and professor of Arabic Sayyid El-Shinnawi write the 
shapes of alif as you read and write this section, and learn to draw the letters using the 
same hand motions he does. 


Alone or at the beginning of a word, the alif is written as a single stroke, drawn 
from top to bottom, as the arrow in the example shows. Practice on the blank lines 
below, copying the example on the first line, pronouncing alif as you write it as many 


cb 5 ut 


times as you can in the space provided: 


When the alif follows another letter, it is written from the bottom up. The previous 
letter will end in a connecting segment drawn on the line. Start with that segment, then 
draw the alif from the bottom up as shown: 


In both cases the alif does not connect to what follows it. Always pick your pen up 
from the page after writing alif. 

Now practice reading alif by circling all of the alifs you can find in the following 
sentence (taken from 7007 Nights): 


… Jloc(lo Jloll is sb JS ‘lola 9 os Lo b is 
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mins 2 us 


Unit 2 


— baa 


The second letter of the Arabic alphabet is pronounced like # in English. This con- 
sonant lends a frontal quality to vowels. 


Ci Listening Exercise 2. Pronouncing D (At home) 


Listen to and repeat the words containing DS , focusing on the frontal quality of 
the vowels. 
1. LS 2LuL 30 al 5 Lu 6 Le 
Ç) Writing 
Sora en — mt 

+ + + + 

The independent, initial, medial, and final shapes of the letter baa all share an initial 
“tooth” and a single dot below the line. Watch Professor Hl-Shinnawi write the shapes 
of this letter as you read and write this section, and imitate his hand movements. Unlike 
alif, this is a connecting letter, which means that it connects to any letter following it in 
the same word. The main parts of the letter, the initial tooth and the dot beneath the 
body, remain constant in all four shapes. Compare the independent and final shapes, 
and note that both end in a second tooth. Think of this tooth as the “tail” of the letter 
that is used when it occurs at the end of a word, It is not written in initial and médial 
positions because the letter © always connects to the following letter in those cases. 

When written alone, this letter takes the independent shape shown above. Following 
the steps shown in the example on the first line below, trace the letter with your pencil 
a few times, and then write it. First, write the body: from right to left, begin with a 
small hook, then continue straight along the line and end with another hook for the 
tail. After you have finished the body, place the dot below the letter as shown (you can 
associate the sound b with the dot below the letter). Copy and practice: 
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When followed by another letter, it connects to that letter by deleting the final hook: 
When writing this and other connecting dotted letters, you should place the dot more 
of less in vertical alignment with the initial tooth of the letter. The exact length of the 
body and placement of the dot may vary somewhat according to the style of the hand- 
writing or print font; study the various styles you see and imitate the one that suits you. 


A PE 
: © 


Now write the first two letters of the alphabet joined together: LD. Do not pick 
up the pen to cross the J until you have finished writing the alif joined to it. Copy the 
example and pronounce it aloud: 


When mm OCCUrs in medial position, connecting segments link it to previous and 
following ones as shown. (This will become clearer when you learn a few more letters.) 
Copy the example: 


DO 


s @° 





Unit E. 


Final Lu resembles the independent form with the final hook. This form may be il- 
lustrated by writing two JJ's together: ut. Copy the example: 


O 
re @)° ‘© 


Now you can write your first word in Arabic: SL door. Practice writing this 
word by copying the example shown below, pronouncing it out loud as you write. 
Remember: Do not stop to dot the letters until you have finished the skeletal structure 


of the entire word. 


Âs you work through this book, remember 
to pronounce the words and expressions 
vou write out loud as vou write them, 
preferably more than once. Develop the 
habit of writing and saying words out loud 
simultaneously rather than writing silently. 
This practice helps to reinforce the 
connection between sound and shape, 
to build reading skills, and to memorize 
vocabulary faster. 








++ 


D taa 


The third letter of the alphabet is pronounced like a clear, frontal English # 
How many different ways do you pronounce #? Read the following list aloud the way 
vou would normally pronounce the words when speaking: boftle, teeth, automatic. Of 
these words, most American speakers pronounce the in #eth forward in the mouth, 
against the back of the teeth. This is the correct position of the tongue (and not the 
flap of the tongue you use to produce boftle and automatre) for the pronunciation of this 
Arabic sound. Arabic © must be pronounced with the tip of your tongue against your 
tecth but without aspiration. Since LD is a frontal letter, the vowel sounds surrounding 
it are frontal too; in particular, the alif sounds like e as in ef (and not like # in bw). 


( ) Listening Exercise 3. Pronouncing © (At home) 


Listen to the sound of the letter © and repeat. Pay attention to the position of 
your tongue as you do so and notice the frontal quality of the vowels. 


Let 2 s2@ 149 sé «eg 


Q) Writing 
Lots “ = | Co 


Watch Professor El-Shinnawi and imitate his movements as vou read and write this 
section. This letter has the same shapes as the a in all positions, and it is also a con- 
nector. Instead of one dot underneath, however, it is written with two dots above its 
body &3 (you can associate the sound /with #10 dots on top). In printed text the two dots 
are separated, as you see. In handwriting, however, they are often run together into a 
short horizontal bar (this depends in part on individual practice. Try to write two dots 
quickly and you will see how this handwriting form developed.) Practice writing the 
independent © by copying the example: 

@ 


RON TOR D 





‘Aspiration refers to the breathy sound often heard with 4, p, and £. Light a match, hold it in front of your mouth, and say, 
“Peter, Tom, and Kirk went to town.” The flame will flicker each time you pronounce one of these letters. Arabic sounds do 
not have aspiration, so practice saying and € with a lit match in front of vour mouth until you can pronounce them without 
making the ame ficker. 


mme D LE 
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£ gra M: su ; : se ‘ + 
Practice writing din initial and medial positions by copying the word ts 
# # “ 


@_.®, 


= 


(/atub) as shown: 


: 5 


Practice writing D in final position by copying the word us (br): 


W 
O 


Ç) Drill 2. Dictation (At home) 


Watch the video and listen, then write the words you hear below. Watch as many 
times as necessary. 


de 2 de 


+ 
++ 


LD thaa 


The fourth letter of the alphabet is pronounced like # in /owrth, and also like #b in 
three (which matches the number of dots on this letter). Do not associate this sound 
with the English letters #h, because the English spelling represents two quite distinct 
sounds, each of which has an Arabic equivalent. In unit 1 you practiced distinguish- 
ing between the sounds in fhree and /haf, now you begin to put that skill into practice. 


Li) y # : " 
The letter d represents the sound in /hree, and not the sound in hat. Remember this 
by reminding yourself that this letter has three dots, and say #hree out loud before pro- 
: : + 
nouncing or reading à , 
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Li Listening Exercise 4. Listening to Ê (At home) 


” . à 
Listen to the sound of the letter D in the following words and repeat. 


Le 2 Cu 3. Ci) a OI 5. Cu 


Q ) Listening Exercise 5. Contrasting / and dh (At home) 


Listen to the difference between the sound LS and the sound à {dh) in the following 
words. Listen to each pair several times until you can hear the difference clearly. Note 
also the frontal quality of both sounds. 


1. SIS/Sb 2. p9d9/ 39% :. 31317 3] 


4 D9d/À 9ù 5 /È> 
Ci Writing 
Cu 3 si os 


This letter is a connector and is written just like D and Oo in all positions, except 
that it has three dots above. Watch Professor Fl-Shinnawi write © and imitate his 
writing, Notice that he connects the three dots as a caret. In print the three dots appear 
as you see above but in handwriting the three dots are usually connected and written 
as a caret-shaped mark (which can be slightly rounded) as shown in the example below. 


PE 


4 à “ ï + 
Practice writing and saying independent D : 


Copy and practice initial À in the male name Col (thaabi?): 


n Q® 
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Practice writing medial Æ in the word Cet (#fhbub;: 





Ç) Drill 3. Word recognition (At home) 


Listen to the audio to hear a word, then decide which of the two words in each pair 
that you heard and select that word. 


. SL / SL 2. GLS / Sly 3. UD / SD 
4. LO / Es 5. CSL / CL 6. Cu / Ed 
lol, Bravo! You have learned the first four letters of the Arabic alphabet. The 


next letters in sequence will be presented in unit 3. Now we will skip ahead to the other 
two long vowels and the symbols for the corresponding short vowels 


9 u 


This letter represents the second of the three long vowels in Arabic. It is pronounced 
like the exclamation of delight: 00000! Practice saying this sound and stretch it out, just 


like you would say the exclamation. Don’t be afraid to exaggerate vowel length—it will 
help vou get used to thinking about vowel length. Remember that the pronunciation 
of 9 , like that of alif, should be twice as long as normal English vowels. 





Q ) Listening Exercise 6. Listening to and pronouncing 9 (At home) 


Listen to and repeat the words containing S. Give its full length in pronunciation. 
gag 5 y 4 Doi 3 Los 2 Co 
Ci Writing 


Like alif, this letter does not connect to any following letter, and therefore its shapes 
do not vary much. To write independent or initial $, start on the line, loop clockwise 
to the left and up, then swing down into the tail, which should dip well below the line. 
Watch Professor El-Shinnawi and copy the example: 


—9—- 


When writing $ connected to a previous letter, the joining segment leads into the 


—9—-- 


beginning point of the loop. Copy the example: 


Now practice writing and pronouncing the word SJ à (ulberries): 


CRT  æ 


Cp D à 
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CS Drill 4. Dictation (At home) 


Watch the video and listen, then write the words you hear below. Watch as many 


times as NÉCESSATV. 


ke ds 


La 
+ 


(S i 


+ 


This letter represents the last of the three long vowels, the sound of ee in Peep. Re- 
member that this is a long vowel; pronounce this sound for twice as long as you would 
pronounce ee in words like bep, street. Practice by imitating the sound of a honking car 
horn: beeeeep! Exaggerate it to focus on hearing and pronouncing vowel length. 


4 Listening Exercise 7. Hearing and pronouncing ($ (At home) 


Listen to and repeat the words containing (6, giving it full length in pronunciation. 


Le 


Ç) Writing 
CG 7 _ S 


Às you can see above, the independent and final forms of ($ difter slightly from 
the initial and medial forms. Like DJ, , and gd, which it resembles in its initial and 
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medial shapes, this letter is a connecting one. All shapes of S retain the two dots be- 
low, but in handwriting, the two dots underneath are usually drawn as a short horizon- 
tal bar, just like the dots on top of ©. 

To write independent ($ , start above the line and curve slightly upwards and 
around in an s-like shape. Continue below the line into a wide, flat curve as shown, and 
make sure to bring the tail all the way back up over the line: 


In final position start from the connecting segment on the line, and then make a 
small hook into the body. In this position the letter is almost entirely below the line and 
has only à small curved hook before dipping into the wide, flat curve. Practice copving 
and pronouncing (4= and bring the tail all the way back up above the line: 

e Li 








When {$ occurs at the beginning or in the middle of a word, it takes the same 
shape as & , except that its two dots are below the body of the letter. Copy the ex- 
ample of initial dj : 


L 32 


Unit À 


Ç) Drill 5. Dictation (At home) 


Watch and listen to the video, then write below the words vou hear. 
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Short Vowels 
” s 


= à(fatHa) ms U(Damma) = i (Kasra) 
Cd 

Each of the long vowels | , 9 ,and {$ has a short vowel that corresponds toit. These 
short vowels are shown above, where You can easily see and hear the correspondence: 
aa (alif) is the long vowel corresponding to 4 (fatHa), ## to # (Damma), and # to à 
(kasra). The length of these short vowels corresponds to the length of most English 
vowels, and the length of the long vowels should be at least twice that of a short vowel. 
English has no long vowels so Arabic long vowels should sound and feel extra long 
to you, Do not worry about pronouncing à long vowel “too long”—stretch it out so 
that you can hear the difference. It is important to learn to distinguish between the two 
lengths in listening and in speaking because vowel length often makes a difference in 
meaning, of, if mispronounced, renders the word unintelligible. 

Short vowels are indicated in Arabic script by symbols written above or below 
the consonant skeleton and dots. Remember: syllables in Arabic always begin with 
a consonant; by convention, short vowels are written above or below the consonant 
they follow. Writing vowels is the third and final step in writing a word, after both the 
consonant skeleton and the dots have been completed. Of course, as vou learned in 
unit 1, short vowels are usually not written at all; you have been writing words without 
them so far. Remember that vowel length affects word stress. Syllables with long vowels 
are almost always accented (emphasized in pronunciation).” 

The following exercises will help you learn to hear and produce the distinction 
between long and short vowels; work through them carefully and repeat until vou are 
comfortable hearing this distinction. 


Q ) Listening Exercise 8. Hearing vowel length (At home) 


listen to and pronounce the differences in vowel length in the pairs of wotds you 
hear. The first word in each pair contains a long vowel and the second word contains a 
short vowel. 


1. du / SL 2. Lei / Lo 3, Loù / SL 



































* For those with some linguistic training, note that in general, Arabic word stress falls on “heavy” syllables: syllables with a 
long vowel or consonant-vowel-consonant (as opposed to just consonant-short vowel}. Word accent or stress will All on the 
heavy syllable closest to the end of the word. If there is no heavy syllable, stress varies according to regional dialect, Egyptian 
word stress patterns are quite distinctive and usually fall on the penultimate syllable. 
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Ç) Drill 6. Distinguishing between long and short vowels (At home) 


Listen to each pair of words and repeat several times until you can hear the 
difference between the long and short vowels. Select the letter that corresponds to the 
word that contains a long vowel. 

l a D 2. a b SA a Db 
4, a D ki a D 6. a D 


Ç) Drill 7. Identifying long and short vowels (At home) 

Listen to the audio to hear a selection of words. For each question, select L if vou 
hear one of the long vowels | , 9,01 {$,0rSif the word has only short vowels (fatHa, 
Damma, or kasra). * 


É, ki © 2. Le 4. LL, à À, Le 3 

5, LE © 6. L S$S 7 L S$S 8 SE: 

9, L S$S 10, L S ll, LL 12 L $ 
æ 

= à (fatHa) 


The short vowel that corresponds to alif is called fatHa. Like its long counterpart 
alif, fatHa ranges in quality from frontal to deep, depending on the quality of the con- 
sonants surrounding it. In its most frontal position, fatHa sounds like English e as in 
bet. Deep fatHa sounds like English # in bwé, Consonants D , LJ ,and &, are frontal 
ones, so they give fatHa a frontal quality, like e in Def. The name fatHa means “open- 
ing”, and refers to the shape of the mouth in pronouncing it: open. Try it and sec! 


() Listening Exercise 9. Contrasting alif and fatHa (At home) 


Listen to and repeat the words containing alif and fatHa. Pay special attention to 
P g ] 


the difference in vowel length. 


É Col É SL 3 ils 4. Cou RE 


É. 
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Ci Writing 
Cal 


Arabic words consist of syllables that always begin with consonants, followed by 
either a short or long vowel. Short vowels are written on top of the letter that precedes 
them, the first letter of the syllable. FatHa is written as à short, slanted line segment 


= 8 Las TT = = = a. e 
above its consonant, as in the word {* 75. Watch Professor El-Shinnawi write fatHa 
and copy the example: - 


VA / / 
æ em MA 
het hd 


QÇ ) Drill 8. FatHa dictation (At home) 


Listen to the words and write fatHa where you hear it. 


É Cet) : SL 3, CSL 
4, OL 5. Cu 6. Ces LS 
9 


= L (Damma) 


The short vowel that corresponds to 8 is called Damma and is pronounced like 6 
as in Dooth when it follows frontal consonants. When it is affected by deep consonants it 
is a little bit deeper, somewhat like 66 in #09/ Do not confuse this vowel with English o 
and #, which represent many different sounds, some of them closer to deep fatHa than 
to Damma. Remember: English # in words like buf and gum actually represents the 
sound of a deep fatHa, not a Damma. The name Damma refers to the correct shape 
of the mouth in pronunciation: rounding. If you keep your mouth rounded, vou will 
pronounce Damma correctly. 
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Q ) Listening Exercise 10. Hearing and pronouncing Damma 


Listen to and repeat the words containing Damma, rounding your mouth as you do 
so. Listen for two words that contain both Damma and waaw and practice the differ- 


ence in vowel length. 


L k © ” à 
L. nu 2 nu 3. SD nm 
3 3 #2 = 
4, jy a 5. Lu 6. nu 4 
C2 Writing 
S$ 
PR 


Damma is written like a miniature 8 on top of the letter that precedes it, as in the 
word {3 .1Imitate the motions that Professor El-Shinnawi uses to draw Damma and 
= + 5 
practicé writing ”_ as shown: 
En 
=” D ai 


ee ns 


= i (kasra) 
= 
The short vowel that corresponds to S is called kasra, and its pronunciation ranges 
from frontal & as in £eep to deep ? as in kif. As with fatHa and Damma, the exact 
pronunciation of kasra depends on surrounding consonants. Frontal consonants like 
Co and © give kasra a frontal quality. The name kasra, “break”, refers to the fact that 
your mouth is slightly open in pronouncing it (as opposed to the broad fatHa opening). 


Pronounce kasra and note that your mouth is slightly open, and not wide open. 
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Q ) Listening Exercise 11. Pronouncing kasra (At home) 


Listen to and repeat the words that contain kasra. 


1. Qui 2 ui 3. Lu 
4 cb 5. Lx 6. ns 
pe Writing 

El 


The kasra is written as a short, slanted line segment under the letter it follows, as in 
E : 
Led . Copy the example: 
* 


An M 
ton 
* # - / 


Drill 9. Letter recognition (In class) 
To practice recognizing all the letters you have learned, go back to one of the vo- 


calized texts in unit 1 (the Qur’an, the Bible, or the schoolbook) and, with a partner, 
identify as many letters as you can. Name the short vowels you see too. 


QÇ ) Drill 10. Short vowel dictation (At home) 


Listen and write all of the short vowels in the words you hear. Listen as many times 
as NECESSArY. 


+ LA ++ ++ + + 


LR 2, Lino 3. Lino) 


+ + "+ 


4. D 95 5. Cet) 6. LS Gt) 





Ç ) Drill 11. Dictation (At home) 


Watch and listen to the video and write below the words you hear including all 


vowels. Listen as many times as necessary. 


Le, M 
L 3, 0 
F 5. 


QÇ ) Drill 12. Reading aloud (At-home preparation; in-class activation) 


Read aloud each of the following words. Then listen to the audio to check your 


pronunciation. 
# sl + FA £ 
1, 164) 2: {able 3. Ménénhe 
3 ” z "s 
4. Qui 5. SLS 6. SL 


7. LU 8. Col 9. (a = 


10. Qi) 11. Col 13 LR 


“+ # 


Drill 13. Letter connection (At home) 


Connect the letters to form words as shown in the example and pronounce them 


out loud as VOU write. 


Example: JUS md r | + © 


= l+O+)+ 


2 


= s+OS+l+o + 
= tou ++ 3 


= L+O+S 4 


cn 


= s+uU ++ 


RE 


40 
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Vocabulary and Conversation: 
Meeting People 


Ç ) New Vocabulary {At home) 





Listen to and learn these expressions that are used when 
meeting someone new. Select the dialect you are learning, 
Egyptian maSri or Levantine/Svyrian shaami (the Arabic 
word shaami can mean Syrian, Damascene, or Levantine). 
Listen to and repeat each word many times until you can 
“hear” and pronounce each word easily, To use this vocabulary you need to know that 
Arabic omits the present tense verb 4/are, so the question “What is your name?” will 
consist of what and your name, for example: shuu ismak? (Levantine), and ismak ee? 
(Egyptian, note that the word “what?” occurs at the end of the question in this dialect). 

You will notice that this list includes two sets of words for “you”, one identified as 
“polite”: HaDritak / HaDritik or HaDoartak / HaDartik. This polite form (which 
literally means “your presence”) is used in situations where you want to show respect 
to the person you are talking to, especially in Egypt. You will hear this expression used 
in the dialogues; practice using it in class. 


door SL SL SL 
name 
what? 
(reply to) 
ahlan wa 


sahlan [to 
a male) 


ahlan bika 


cb “Mal 
ahlan biki 


(reply to) 
ahlan wa 
sahlan [to 
a female) 


ahlan biiki ahlan füiki 


(reply to) 
assalaamu 
Calaykum 


pull Side pull eSule pull Sue g 
wa Calaykumu wa Calaykumu wa Calaykumu 
s-salaam s-salaam s-salaam 








-,8 > 













you (polite as 
form, to | HaDritak HaDortak HaDratuka 
a male) 
you (polite | das 
form, to HaDritik HaDortik HaDratuki ° 
a female) 
Nice to meet 3 is 
you! itsharrafna tasharrafnaa 
you Es 
(masculine) anta 
ES: | 
you Cul 
(feminine) , 
my S — 
(possessive 
suffix) (ro 
my name 
your (suffix, -kaor-k éL- 
masculine) 
your name | ismuka élu 
your {suffix, | -i ki d- 
feminine) 
your name | ismi 7] ismik qul ismuki  éloul 
S ç+ er] 
where? feen? ‘2 | ween? "23 | ayna? Fo 
; | Css 6 * ; Fr. % € “ 
from where? | mineen? É. min ayna? cl Ge 
7e aywa 0! | &! na‘am 4h 
no \ 


Llaa 





la’, laa 
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Drill 14, Meet someone new (At-home preparation; in-class activation) 


At home, actively study the new vocabulary by rehearsing the grectings and ques- 
tions that you will ask your classmates. You can write them out but you will not be able 
to read from the paper in class, so remember to practice out loud. In class, go around 
the room and greet all of your classmates one by one, and if you do not know their 
names, find out! 


Q) Drill 15. Listen and interact (At home) 


On the audio you will hear someone initiate à conversation with you. Respond 
out loud to the persons questions using as much Arabic as you can. More than one 
response is possible, so you can do this exercise as many times as you want to practice 
interacting. 


Drill 16. Cities in Egypt and Syria (At-home preparation; 





The maps above show the major cities in Egypt and Syria. You will hear the Arabic 
names of some of these cities in the dialogues. Use the internet to find out more about 
one ot two of them and report to your classmates. 
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QÇ ) Drill 17. Scene 2: HaDritak min maSr? | inti min ween? 
(At-home preparation; in-class activation) 


Watch scene 2 according to these steps: 


1. First listen: What are the two people doing? 
Do they know each other? How do you know? 

2. Second listen: What words and expressions do you hear this time? 

3. Before listening a third time, prepare your questions. 
What parts of the exchange do you want to understand more of? 
What do you think is happening in that section? 
Based on this hypothesis, what words and expressions do you expect to hear? 
Write what you think was said. 

4. In class, discuss the scene and go over any questions, then listen once more for 
activation, and act out the scene with your classmates. 


Culture: Shaking hands 


In social as well as in professional situations, it is polite to shake hands upon mecting 
or greeting another person of the same gender. The appropriateness of shaking hands 
with the opposite gender varies widely according to religious beliefs and personal 
practice. If you are a male meeting a female, it is better to wait for her to extend her 
hand first, indicating that she wants to shake yours. In many regions children are taught 
to greet older, respected guests by shaking hands and leaning over to kiss or be kissed 
on both cheeks to welcome them into the home with warmth and respect. 
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Unit Three 


In this unit: 
Letters ge re 


9 and ($ as consonants 


ü 


sukuun — 


Vocabulary and Conversation: 


Greeting people 


Culture: 


Expressions SabaaH i/-khayr! and a/-Hamdu E-laah! 





© Letters and Sounds 


The three new consonants you will learn in this unit represent the next three letters 
in the alphabet after & . Just as D , CS , and &9 share the same skeletal shape and 
are distinguished by the number and position of the dots, so these three letters have 
the same basic shapes and are distinguished by their dots. Two of these three conso- 
nant sounds have no English equivalent. You can learn to pronounce them properly by 
practicing every day to develop the muscles you need to pronounce these sounds. 


€ jiim / giim 


The letter jiim has three pronunciations that vary according to region across the 
Arab world. In Iraq, the Gulf, and in many rural and Bedouin dialects, it is pronounced 
like in jack. In most of the Levant region and North Africa, it is pronounced like the 
French jin bonjour (a sound often represented in English by s, as in pleasure or deci- 
sion). In Cairo, it is pronounced like the hard g'in game. 


Fa Listening Exercise 1. Variation of € (At home) 


Listen to the words as they are pronounced in the three dialect variations of €. 


# ”“ 
1. el 2. > 3. Li 4. &L>d 


Learn to recognize all three pronunciations of €. and choose one to use when 
speaking. It is a good idea to choose at least one voice model to imitate for speaking 
in general, whether a teacher, friend or acquaintance, or some of the characters in the 
colloquial scenes. Choose the pronunciation of € that your voice model uses. 


Ç) Writing 
= = 7 € 


These letters show the shapes of € and its sister letters in print. Notice that the 
independent and final shapes (first and last above) have a big “tail” that curves well 
below the line. In all positions the body of the letter retains its basic form that you see in 
the initial shape. The medial form shows what the > looks like when it is connected 
on both sides. However, in handwriting, this letter and its sisters are connected in a 
different way than in print. Watch Professor El-Shinnawi write the shapes of & and 
similar letters as you learn to write these letters and imitate the handwritten forms, not 
the print ones. 
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U nit 3 


As the initial and medial shapes of this letter suggest, Æ is a connector. To write & 
alone, start at a point well above the line, make a small hook, then draw a line straight 
across, then change direction and swing down below the line into the tail. Follow the 
arrows and imitate the shape that you see: 

= 
_ 7 





To write in initial position, begin with the hook as you did above, then slant 
down toward the line into a point just above the line, and then, instead of curving 
down into the tail, continue into the connecting segment as shown: 





Practice writing the word SLo (be brought): 








When this letter is connected on both sides, it takes the shape in printed text, 
as in nus (he answers), However, it is not written this way by hand. Watch 
Professor El-Shinnawi write this shape and look at the example below. To write this 
letter in second position, after an initial, you must plan ahead because the connecting 
segment lies well above the line, at the highest point of this letter. This means that you 
need to end the previous letter above the line. Âs you can see, the combination Pen 
is written by starting and drawing the completely above the line and then dropping 
down into the um . You will notice that Professor El-Shinnawi draws the “tooth” of 


ns 


Unit 3 


the initial À upside down; this is a sophisticated calligraphic style used by some people 
| Dore ; 
when they write. Copy the word LAS as it is written here: 


S ©. 


RES 


2 0 
. + G)« 


To reach the starting point of a medial or final 2 connecting segment is drawn 
from the line up and then over as the example shows. In word-final position, & takes 
the same tail it has in the independent position. Watch Professor El-Shinnawi and copy 


the word Ps (beige): 





Ç) Drill 1. Dictation (At home) 


Using the video, write below the words you hear, including all vowels. Watch and 
listen as many times as necessary. 


F3 
td 


The letter Haa represents a sound that is pronounced deep in the throat. It has no 
equivalent in English. First, take a few minutes to become better acquainted with some 
of the throat muscles that you use often but not to speak English. The following ex- 
ercise is designed to make you aware of what these muscles can already do so that you 
can use them to speak Arabic. Practice this exercise as often as you can over the next 
two wecks or so until you can do it easily and your pronunciation of € has developed. 





Unit 3 





Pronouncing € : With your mouth open, make a raspy, breathy sound like an exaggerated 
h, or like vou are breathing on glass in order to make it fog up. Put your hand on your 
throat as you do this, and notice that your throat muscles are not moving at all. 

To pronounce €, you need to activate those muscles by tightening them on the 
inside so that you are constricting the air passage and blocking off air from the inside. 
You should be able to feel the Adam's apple move. Make more raspy 2 sounds. Constrict 
the muscles so that air can just barely squeeze through your throat. When you do this 
successfully, it will produce # Keep practicing contracting and relaxing the muscles 
using your hand to guide you. Most important, repeat this exercise as often as you can. 
Pronouncing E. takes practice and concentration at first. The more you practice now, 
the sooner you will be able to say it easily. It is important to pronounce this sound 
correctly to distinguish it from the English À, which is a different letter in Arabic, 
because this difference affects meaning. 


ES Listening Exercise 2. Pronouncing € (At home) 


Listen to the sound of © in various positions and repeat until your pronunciation 
matches that of the speaker. 


1: Lhtetelie 2, Eos s: ei 4, gle 


() Writing 


= = + € 


Like C , the letter E is a connector. It 1s written exactly like C , except that it has 
no dot. Watch Professor El-Shinnawi and imitate the way he writes the various shapes 
of FE . Practice writing initial Ce in the word mm (darlino): 


/ Di. 





t a = a " = + CRC : 
Now practice writing and pronouncing medial en 11 tm (De/0) aS it is writ- 
ten by hand (not in print). Remember to plan ahead and write the preceding letter 
above the line so that you can connect. from above. Copy the example: 


# 
” At 
AT SR 


Sometimes two of these letters oc- 
cut together in juxtaposition. Here, too, 
vou must give yourself room to connect 
into the second letter by writing the first 
one well above the line. Do not break the 
skeletal structure of the word by lifting 
your pen. Copy the example and practice 


writing Do (reil, bjjab): 

















#8 
Final = is written with the tail. Copy the word Ce as 1t 1s written, starting 
above the line to give vourself room to connect down into the € : 
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QÇ) Drill 2. Dictation (At home) 


Using the video, write below the words you hear, including all vowels. Watch and 
listen as many times as necessary. 


+ 
E khaa 


The sound of the letter khaa is found in many European languages: the Russian x, 
the Scottish pronunciation of /och, and German chas in Bach. To pronounce Æ say À 
and pay attention to where the back of your tongue hits the back of the roof of your 
mouth and cuts off the air flow (the blocking and release is what makes the Æ sound). 
Instead of closing off the air flow with the back of your tongue completely, block it 
part way and you will be able to produce this sound. 


Listening Exercise 3. Pronouncing e (At home) 


Listen to and repeat these words containing es 

LUS 2e 384 40m 522 
Ç) Writing 

+ + % + 
RER re ee E 


Like its sisters, C is a connector and its shapes are written exactly as the ones you 
learned for € and C except that it takes one dot above. Practice writing initial & in 


the word Kjlé, saying it as you write: @ 
| . 


eus on 
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: ire ï En ; ” Le 
Practice writing and pronouncing medial Ç in Lure) (luck): 


Li Li - + 
Ç » Drill 3. Recognizing Z ,ÿ , and & (At home) 
j = = + = 
There are twelve words, each containing a Ê , Of €: Listen to each word on the 
audio, then select the letter you hear. 


LÉCRTPCEÉE SCLÉOECTS 
SÈCE 2CLCE EEE. SEC: 
*ÈTE MÉCTE UÉTE LÈTE 


QÇ) Drill 4. Letter connection (At home) 


Connect the following letters to form words. Then listen to the words and write in 
the short vowels where you hear them: 


= OD+u+i+s J 


ho 


= OU+l+z+s 


= Lts+rtoUu+r  ; 


vbs te Le 


Unit à 





— S+s+tpz+o 5 


= O+s+p te 


— 


S+te+ts+tou + 
D ES NS 


Ç) Drill 5. Dictation (At home) 


Using the video, write below the words you hear, including all vowels. Watch and 
listen as many times as necessary. 


Lummmmsmsemmmnmets Lions ‘ 


Ç) Drill 6. Reading aloud (At-home preparation; in-class activation) 


Read each of the following words aloud, paying special attention to vowel length 
* [ = ë = 3 = 
and the sounds e and €: Then, check your pronunciation by listening to the audio. 


en 9 gl 1 
EL 10 w=Le 2 
Soi 11 > 3 

Ps 12 los 4 
Qt .13 Se 5 
Do .14 bo 6 








Un 13 


This symbol is a pronunciation marker that occurs on consonants. The word 
sukuun means “silence”, and a sukuun indicates the absence of à vowel following the 
consonant it is written on. So far, you have learned to use fatHa, Damma, and kasra 
over consonants to indicate short vowels, or | . 9 , and S to indicate long vowels. 
Consonants that are not followed by a vowel have been left “blank,” such as CUS 
tathbrit, in which no vowel occurs between th and &: tath-büt. In fully vowelled texts, 
the absence of a vowel is marked so that all consonants have at least one marking, If 
no vowel follows the consonant, like #h in tathbiit, a sukuun is written to indicate that 
the syllable ends there. After a medial sukuun, a new syllable begins, so a medial sukuun 
must be followed by a consonant. 

To see how sukuun works, listen to and study the words shown below in Arabic 
script and in transliteration broken down syllable by syllable. Note that every syllable 
that ends in a consonant takes a sukuun, indicating that there is no vowel and hence no 
new syllable. 


eo 0 LR 
1. + = (taH - tai) 2. (y? (takh - tii] 


dé . …. 
3. sci [tab - ju - bu] 4. (ets ltuth - bi - til 


5. (2) (ba - thi] 
ES Listening Exercise 4. Reading sukuun (At home) 


Listen to the words you studied above and practice reading them by syllable. 


æ 


QÇ) Writing 


5 


Like the short vowel symbols, the sukuun is rarely used in unvowelled or partially 
vowelled texts. When it is written, it appears as a small open circle above a letter not 
followed by a vowel. In writing sukuun, make sure to draw a closed circle and not 

: + ‘ RE + a? 
a Damma or a dot. Practice writing sukuun in the words K5 (below), 5 Don 


repented), and ns 3 (y luck): 


OR | 54 | 
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9 Waaw 


In unit 2 you learned that the letter 9 represents the long vowel sound wx. It also has 
a second function related to the first one: When preceded or followed by a long or short 
vowel, this letter is pronounced was in wæe/f or as in the name of the letter: 919 waau 
To see how these two sounds are related, pronounce 00 and hold it 0000000000 then 
go right into 4. You will hear a w sound connecting the two vowels. At the beginning 
of a word, 9 will always be pronounced w because Arabic words cannot begin with a 
vowel. Remember: any vowel, short or long, preceding or following 8 turns it into a 
consonant, 


( ) Listening Exercise 5. Pronouncing 9 (At home) 


Listen to and repeat the words containing consonant Q. 
1. Lis 2 ul 3 Us 4 j9> 5. ($4Ls 


The letter 9 also represents the 
word 9 and, as in ana wa anta 
(formal), pou and L 
You know that English wcan occur 
with vowels in diphthongs, such 
as Oow in grow. Similarly, Arabic 
combines with fatHa to form 
the diphthong sg (9 preceded by 
a fatHa). In spoken Arabic this 
combination makes a sound similar 
to ow in grow. The sound of this 
diphthong in formal Arabic has no 
exact equivalent in Eaglish but falls somewhere in between owin grow and owin now 
Listen to the examples and practice saying this sound aloud. 


55 | ee 


D 
( ) Listening Exercise 6. Hearing and pronouncing S= (At home) 


o a 
Listen to the sound of the diphthong S in these words and repeat: 


o æ 


CS cs z9) 3. Pues 95 4. ds 5. Jo 


In fully vowelled texts this diphthong is indicated with fatHa on the letter preceding 
9 and sukuun on $ , as vou see in the words in Listening Exercise 6. In unvowelled 
texts the fatHa, or the sukuun, or both, may be omitted. Thus the following are all 
possible ways of writing the word {beach}: 


* + + e + + 


# ai #. où CF ec 


The sukuun alone (without fatHa on the previous letter) can indicate a diphthong 
\ F } P £ 


“ ei 
È ë 


‘= ê : 
because sukuun only occurs on consonants, so if you see , vou know that the 8 1s 


functioning as a consonant and that à fatHa precedes it. 


1 Drill 7. Dictation (At home) 


Using the video, write below the words vou hear, including all vowels. Watch and 


listen as many times as necessary. 


3 4, 
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S yaa 


+ 
Like long vowel 8 , long vowel ($ also functions as a consonant at the beginning 
rs é ei De j 
of a word and whenever preceded by or followed by a vowel: it is pronounced like y in 


_Jes. Say eccece and go right into 4 and you will hear yourself say p42. 


Ca Listening Exercise 7. Pronouncing ($ (At home) 


Listen to words containing the consonant {$ and repeat. 
++ 


FE 


é # à Li sd à 
L'OoS  2 Cies TO L'  S'O 


“ 


When S is preceded by a fatHa and followed by 
sukuun, it forms a diphthong that is pronounced like 
ay as in say (it has a deeper sound following emphatic 
consonants). The sukuun alone may be written on LS 
to indicate this diphthong, or the fatHa may be used, ôr 
both sukuun and fatHa. Thus there are three different 
ways of vocalizing the word Cu (house): 





+ “ «+ © “© 
ut — — nu — — a 


Q Listening Exercise 8. Hearing and pronouncing (At home) 


listen to the sound of the diphthong and repeat. 
“ . a + Q + ÿ é E 
Lun 2. jtm 3. un 4. Lune) DS 


Q ) Drill 8. Dictation (At home) 


Watch and listen to the video and write below the words vou hear, including all 


vowels and sukuun, Watch as many times as necessary. 





Ç) Drill 9. Reading aloud (At-home preparation; 


in-class activation) 


Read each of the following words aloud. Then, check your pronunciation by 
listening to the audio. 


5 o 
CRE MT 8 Cuns .1 


Cas .17 G=7 Qi .10 Sle>lg 3 
+ 2 ? s, o - 
Cm .18 Cm 11 Tr À 
+ " CE 5 HS 
bla .20 CS ms .13 Cm .6 
9 & 
D 979 .14 Dig .7 


LD Drill 10. Letter connection (At home) 


Connect the following letters to form words. Then listen to the words and write in 
the short vowels where you hear them: 


=OU+OU+l+z 


=OU+zt+e. 


FS 


=p+9s+8: 
= S+U+I+ + + 
Co 


Cu 
= S+tS+SU+Ss+TOUu+ez 


FTITOU+STESs 


ae = d+js+p+LU 


Unit 3 


CN. 


= S+tltotg+l+os 
s = © +9+4(46 +0. 


_ UE CS 


(5 Drill 11. Dictation (At home) 


Watch the video and write below the words you hear, including all vowels. Watch 
and listen as many times as necessary. 

















FT LE 


—— es 





Vocabulary and Conversation: 
Greeting People 


Studying and Activating Vocabulary 


In a few short weeks you will have mastered the Arabic alphabet and sound system. 
Learning vocabulary, on the other hand, is a process that takes much longer. Ultimately, 
your fluency in Arabic will depend more than anything else on the range and accuracy 
of your vocabulary. As the vocabulary lists accumulate, you will need to develop good 
strategies for active vocabulary acquisition. By “active” we mean that you have not 
really learned a word unless you can produce it as well as understand it in context. 

The drills and exercises in this book that you do at home and in class are meant 
to help you in the process of activating vocabulary and to show you various strategies 
and activities that may be useful for you to do on your own. Studying or reviewing 
vocabulary should be part of your daily life, and it does not need to be done at a desk. 
We believe that the most efficient strategies for learning vocabulary are those that 
combine mechanical and creative activities in multiple modes. Notice, for example, 
that staring at the vocabulary chart is much less productive than reading, listening, and 
repeating the words aloud. Another good practice is to write the word five to ten times 
(in Arabic script as much as you can) and to pronounce words simultaneouslr. 

The creative part of vocabulary work comes in the form of your own production, 
both speaking and writing. You will remember best the words that you “own,” that 
have become part of your world. For every word vou learn, think about what you 
can say with it that relates to your life. You talk with your classmates in class; at home 
you can talk to yourself, or the cat, the dog, or even the goldfish. Write to a real or 
imaginary person, to your classmate or teacher, or just to yourself. The important thing 
is that you create with the words you are learning, It does not matter if what you say 
is not entirely correct—accuracy will develop over time, and vou will learn to monitor 
and correct yourself. 

One final point to keep in mind is that you will not be able to express everything 
that you want to right now. Resist the temptation to ask for or look up extra new words, 
because this actually slows down your progression to fluency. It is important at this 
level to focus more on what you can say than what you want to say, and to try to say 
as much as you possibly can with words that you know now. 


60 


Unit 3 


Ç New Vocabulary (At home] 


Listen to and learn the words in the vocabulary chart. You will find the masculine 
and feminine forms of “How are you?” separated by a slash, with the ending -24 
indicating the masculine gender and -/k indicating the feminine gender. From now 
on, masculine and feminine forms of nouns and adjectives will be listed together, 
separated by a slash, with the masculine form preceding the feminine form. 





veil,head | & slees 
covering Fr 


street £ 
N shaari° | shaari° 


homework | 
k waziife +2 


| Le L31 


ee Ds LS 
book is” "6: 









my (male) we 
dear, darling 

my (female) ge 
dear, darling Ê 
Good RSI gluo 
PO | SabaaH il-kheer | SabaaH il-khee SabaaH al-khayr 
(response JI >Luo 
to) Good : S H ” à 
morning! SabaaH in-nuur SabaaH in-nuur SabaaH an-nuur 
signal that 6e’ 
you are ; 
addressing 

someone 

directly 





















How? izzayy? sil kayfa? $CAS 
How are Seb JL! x 
7 “ 
eo izzayyak/-ik? kiifak/-ik? | kayfa al-Haal? 
(response al exil db 25h 
to) How are n ; : 
you? il-Hamdu lillaah il-Hamdilla al-Hamdu lillaah 
great, fine jayyid KE 
tamaam tamaam jayyida > 
OK | ÿLo : 
maashi S" | maashi ES 
this (masc.) lie 
haadhaa 
this (fem.) oi 
haadhihi 


good (masc.) mniiH 





kuwayyis Us 9S 
kuwayyisa dus 9S 








| bi-khayr (reply 


mniiHa deu 
to kayfa al-Haal?) 


good (fem.]) 


Æ 


(am/are/is) 


not laysa 


er = 
The words Lee” and arr 06 can be used with anyone you love, including 
children, parents, and close friends. 


sa Drill 12. Vocabulary matching (At home) 


This exercise is found at wwwalkitaabtexthbook.com only. Listen to the vocabulary 


words and match them to the corresponding picture. 
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Drill 13. Vocabulary practice (At-home preparation; in-class activation) 


Ask your classmates questions with new and old vocabulary and answer their 
questions. Greet them first, introduce yourself if you have not worked with them 
before, and ask them how they are. Remember to think about the gender of the person 
you are talking to. Questions you can ask include: 

Where is your house? 

Where is your book? 

Where is your homework? 

What is your news? 

When you have gotten all the information you can from the first person, find a new 
partner and repeat. 


Ç ) Drill 14. Listen and interact (At home) 


Listen to the scene on the audio where you encounter someone you know who will 
initiate a conversation with you. Reply out loud, greet him or her, and respond to the 
person’s questions using as much Arabic as you can. 


Ç > Drill 15. Scene 3A: izzay Hadritik?/kiifik? and 
Scene 3B: SabaaH 1-Kheer (At-home preparation; in-class activation) 


Watch scenes 3A and 3B in these steps: 


1. First listen: What are the two people doing? Do they know each other? How do 
you know? 

2. Second listen: What words and expressions do you hear this time 

3. Third listen: Before listening a third time, prepare your questions. 
What parts of the exchange do you want to understand more of? 
What do you think 1s happening in that section? 
Based on this hypothesis, what words and expressions do you expect to hear? 
Write down what you think was said. 

4. In class, discuss the scenes with your classmates and go over any questions. 
Listen once more to prepare for activation, then have a “reception” in which you 


arrive one by one and mingle, greet and ask about each other. 4/4/an/ 
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Culture: Expressions S2baaA il-Khayr!and at-Hamdu li-llaah! 


In Arab culture it is considered rude not to say good morning, good evening, or hello 
to people you know, even casually, the first time you see them each day. Handshaking is 
not usually a daily practice but is used whenever one wants to convey a warm greeting, 
no matter what the reason. Same-gender kissing on the cheeks (once on each cheek 
in most places, but local practices vary) is another greeting practice you will see and 
experience, especially in the context of welcoming someone. It is a sign of warmth, 
welcome, and respect within the parameters of the extended family and in circles of 
good friends. Close friends of the same gender kiss each other on the cheeks if they 
have not seen each other for a while, or if one has returned from a trip, or on any 
special occasion where extra warmth is warranted. 

Literally Praise Be to God, Thank God, al-Hamdu li-Ilaah is one of the most widely 
used phrases in Arabic by people of all religious backgrounds. Its most common uses 
are (a) in response to Aow are you? whether or not one is well, because God is to be 
thanked at all times; (b) upon finishing a meal, to signal that one has had enough, and 


(c) upon successfully completing a task or learning of a positive outcome. 





nt CS 


dsl pl 0259) 
Unit Four 


In this unit: 


The consonant hamza © | 
Numbers 0—10 
Letters j 3 à 9 


Culture: Introducing Someone 


Culture: Forms of Address 











Letters and Sounds: Part One 


In this unit you will learn about the second function of alif and the next four con- 
sonants in the alphabet. AIl of these consonants are nonconnectors, that is, they do 
not connect to a following letter. You will also learn how to say and write the numerals 
0-10, and practice introducing people to others. 


© hamza 


In unit 3 you learned that 9 and S sometimes function as consonants, representing 
the sounds » and y. They function this way whenever they are at the beginning of a 
word, as in the words a | 9 and L . You have also learned several words that begin 
with vowel sounds, such as sm and 4khbaar. But vou also know that a short vowel 
cannot be written on its own, it must be written on a consonant. To write zsm, we 
cannot use ($ because that would result in a ysound: y1sm. This problem is solved with 
a consonant called hamza. 

Hamza is not a vowel but rather, like other consonants, it is a carrier of vowel 
sounds. It is a sound you make in English all the time—every time you say a word 
that begins with a vowel, in fact—but you do not recognize it as a consonant because 
English has no letter for it. In linguistic terminology, this sound is called a glottal stop. 
Say uh-oh several times and pay attention to the sound you make in between the two 
syllables. You make the same sound when you pronounce any word that begins with 
a vowel, such as our, If, it, À on, up. Say these words out loud and pay attention to the 
“catch” in your throat as you pronounce the first vowel. This sound is not written in 
English, which treats these words as if they began with a vowel. In Arabic, however, 
this sound is considered to be a consonant. Remember: in Arabic, no word or syllable 
begins with a vowel. What sounds to English speakers like an Arabic word that begins 
with à vowel is actually a word that begins with hamza. 

For historic reasons that involve Qur’anic spelling, hamza has no place of its own in 
the alphabet. Tradition holds that the dialect of Mecca, which the Prophet Muhammed 
spoke, did not have this sound, therefore it was not written when the Quran was first 


recorded in script. The symbol for the hamza was developed, along with the short 
vowel markings, at a later date. This is why hamza has several different “spellings,” 
depending on its position in the word and the vowel sounds surrounding it. 

In this unit you will learn two common spellings, | and &. We will present the other 
spellings in unit 8. In most transliteration systems, including ours, hamza is represented 
by an apostrophe: ?, 


Unit & 





Unit & 


When a word begins with hamza, it is always written on an alif “seat.” In everyday 
print and handwriting, initial hamza is usually written on top of the alif that l'carries” 
ot represents it. Thus, initial hamza may appear as l'or as |. The combination | is called 
alif-hamza. Remember: Alif at the beginning of a word is always a seat for hamza, 
never a long vowel. Since hamza is a consonant, it takes a vowel or sukuun. You will 
see and hear examples of alif-hamza with fatHa in Listening Exercise 1. 


( ) Listening Exercise 1. Listening to and pronouncing hamza (At home) 
Practice saying € by listening to and repeating the words. 

€ È €E “EE e 

L'ONeN oh  shiu « Lune; js 

Q ) Drill 1. Recognizing hamza (At home) 


Listen to the audio to hear a selection of twelve words. For each, select Yes if vou 
hear hamza and select No if you do not. Remember to listen at the beginning and end 
of the word as well as in the middle. 


1. Yes No 2, Yes No 3 Yes No 4, Yes No 
5. Yes No 6. Yes No 7. Yes No 8. Yes No 
9, Yes No 10. Yes No 11. Yes No 12. Yes No 


CD Listening Exercise 2. Listening to initial hamza with fatHa (At home) 


s = æ = pe € . = = 
Listen to initial hamza with fatHa | in these words and read along with the audio. 


+ 
3, d 


€ 

At the beginning of a word, hamza is represented by alif, either | or | . However, 
the vowel sound this alif-hamza represents may be any of the short vowels: fatHa, 
Damma, or kasta. The words in Listening Exercise 2 all begin with hamza followed by 
the vowel fatHa. In other cases, the other short vowels may appear in this position; that 
is, | serves as a seat for Damma and kasra as well as for fatHa. When the initial vowel 
IS kasra, the hamza is often written underneath the alif, as in: SL] . Remember: 
While | can carry the kasra, hamza underneath the alif | always indicates a kasra vowel. 
Listen to examples of Damma and kasra on alif-hamza in Listening Exercise 3 and 


“# 


A sé 5 bi 
1. © Du 4. los SO 


read along. 


Unit & 


Q ) Listening Exercise 3. Initial hamza with Damma and kasra (At home) 


Listen to initial hamza with vowels Damma and kasra and repeat. 


e ° ê 0 
1. Jos) 2. Cer| 3. SL] 
“à £ o . °À 

4. zx! 5. jus] 6. us 


In fully vocalized texts the short vowel will be marked. In unvocalized texts you 
will see only the consonant skeleton. Here, as elsewhere, to read an unvocalized 
word cotrectly, vou need to know it, or make an educated guess based on knowledge 
of Arabic word patterns (this will become clear later on). Learn to associate the 
pronunciation of each new vocabulary 
item with its consonant frame the same 
way you associate certain pronunciations 
in English with certain spellings (think of 
netghborand weigh, taughtand caughà. In 
your native language vou read by word, not 
by syllable, and it is important to develop 
this same skill in Arabic. 





CD Writing 
E 
n°] 


The actual shape of the hamza, shown above, is a small “c” shape that continues 
into a line on the bottom. Watch Professor El-Shinnawi write the hamza, first on the 
line and then on alif, and practice with him. At the beginning of a word it 1s always 
written on alif (where the hamza itself is sometimes omitted in unvowelled texts, 
leaving the alif to represent it). When hamza occurs in the middle of a word, it may 
be written on a seat that has the shape of any of the long vowels: Î. 4, of (S (you will 
learn more about these spellings of hamza in unit 8). When hamza occurs after a long 
vowel at the end of a word, it is written on the line, without a seat, in which case it is a 


bit larger in size. Copy and practice the shape of independent hamza: 





Unit 4 


2 aM 2 


ds Listening Exercise 4. Final hamza (At home) 


The names of many letters of the alphabet end in hamza. Listen to and repeat the 
names of letters you have learned. 


1. eL 2. eL5 3, sL5 a et> 5.+6L3- 


Practice writing and pronouncing final hamza by copying the names of these letters: 


‘ “ A ds ce. ve 


€ ê 
Practice writing initial hamza on alif by copying d (brother), Lu | (sister), and 
“1 à, 
DL] (proof): 
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Ç) Drill 2. Dictation (At home) 


Watch and listen to the video, and write below the words you hear, including all 
vowels. Watch and listen as many times as necessary. 


Ç) Drill 3. Distinguishing initial hamza, $, and (6 (At home) 


Listen to the audio to hear six words that begin with hamza followed by a vowel, 
or with one of the consonants 8 or {$ . Select the letter that represents the sound you 
hear. L 


D—— 
— 


"165 "#5 15 
* 
(o 
G 


9 : 
S 4. 


3 


ee 
101006 "6 1% 
— 
Lo 
‘QG 


Lw 
‘U 
ei 
D— 
LWw 
‘G 
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Arabic Numerals and Numbers 


Two related sets of numerals, shown in the chart, are used in the Arab world. 
The second column from the left, “Arabic—Indic Numerals,” contains the set that was 
developed first, in the castern part of the Arab world. The numerals in the leftmost 
column were developed in North Africa and were introduced into Europe from Islamic 





Spain in the Middle Ages—hence our name for them, Arabic numerals. The use of 

these numerals has recently been spreading across the eastern Arab world through 

print media and other technologies. Arab and Muslim mathematicians adopted their 
| numerals from India and expanded on earlier Hindu and Greek contributions to 
| develop algebra and other branches of higher mathematics. 


Ç ) Numbers 0-10 (At home) 


Listen to and learn the Arabic names for these numerals: 


Arabic Arabic-Indic Formal / 
Numerals Numerals written 


0 





Sifr RE yo he 
ziiru Jp _Sifer Sifr 





= 


1 sl sels 
waaHid waaHid 

2 r œil œil 
itneen ithnayn 





— 5 5 
talaata tlaate thalaatha 


a 5 
ds ;| 









* é ds )| 
arbaCa arba(a 
5 duos 
khamsa __khamsa 
6 1 du 
| ER sitta sitta 
7 V à ; du 
sab'a sab'a 
8 A dolé 
tamanya thamaaniya 
9 4 asus) 
ie 22 tis‘a tis <a 
10 à, às 
S Cashara Cashara 
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Q) Writing 

Watch Professor El-Shinnawi write the numbers 0—10. Notice that he writes zero 
as a dot, and pay attention to the way he writes the numerals 2 and 3. The handwritten 
shapes of these two numerals look different than their print forms, and it is important 
to learn the different shapes so that you do not misunderstand, or be misunderstood. 
In print, Ÿ and Ÿ appear in these shapes. In handwriting, however, they take on slightly 
different forms, in which the handwritten 3 resembles a printed 2, except that its “dip” 
is much deeper. Following Ustaaz El-Shinnawi and the examples below, practice writing 
these two numerals: 





You can see that the numeral Ÿ in print closely resembles the numeral Ÿ when 
written by hand, except that the hook at the top of handwritten Vis usually deeper. 
To avoid confusion, always write these numerals as shown in the handwritten example 
above, and when reading, remember to differentiate between printed and handwritten 
forms. 


DOC OM DE Fe | 


Writing Numbers Greater than 9 


Numbers in Arabic are not written from right to left but rather from left to right, just 
like numbers in English. The reason for this is that Arabic numbers were traditionally 
read from right to left in the same direction they are written: ones, then tens, then 
hundreds, and so on. Only recently have larger numbers (hundreds and above) come 
to be read before ones and tens. 

Compare the following English and Arabic equivalents of various numbers. Note 
that Arabic uses a comma rather than a period for the decimal point, and does not 


normally matk commas in large numbets of hyphens in telephone numbets: 


Y,0+ = 2.50 \eVAS = 10,789 
OAI = 569-0894 \400 = 1955 
Yo = 325 
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Now practice writing large numbers by writing out your telephone number, left to right: 


and your birth date: first day, then month, then vear, separated by hyphens or slashes: 








Vocabulary and Conversation: 
Introductions 


Ç) New Vocabulary 1 (At home] 


In this vocabulary section vou will find masculine and feminine nouns referring to 
people. How do they differ? In Arabic, nouns referring to human beings reflect the 
natural gender of the person. All other nouns are either masculine or feminine, which 
means there is no ungendered word for #fin Arabic, and the words huwa (huwwa, bumwe) 
ot liya (biyya, hiyye) refer to both human and nonhuman nouns. Remember that you will 
see words whose letters you know only in Arabic script, without transliteration. You 
should put this into practice too: From now on, stop using transliteration for all the 
words whose letters you know. Listen to and learn these expressions. 


please come 


in, go ahead | itfaDDal L tafaDDal 
[to a male) 







please come 










in, go ahead | itfDDali é | tfaDDii tafaDDalii 

(to a female) 

please come lLa5| | ILääS 

in, go ahead | itfaDDalu | tfaDDlu tafaDDaluu 

(plural) 

my (male) SaaHbi ar Lo 

friend; my le SaaHibii 

boyfriend rfi 

my (female) ue | SaaHibti 7 = | ur Lo 

friend; my SaHbiti À RE nie “à : 

girlfriend | rfii'ti GS) 

he/it (masc.]) sm | ” ce 
\ huwwa | huwwe huwa 

she/it (ferm.]) 














his hu & - 
his name ismuhu dl 
her / hers ha y. - 
her name ismuha Lol 
student JU 
(male) en Taalib Taalib + 
student dJlb 
(female) Taaliba Taalbe Taaliba . 

£ ê 
professor, sl SL Sul 
teacher [male]! Lstaaz . istaaz ustaadh 
professor, | Sul 
teacher | istaaze ustaadha 
(female) 
the university | dsol> 


of... jeami‘at… 


Ç) Drill 4. Scene 4A: izayyak?/kiifak? and 
Scene 4B: 4/-Hamdu Lillah/1-Hamdilla 
(At-home preparation; in-class activation) 


After you have studied the expressions in New Vocabulary 1, watch scenes 4A and 4B. 


1. First listen: What is the situation? Do these people know each other? What are they 
doing? 

2, Second listen: What new and old expressions do you recognize? 

3. Third listen: Before listening, focus your attention on the parts you want to 
understand better. What do you want to learn this time? 

4, In class: After discussing the scenes with your classmates and teacher, listen once 


more for final details and prepare to use what you have heard to introduce your 


classmates to each other. 





Culture: Introducing Someone 


In English we often use the phrase rhis 1s to introduce people, as in This is my 
friend Tom, ot This is my sister Dina. In Arabic, however, we usually avoid using this 
Is to refer to people. To introduce someone, just say the person’s name and her or his 


relationship to you, as you heard in scenes 4A and 4B. 


Drill 5. Vocabulary practice (At-home preparation; 
in-class activation) 


(A) Write five sentences about your friends using as much of the new vocabulary as you 
can. 

Example: SaHbi Cory Taalib fi gam3it Colorado. 

Remember to say the sentences out loud as you write them. 

(B) Using vour new vocabulary and the expressions you heard in scenes 4A and 4B, 
prepare to introduce your classmates to each other. Rehearse before class so you are 
ready to speak and interact during class. 
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mamans # Lee 
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Letters and Sounds: Part Two 
à daal 


This consonant is pronounced like a clear, frontal d'in English, as in the word 
deep (not like the 4 sound in puddlé). Pay particular attention to your pronunciation 
of medial and final à , which should retain the same frontal position, and to the 
surrounding vowel sounds, which should be frontal in quality (like ein beÿ. 


65 Listening Exercise 5. Recognizing and pronouncing à (At home) 


Listen to and read aloud the words containing à. 


3 - 
9d> + SZ + Los : 
Se) à Sol sde 


2 Writing 
ds 70 0 


Like alif, the letter à does not connect to any letter that follows it. Watch Ustaaz 
El-Shinnawi and imitate the shape he draws. To write initial à, begin well above the 
line and slant down as shown below. Just before reaching the line, angle sharply and 
finish along the line. In handwriting, the exact shape and slant of this letter vary slightly 
according to individual style, but it is important to keep the angle of the body of this 
letter less than 90 degrees and to keep it above the line. Copy the examples: 


© 


bis 


To write à when it is connected to a previous letter in medial or final position, be- 
gin from the connecting segment, draw the top half of the letter from the line up, then 
trace your line back down, make a sharp angle as before, and finish. When connected 


ts 


Unit 4 


from the previous letter, the top half of the angle tends to have a slightly different 


shape because of the connecting segment. Copy: 
\ NO 


Now practice by copying the words &Lod (chicken) and ue (new): 








+ 


À dhaal 


In unit 1 you learned to distinguish between the sound #h in three, represented in 
Arabic by the letter © , and the sound # in the word other. The letter à represents the 
other sound (pun intended; remember it this wayl). Practice hearing and pronouncing 


this distinction in Listening Exercise 6 and Drill 7. 
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Cà Listening Exercise 6. Reading and pronouncing $ (At home) 


Listen to words containing à and read aloud. 


_ $ 
ÿ + CS + SL A 

207 s “ 3 
ERUTSE Jde .0 JS .« 


() Drill 6. Pronouncing © and à (At home) 


Read the following words aloud with the audio, paying particular attention to the 
pronunciation of © and à. 


æ s 
OL « SU r OÙ + OS … 
* * : ? é L # 
DiLe 1 ÈS V Oigs à Dig .0 


() Drill 7. Distinguishing between © and à (At home) 


Listen to the audio to hear the twelve words that follow each containing either à or 
LD, Select the letter that corresponds to the sound you hear in each word. 


Lo. EE 
LS 3 °° S 5 7 & à € à 3 
UE 
Ç) Writing 


À À à à 


The letter à is written just like à, except that it takes a single dot above. Like à, it 
does not connect to a following letter, and so has only two forms, initial/independent 
and medial/final. Watch Ustaaz El-Shinnawi write this letter in its connected and 
unconnected forms. Practice the initial /independent form by copying +: (flres): 

T 
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+ 
Practice writing the medial/final form by copying AS (fake): 
; @, 


“ “ 


\æ ste O 


Now copy and read aloud these words: 


. | » 2 4% 
(self) sl  litmelts) 9 ds [took] ds] 





Ç )Drill 8. Reviewing the difference between É and à (At home) 


é à Us : FA : é 
Listen to the audio to hear words containing either DJ or à and select which letter 
corresponds to the sound you hear in each word. 


= + sui 

C2 + > + 0 ee SE: 
E 

je 7 7 Ur 9. a 0 lg du | € 
a S ‘ 

S One EE | Le. | V 
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‘3 raa 


This is the name of the Arabic r 
It is a flap, like the Spanish or Italian 
r. You already know how to make this 
sound: it is the sound American English 
speakers make when they say gofta as in 
gotta go. Say gotta several times in a row 
very quickly and pay attention to what 
your tongue is doing. You should feel it 
flapping against the roof of your mouth 
behind your teeth. Now pronounce the 
sound alone. Another good exercise is 
to practice making a whirring sound: rrrrrrrrrr. Practice these exercises daily until you 
have mastered this sound, and go back to the alphabet chart in the Introduction to 





watch it being pronounced. 
CD Listening Exercise 7. Pronouncing ÿ (At home) 
Listen to and read aloud words containing 3. Note that ÿ often deepens the quality 
of alif and fatHa so that they sound like ain father. 
< 5 2 
es + 3995 + Ses ; : 
3 - De | 
299 .1 >> .0 Jj— jh) € 
Q) Writing 


PM La 

This letter is a nonconnector and is written almost entirely below the line. Watch 
Ustaaz El-Shinnawi and copy his example. You will see that the exact angle and shape 
of the ÿ vary somewhat in handwriting and print styles, but it is distinguished from à 
by its wide angle and its long body that rests below the line (as opposed to the sharp 
angle of à , which rests on top of the line). To write initial 3 , begin on the line and 
curve downwards below it. Imitate the shape in the example: 


O 
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To write D connected from a previous letter, 
start from the connecting segment on the line, 
then curve down. Do not go upwards above the 
line to make a “tooth” at the beginning but rather 
drop immediately down from the line, Copy: 











+ 
À zaay 


This consonant corresponds to the English sound zin ?ebra. 


( ) Listening Exercise 8. Pronouncing ) (At home) 


Listen to and read aloud words containing the sound s | 


æ# 
à € 


ele r Slislr Zsj4 
ds 55 à jlo> 39 < 
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Ç) Writing 
* * 3j 3 
& ï 
The letter 3j is a nonconnector and has the same shape as 3, except that it takes 
one dot above. Watch and imitate Ustaaz El-Shinnawi write y in its connecting and 
nonconnecting forms. Practice writing initial/independent j by copying the word 


& 9j (busband): 
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QÇ ) Drill 9. Letter connection (At home) 


Connect the letters to form words. Then listen to them and write in the short vowels 


you hear: 
— S+1+5+, 

= STOTIE.: 

= d+y+)i 

—- ArTETITE 

= e+tl+g+, 0 

= j+ltp+o à 

= etl+s+j+l 
= PTITOTE À 

= SPErS TS 

= D HS+Si+pr+O ni. 
— s+i+s+s+lau 
= Etre" 
Stritlite+o.” 


ps +8 + SO + 8 1€ 


| | 84 | 
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Q ) Drill 10. Dictation (At home) 


Using the video, write below the words you see and hear, including all vowels. 


Watch and listen as many times as necessary. 





Drill 11. Reading aloud (In class) 


(A) Read the following words aloud. 
(B) After you have read through the list, go back and review the list to look for pairs 
of words that share three consonants in the same order (they will be adjacent to or near 


each other). What are the shared consonants in each case? 


= >> VO 

È 
Dit y 
DS TV 
239 YA 

- À 
Ole>| .ra 
29 +: 
els VY 
dl TT 


ets 


sx 


\V 
.\A 
1 
à À 
+ 
AT 
AT 


VE 


Ces j A 


Ë 
ee] 
JL 


eL3. 
&lo). 
pe, 


“it 


ES 


51 


_—/ 





À Vocabulary and Conversation: 


More Introductions 
Ç ) New Vocabulary 2 (At home) 


Listen to and learn these words. For class, think about and be ready to talk about 


what you can say in Arabic, such as the things you have and the people vou like. 


chicken PRET Ets 


neighbor ne 
(male) S 


brother 


neighbor ël> NE 
(female) nc : jaara | jaara 










& 
sister fe “5 cs 
new [masc.) Jde Li LL 
new [fem] | jidiida MT | dide LT aitu ET 
Good yo Luo pol lus 
evening! misaa’ il-kheer masa l-kheer masaa’ al-khayr 
(response | | ditales 
to) Good 73. | 35) 
evening!  miIsaa in-nuur masa n-nuur masaa' an-nuur 





| don't have Uég èE Le ge qu 
ma ons ” maa Candi laysa Gindi 





Love pe F æ 
you [masc.) ; 1 
you (fem.]) in ; 
love 5 er l'E - 

telephone D gAb 65) 
number ragm tilifuun 
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Unit 4 


Drill 12. Vocabulary activation (At home) 


Write as many sentences as it takes for you to use all the new vocabulary from New 
Vocabulary 2. 


Q )Drill 13. Dialing the telephone (At home) 


This exercise is available on the companion website only. Complete it by following 
this scenario: You heard a contest on the radio to “call in and win.” The telephone 
numbers will be announced by digit. “Dial” these numbers by clicking each one on 
vour screen. If you dial correctly, the phone will start ringing! 


Drill 14. Exchanging telephone numbers. (At-home preparation; 
in-class activation) 


Prepare for this activity by memorizing your telephone number in Arabic numerals. 
In class, get the names and phone numbers of your classmates—in Arabic—and write 
them in your notebook. 


Q) Drill 15. Vocabulary matching (At home) 


This exercise is available on the companion website only. Practice recognizing new 
vocabulary in context by matching the phrases vou hear with the pictures shown on the 
screen. 


Drill 16. Vocabulary practice (In class) 


With a partner, use new and old vocabulary and your imagination to talk about this 
picture: 





( ) Drill 17. Listen and interact (At home) 


Listening to the audio for this exercise, vou will hear someone who you do not 
know very well initiate a conversation with you. Find out more about each other using 


as much Arabic as you can. 


Q ) Drill 18. Scene 4C: rasharrafna / tsharrafna (At-home preparation; 


in-class activation) 


After you have studied the vocabulary and expressions in New Vocabulary 2, watch 

scene 4€. 

l. First listen: What is the situation? Who are the people in this scene? 

2, Second listen: How does this situation differ from the last scenes you watched? 
What new and old expressions do you recognize? 

3. Third listen: Before listening, focus vour attention on the parts you want to under 
stand better. What do you want to learn this time? 

4, In class: After discussing the scenes with your classmates and teacher, listen again 
for final details and prepare to use what you have heard. In groups of three, think 
of a formal introduction situation and practice what you would say. 
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Culture: Forms of Address 


In addition to the polite “you” forms HaDritak (Sas and HaDritik 
(LS A2), titles are also used to address people politely. Some of the most common 
titles are: 





duktuur 
ustaadh or ustaaz 

_ustaadha or ustaaza 

sayyid Ad 
 sayyida EL 


These titles are traditionally followed by the person’ first or full name (not by the 
last name alone). When used to address someone directly, these titles may be preceded 
by J : yaa duktuur George; yaa duktuura Zeinab; yaa ustaaz Muhammad; yaa aanisa 
Khadija. 








uolsil 622agl 
Unit Five 
In this unit: 


Doubled consonants with shadda = 


ï 


Letters 2 y? U? uv» 

Culture: Good-bye! 

Vocabulary and Conversation: Being Polite 
Uses of itfaDDal Jaàÿl 


Roots 








à Letters and Sounds: Part One 


WW 
= Shadda 


Shadda is a pronunciation marker whose function is to double the length of a 
consonant in pronunciation. This doubling also affects the meaning of words in 
Arabic. In English, we spell many words with doubled consonants, such as fttle and 
recommend, but we do not pronounce the #and m in these words that are doubled 
in length, and the spelling has no effect on the meaning of the word. (Doubling in 
English often indicates a difference in the pronunciaton of the previous vowel: 1f Atrle 
were spelled with one 4 we would pronounce it like #t/e) Remember: In Arabic, 
doubling changes both the pronunciation of the consonant on which it is written and 
the meaning of the word in which it occurs. Like other vocalization marks, shadda is 
usually omitted in unvowelled texts, except in rare cases where ambiguity might arise 
without it. 

Any medial or final consonant may be doubled, but the first consonant in a word is 
never doubled. The difference between a single consonant and a doubled one is length: 
À doubled consonant is pronounced and held for twice as long as a single one. This is 
easy to do with fluid sounds like 3, C L E È € 0, el : and ÿ . To double the 
sounds Ji , 9 , and à , begin to say them and pause in the middle of pronouncing 
them for a second. Practice this along with the voice in Listening Exercise 1. Another 
key to hearing and pronouncing shadda is word stress. À syllable that has shadda at the 
end of it will always carry the stress or accent in the word. You will hear this contrast 
in the first pair of words in the next exercise. 


Q ) Listening Exercise 1. Hearing and pronouncing shadda (At home) 


The following pairs of words contrast consonants with and without shadda. Listen 
to the pairs of words and repeat them aloud several times until you can hear and 
pronounce the difference in each case. In each pair the shadda makes a difference in 


meaning. 
+ . - Gr ef" è at 8 0 
dL> / dot + OMS / Ge)9 7 Lo / Lo 


ex / SL .0 SL / DL * 


Un It 5 
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Cà Drill 1. Identifying shadda (At home) 


Listen to the twelve words on the audio. For each, select Yes if vou hear shadda and 
No if you do not. 


1. Yes No 2, Yes No 3. Yes No 4, Yes No 
5, Yes No 6. Yes No 7. Yes No 8. Yes No 
9, Yes No 10. Yes No 11. Yes No 12. Yes No 


Distinguishing between a consonant doubled with a shadda and a long vowel sound 
requires practice and repetition. Remember that 9 and S can be both consonants and 
vowels. When these letters function as consonants, giving a wand ysound, respectively, 
they can take a shadda. You will hear examples of this in Listening Exercise 2. Practice 
making this distinction, and keep working on the pronunciation of both shadda and 
long vowels as you learn new vocabulary. 


CS Listening Exercise 2. Contrasting shadda and long vowels (At home) 


Listen to the following pairs of words. The first word has a long vowel and the 
second word has a shadda. Listen and repeat aloud until you can hear and say the 
difference. 


=] 
ei 


Re SU = 1 “fr pos 
I less r js / jo az) | &>l) : 


33 1 8399 U3$ | Quls 


Ç )Drill 2. Identifying shadda and long vowels (At home) 


Listen to the twelve words on the video. Each contain either shadda or a long 


vowel. Select the letter that represents the sound you hear. 


1. SE x “| 


: | 


Un GO UN 


RE LS REP LS 


& WW WLb WW WL 
‘Q 


9 
’ 
RE EE No. v 
3 
3 


LS A ÉRE) 


2 
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Q) Writing 
We 


Shadda is written like a tiny, rounded w on top of the consonant that it doubles. 
Watch Ustaaz El-Shinnawi write shadda and copy the shape he draws, then practice by 


copving the wor - bilerimase): 
pying th das (il 77) 








Practice writing and pronouncing shadda in these words: 


de à si sd Ê 
[he marries] 792 (baker) 5e (l Love] un | 
# 2 ‘ 
WA  Vy1,  w/ JR M 
. a 








Shadda never occuts on the first consonant in a word. When it occurs in the middle 


of a word, it is always followed by a vowel; thus, shadda and sukuun do not occur 
together on the same consonant.' When writing the vowels on shadda, remember that 
fatHa and Damma are always written above the shadda. When writing shadda + kasra, 
you have two options: (a) the kasra may be written in its normal position beneath the 
line, such that the shadda sits above and the kasra below the consonant, or (b) the kasra 
may be written just below the shadda above the consonant. 


‘Formal Arabic has stricrer rules about syllable and word formation than spoken Arabie, and three or more consonants in 
a row without a vowel are not allowed. Technically, words in formal Arabic do not end in sukuun but rather in grammatical 
suffixes with vowels, s0, for example, the shadda at the end of the word Ce] does take a vowel in formal Arabic (this is why 
we do not write sukuun at the end of words). In spoken Arabic, many dialects do not have a rule against consonant clusters, 
In other dialects, like Egyptian, a short helping vowel breaks up consonant clusters—Jisten for this in the colloquial scenes. 


C9 | 





Learn to recognize both forms and choose one to use. Copy the examples: 


w y ww / F2 w / w 7 # 








QÇ ) Drill 3. Dictation (At home) 


Using the video, write below the words you see and hear, including all vowels. 
Watch and listen as many times as necessary. 


Q# siin 

Sin (pronounced like English seer) is the name of the Arabic letter that corresponds 
to English s, as in the word seen itself. However, remember that English s is often 
pronounced as 7, such as in easy and optimism, and in many plurals like dogs and 
bugs. Arabic Kw, on the other hand, always retains the soft ss sound. {y 1s a frontal 
consonant, which means that surrounding vowels take a frontal quality, especially alif 


and fatHa, which sound like ein bet. 
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C2 Listening Exercise 3. Reading ([# (At home) 
Listen to and read aloud words containing Qyw. 


Fa 


Jus .0 QI gs 9 £ Cu ; Dé) +. Oo 1 
Q) Writing 


Qw is a connecting letter that is distinguished in print by its three “tecth.” In 
handwriting, however, (y is often written without its teeth, as a long straight line, 
although this varies according to regional practice or personal preference. In either 
case, it takes a tail when written in independent or in final position. Compare the 


printed and handwritten forms of the following: 


jus 939) Slus Sul 


3 
£ F 


st . # 


You will quickly become accustomed to reading Q# (with its teeth) in print. We 
suggest that vou learn to handwrite it without the teeth so you get accustomed to 
reading it that way in handwriting, too. Watch Ustaaz El-Shinnawi write the forms of 
Q# and imitate what he does. To write independent [y , begin on the line and draw 
a very small hook, just enough to indicate the beginning of a letter. Continue into the 
long, flat body, then dip below the line into the tail, making sure that it comes all the 


way back up to the line in a full semicircle. Practice writing the word [sw 3 (/esson): 


o / 
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Initial {y is written just like independent [y but without the tail. The body of 
initial AY Merges into the connecting segment so that the two are indistinguishable, 
sO make sure to lengthen the body of the letter. Practice writing initial «y in the word 


S a (black): 


When «y is connected from a previous letter, the connecting segment and the body 
of the letter are indistinguishable and there is no hook on the beginning, so that 
the connecting segment and the letter together form à flat line like this: . The 
body of this toothless um must be long enough to distinguish it from a connecting 
segment. Remember: In handwriting, à flat line represents tél , DUt 
in print, a flat line without teeth does not represent sum . Copy this connecting 
handwritten form in the word glus (arithmetic): 


Final Qyw is written with its tail, which must come all the way back up to the line 
(otherwise it might be mistaken for ©). Copy final Qu in the colloquial word JS 
(that5 all, enough): 


pi / 
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QÇ) Drill 4. Dictation (At home) 


Using the video, write below the words you see and hear, including all vowels and 
shadda. Watch and listen as many times as necessary. 








This letter corresponds to the sound sh in shoc. 


Ç ) Listening Exercise 4. Hearing and pronouncing v” (At home) 


Listen to and read aloud these words containing (4. 


a 


DL 3 0 DD % Lil T Ji T ji & 


ES “ 


The letter D is a connector, and its shapes match those of [ww , except that this 
letter takes three dots above. In handwriting, D is written without its teeth (like [yw) 
and the three dots are connected in a caret, just like those of D. Watch Ustaaz El- 
Shinnawi and imitate his writing. Practice initial ù by copying sLi (tea): 

* 
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(à Drill 5. Dictation (At home) 


lsing the accompanying video, write below the words you see and hear, including 


all vowels. Watch and listen as many times as necessary. 








Unit 5 


D Vocabulary and Conversation: 
Taking Leave 


( ) New Vocabulary 1 (At home) 


Listen to and learn these words: 


ue =) 959 | 
lesson US 
tea 


young people; 
"guys" 
(including 
mixed 
gender) 


good, Tayyib hd , Tayyib Ludo 
kind-hearted | #8 
(as adjective);| Tayyiba Tayyiba dub 
OK, well... 
(as an 
interjection) 


may | be Caniznak  éb3] 5e | faniznak Gil 5e | anidhnika éb5] e 
excused? CL sé hé 2 Sri é SR 7 
{whattosay | 2niZnik és] Ge aniznik EDS) Ge |“anidhniki ED] Le 
when you 

have to Leave) 
(masc. / fem.) 


La 





class; fasl Jai 

classroom Nu 
| Saff Sa 

good-bye doi 2o do\u| 26 doul 23 

ma <a s-salaama ma‘a s-salaame ma‘a s-salaama 

(reply élolzo all éloles al 

to) ma(a Le 0 : 

s-salaama | 2llahyisallim-ak/-ik | alla ysallm-ak/ -ik 


([masc./fem.) 
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LS Drill 6. Scene 5A: rayyib itfaDDali/tfaDDali 
(At-home preparation; in-class activation) 


Before listening: In this scene you will see people meeting each other. What words do 
vou expect to hear? 


l. 


À. 


First listen: Listen to and recognize familiar words and expressions. What do vou 
recognize? Write down what you hear. 

Second listen: Before vou listen again, think about particular parts or expressions 
to focus on. What do you want to check? Write down additional expressions vou 
hear. 

Third listen: Focus on phrases more than on single words. Do you have any more 
questions about how things are being said? Think about them, then listen again and 
write down anything new. 

In class: After you have discussed the scene with your classmates, listen with the 
purpose of preparing to use the expressions vou heard vourself. Focus on how 


things are said and tepeat them aloud to rehearse. 





Culture: Good-bye! 


Like saying hello, taking leave or saying good-bye has a set of patterned expressions. 


Polite behavior requires you to excuse yourself before leaving the company of 


someone by saying Can i2nak ot Can iznik, as you saw in scene 5A. The other person 


then says #tfaDDal/r followed by 
maa s-salaama. The person leaving 
waits for the other person to say 
maa s-salaama, and replies 4/aah 


yisallimak/ik. 
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à Letters and Sounds: Part Two 
Je Saad 


This letter represents the emphatic counterpart of [ÿÿw. Pronounce [gs aloud, and 
note the position of your tongue: It should be toward the front of and close to the 
roof of the mouth. Now, starting at the back of your teeth, move your tongue back 
along the roof of your mouth. You will find a bony ridge just behind the teeth, before 
the upward curve of the roof of your mouth. Put your tongue against this ridge. The 
rest of your tongue will drop lower inside your mouth. The emphatic or velarized 
consonants in Arabic are pronounced by placing the end of your tongue in this spot 
and dropping the rest of the tongue as low as you can. 

Remember: (ÿ® and other emphatic consonants deepen the sound of surrounding 
vowels, most noticeably alif and fatHa, which sound like win but. Pay attention to the 
sound of all vowels near this emphatic letter, because the quality of the vowels gives 
the clearest indication of emphatic consonants. 


Ç ) Listening Exercise 5. Hearing and pronouncing [® (At home) 


Listen to and pronounce words with W®, paying particular attention to the 
surrounding vowels. Compare the fatHa in these words to the vowel in English but. 


Ân> o 30: glow r jlor sole: 


(à Listening Exercise 6. Hearing the difference between Uw and J® 
(At home) 


Listen to the contrast between [y and Qÿ® in the alphabet videos several times. 
QÇ ) Listening Exercise 7. Contrasting between QÇy# and © (At home) 


Listen to and repeat the following pairs of words contrasting [ww and Q@. Notice 
that the emphatic quality of K$ deepens the sound of surrounding vowels. Listening 
to vowel quality is the easiest way to distinguish between [y and U®. 


yuas / jus * glo / plu: sel 1 pou à 


NO 9 > 


Las / Jus 0 Jai / AUS à 
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Ç) Drill 7. Distinguishing between Lw and [© (At home) 


Listen to the twelve words on the audio, each containing either Kw or US . 
Select the letter that represents the sound you hear. 


FROM TON. NN, EN 
SO SE OS 
9 y uw 10 Je uw IL JO uw 12 Je uw 


Li Writing 


The letter Yÿ® is a connector, and it retains the same basic shape in both print and 
handwriting, There are two essential points to keep in mind when writing Y6 : (a) the 
loop must be large and oval-shaped, and (b) there should be a small “tooth” after the 
loop. Watch Ustaaz El-Shinnawi and imitate his hand movements. 

To write independent ([ÿ , start on the line and make à big loop up and back to 
your fight, then swing down and close it. Without stopping, make the tooth and then 
drop well below the line to make the tail. The tail of {8 is the same shape as that of 
QÇ# and must come all the way back up to the line. Practice this new shape: 


22 NZ 


Initial AS is written the same way but without the tail. After making the tooth, 
continue to the connecting segment. Copy La 0 (correct), and remember to start 
above the line so that vou can continue into the +: 


M 
© 
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To write AM connected from a previous letter, draw the connecting segment to the 
starting point of the loop, the same point at which you started in initial position, then 
follow the same steps as above. Copy, following the arrows: 


de D 








Practice by copying the word D» 905 (photography): 


Final Ye is connected the same way as medial Yÿé and ends with à final tail the 
same shape as the tail of Qw. 


ë 
à | 
Practice by copying Jaat (person): 





e © 
D 
> \ 
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) Drill 8. Identifyin and At home) 
EU any 


Listen to the audio to hear words containing either ® or [y Choose the correct 
letter to complete the word. Remember to listen for vowel quality to help you distinguish 
between the letters. 


nn el + sr pl. 
+: Pie … lv ds- RE à 


Q ) Drill 9. Reading (y and (ÿ® (At-home preparation; 
in-class activation) 


There are two parts to this exercise: 
A. At home, listen and read these pairs of words aloud, and pay attention to {y and 


JO. 
B. In class, take turns with a partner reading a random word and ask your partner to 
identify it. 
— La . ü LS 
1. (a) 3Lw  (b) 3lo 4. (à) peO (D) jtm 
2. (a) gb () pb 5. (a) qu  (b) as 


€ € $ É ; 
3. (a) jeu) (b) 30) 6 (4) Gus (E) Gas 


Q ) Drill 10. Dictation (At home) 


Watch and listen to the video and write below the words you hear, including all 


vowels. Watch and listen as many times as necEssarv. 
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JO Daad 


In the same way that (j 
represents the emphatic counterpart 
of Qw , the letter US represents 
the emphatic counterpart of à . To 
pronounce D, place your tongue in 
the same position as vou did to say 
US and say à; the result will be y2. 
Remember that Jo is an emphatic 
consonant that deepens the quality 








of surrounding vowels, especially alif 
and fatHa, which will sound like win but. | 
Ç ) Listening Exercise 8. Hearing and pronouncing JO (At home) 


Listen to and repeat aloud these words containing JO. 
+ ”“ 3 * * * 
DHbjo par: gas r lé r ss : 


Q ) Listening Exercise 9. Hearing the difference 
between à and (© (At home) 


Listen several times to the contrast between à and [59 in the alphabet videos. 


() Listening Exercise 10. Contrasting à and (© (At home) 


Listen to and repeat the pairs of words contrasting à and Ye. 





JS / à + dôl ,/8sb;r JLe / JIs à 
Giro LS ei à 


Ç) Drill 11. Contrasting à and (© (At home) 


Listen to the twelve words on the audio, each containing either à or Yÿ®. Select the 
letter that represents the sound you hear. 


+ D TS 


+ + 


D D 
1 0 À oO à Y 19 à 1 cp S 2 
D D 


* , 


O0 NT ER + 
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Ç) Writing 


+ « * . 
ÿ® is a connector and is written just like y except that it takes one dot above. 
Watch Ustaaz El-Shinnawi and follow the same steps vou did for writing Yÿ®. Practice 
writing the independent form: 
@), 


DZ 
! 


Practice initial AD by copying the name of the letter, LS. Pronounce the sound 


@ 


| 5 LD 


aloud as you write, and remember to give connecting AS its tooth: 


e 
Now practice medial A by copying ya | (green): 


set ‘à 





À 
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€ 
Practice final ya in Vas | (white): 





Q ) Drill 12. Recognizing 3 and y (At home) 


Listen to the words on the audio containing either à or Kÿ®. Select the correct letter 
to complete each word. 





s o = | 

P os d'u LR 

S «a ss 1 7 0 SH as | € | 
Los 5). D CNT [ A UM) 3...) 
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F2 Drill 13. Reading aloud (At-home preparation; in-class 
activation) 


There are two parts to this exercise: 
A. At home, listen and read these pairs of words aloud, paying attention to 


à and Jo. 


B. In class, take turns with a partner reading a random word and ask your 
partner to identify it. 


L'HE 
89. 
2. (a) 


3; (2) Cd > 
4 (a) sd 

5. (a) Y)ÿ 

6. (a) > 

7. (a) LI> 





8. (a) yw)S 


Lo Drill 14. Letter connection (At home) 


Connect the letters to form words. Then listen to the words and write in the short 
vowels you hear. 


SU TS DS 
=S+o+l+ou + à 
sil Ÿ 

= J+Ss+)+w+S + 

= ++ s+s+S ++) 0 





= Étatrititato 7 

. ._ = OS+l+os+)++s v 
= S+jtl+o+ à 

= O+l+o+l+ +) « 

= g+l+tou + à: 

NH TATS TU 

= J+S+uw+l+)+ A+ 

= ODL+p+)jtp+)i+o 

PE = S+l+p+p+re+e ne 


Q ) Drill 15. Dictation (At home) 


Using the video, write below the words you see and hear, including all vowels. 
Watch and listen as many times as necessary. 


once: À hr silssstssslsiaticisates À 
| Es. L Y 
n Ô 
mms À V 
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ES Drill 16. Reading aloud (At-home preparation; in-class activation) 


Read each of the following words aloud. Then, check your pronunciation by listen- 


ing to the audio. 
Pro YO 
Su 51 
el YV 
SH j va 
po YA 
ES 
Lu Ÿ\ 


gl] 


111 


\* 


7 AA 


17 


7 


à: 


UT 


TE 


pe À 
eLié \: 


gl ni 
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à Vocabulary and Conversation: 
Being Polite 


Ç ) New Vocabulary 2 (At home) 


Listen to and learn these words. Notice that the masculine and feminine forms of 
adjectives are listed together, with masculine listed first and a slash separating the two 
genders. From now on, all adjectives will be listed in this manner: 





right! pATuD 
correct! 
white à s 
black 53% 
green ral 
thank 1<i ” [Si 
you're bi faûs 
welcome c ” 
afwan 
please | es 
min faDlak/-ik min fa Dlika/-ki 
mit'assif Lu aasif ul 
sorry! ‘ ke À 
” aasif / asfa mit’assfe ai aasifa dl 





there isn't Le 2 
that's all, nn ne 





something 





something dt &t | | esù 
ee Haaga taani shi taani shay' aakhar 
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+ Saying “I want” in Arabic (At home) 


The Arabic expressions used to say want vary from region to region, but all 
are related to formal Arabic. In many dialects, wantis a verb. In Levantine, wantis a 
noun-possessive construction (my desire is. ..), and in Egvyptian it is an adjective {1 4m 





n'anfing). 
é : 4 
| want 8/ le Ul y )l 
(masc./fem.) rss , 
ana ‘aayiz/"ayza 
you want ple Éül \ ss 5 
| se inta Caayiz biddak 
| ou want sue co si ms 
| (fem.] inti Cayza | biddik * | turidiüin 
he wants J 
huwwa Caayiz 
she wants pe LA ; à» 5 





hiyya Cayza 


| Le Drill 17. Vocabulary matching (At home) 


This exercise 1s shown on the companion website only. Match the phrases with the 


| pictures you see on your screen. 


Someone needs some information from you and will initiate a conversation. Use as 


much Atabic as you can to respond to the persons questions. 


Ç ) Drill 18. Listen and interact (At home) 
| 
| 
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CD Drill 19. Scene 5B: min fa DIak (At-home preparation; 
in-class activation) 


Watch scene 5B. 

1. First listen: Where is this taking place? What does the second person want? 

2. Second listen: What new details do you hear this time? 

3. Third listen: Is the person successful in getting what she wants? Why or why 
not? 

4, In class, listen once more with a partner and prepare to use the expressions you 
heard yourself. Act out a similar scene together. 


Q ) Drill 20. Scene 5C: Uses of Jan | (At-home preparation; 
in-class activation) 


Watch scene 5C, which contains various uses of the expression #f4DDa/ 
What does this expression mean in the situations you see? 


Drill 21. Skits (At-home preparation; in-class presentation) 


With a partner, create a skit to perform in class using as many expressions and as much 
vocabulary as you can. Do not use words from outside class that your classmates don't 


know. 
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Roots 


Arabic, like other Semitic languages, is based in part on a system of roots, which are 
sets of consonants that carry meaning. À root normally consists of three consonants 
that must occur in the same order in all the words derived from it. Every Arabic noun 
and verb has a root, and you should begin to pay attention to the consonants of words 
you learn. These roots are used in patterns that you will eventually come to recognize: 
noun patterns, verb patterns, and adjective patterns. Às you learn more vocabulary, we 
will begin to introduce aspects of this “root and pattern” system. For now, focus on 
picking out roots of nouns, verbs, and adjectives you know. Using the words in drill 
16, see if you and à partner can find the Arabic roots for the following, and two words 
derived from each: 


ESA ER a mn nié, 
2, correctness: 

OPUS HIEREonsommmgnannnstan pneumonie mnt 

4, whiteness: 


5. grecnness: 
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Unit Six | 
In this unit: 

Gender and taa matbuuTa à 

Letters e Fe k L 

Vocabulary and Conversation: Coffee Time 


Culture: At the Coffechouse 


Describing with Adjectives 








P4 Letters and Sounds: Part One 


Gender in Arabic 


You have learned that all nouns are either masculine of feminine, and that nouns 
that describe humans have both masculine or feminine forms to reflect the persons 
natural gender. You also know that adjectives have masculine and feminine forms to 
allow them to agree with the nouns they modify. Adjectives must always agree in gender 
with their nouns. Fortunately, gender is easy to predict in Arabic, because almost all 


feminine nouns and adjectives end in the feminine marker taa marbuuTa. 


++ 
© taa marbuuTa 


This symbol is not considered to be a part of the Arabic alphabet because its 
function is primarily grammatical. It can only occur at the end of nouns and adjectives. 
This letter is called taa marbuuTa, meaning rhe tied ©, and it almost always indicates 
feminine gender.' As its name and form indicate, it is related to the letter CS, and 
sometimes it is pronounced as L9 (in possessive constructions, which you will learn 
soon). At other times it is not pronounced as ©, but the fatHa vowel that always 
precedes is always pronounced. In spoken Arabic, a fatHa at the end of a word 
will almost always indicate Ô. Remember: When you hear a noun that ends with a 
fatHa sound, you can usually assume that it is feminine and spelled with a ô. 


Q ) Listening Exercise 1. Reading words with Ô (At home) 


Listen to and read aloud words ending in 0°. s 
ne 


390 .0 dy ETYE. 8559 x SL 


Q) Drill 1. Listening for Ô (At home) 

Listen to the audio to hear nine words. For each, select Yes 1f you hear Ô and Noif 
you do not. 
il. Yes No 2 Yes No 3. Yes No 4 Yes No :. Yes No 
6 Yes No 7. Yes No 8 Yes No 2 Yes No 


The taa marbuuTa has another function in classical Arabic, and that is to mark intensity or exceprionality. The few masculine 
words that end in taa marbuuTa are survivors from classical Arabic. 


‘In Levantine dialects, this fatHa vowel is pronounced « (between fatHa and kasra), except after emphatic consonants. 
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Ç) Writing 
. Fe 
dd 0 

Since à only occurs in word-final position, it has only two shapes: one that follows 
connecting letters and one that follows nonconnectors. Watch Ustaaz Fl-Shinnawi 
write Ô. As you can see, the two dots that appear separately in print are usually drawn 
together as a short horizontal bar in handwriting (just like the dots of Lj and S). To 
write Ô after a nonconnecting letter, start at the top of the letter and draw the loop 
down to your right and back up. Practice by imitating Ustaaz El-Shinnawi, then copy 
the independent form and the word 85L: vi 


ÿ 
£ 


To write Ô connected to a previous letter, start at the connecting segment, draw the 
right side of the loop up into a point, then swing back down to your left to close the 
loop. The shape of this loop is usually lopsided and not as round as when is written 
alone, and individual handwriting styles vary. Copy and practice the word du as 


© 


shown: 








a 
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+ : “ ” = = k 
Now copy and read aloud the following feminine nouns and adjectives ending in @: 


+ 


dl> ds d>l>5 daro b du 








D 12 


This letter represents the emphatic counterpart of &. To pronounce it, put the 
tip of your tongue up against the bony ridge behind your teeth on the roof of your 
mouth, the same position used for W, and drop your tongue low in your mouth. Try 
to say / holding this position. The result will be LS. The difference in pronunciation 
between and parallels that between Yÿ9 and à. Remember: bisan emphatic 
sound that deepens the quality of surrounding vowels. 


Q ) Listening Exercise 2. Contrasting © and bL (At home) 


Listen to the alphabet videos several times to hear the contrast between LS and b. 


( ) Listening Exercise 3. Pronouncing b (At home) 


Listen to and repeat out loud words containing L. 


LL à L-Lo 0 eds « dibir Cl r eeib : 


120. 
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Remember: Since L is an emphatic letter, it affects the quality of surrounding 
vowels, so that fatHa in words containing sound like win but and contrasts with 
fatHa in words with & , which sound like ein be. 


Ç ) Listening Exercise 4. Contrasting © and bL (At home) 


Listen to the pairs of words contrasting © and b. 
Lib / 55 Lôü/Cér SL / SU à 
LS Le sn o . 
L> | Lu o ya / 7} Æ 


() Drill 2. Recognizing D (At home) 


Listen to the pairs of words and select the letter of the word that contains b. 
0 21. 0 UE D 4, a b 5. # D 
6. à D 7. à D 0 D 9. a b 10. a b 


Ç) Drill 3. Identifying L (At home) 


Listen to the ten words on the audio. For each, select Yes if you hear b and No if 
you do not. 


1. Yes No 2, Yes No 3, Yes No 4, Yes No 
5. Yes No 6. Yes No 7. Yes No 8. Yes No 
9 Yes No 10. Yes No 

Li Writing 


éd SN, 9 


b is à connector and is written in two separate steps. It is important for you to 
follow these steps, otherwise you will not be able to connect this letter properly. Follow 
Ustaaz El-Shinnawi and imitate the way he writes b .The loop that forms the body is 
written in one motion, connected to the rest of the word, and the vertical line is written 
afterwards, much like crossing the fin cursive English. Do not write b by beginning 
at the top with the downstroke, because this shape does not look Arabic. 

To write independent # start on the line and make the loop first. It should be 
large, oval, and should rest along the line lengthwise, as you see. The final step in 
writing À is the downstroke. After forming the loop, lift up your pen and draw this 


11 = 





stroke as you draw the alif, from the top down. Aim the downstroke at or near the left 
end of the loop. Write independent b following the example: 








To write a word beginning with b, begin exactly as you did above and continue into 
a smooth, connecting segment without stopping to write the downstroke. Unlike 
y® and d, this letter does not have à tooth between the loop and the connecting 
segment. Write 4,7 L as the example shows: 


* + 


" " 
» # 


When writing L in medial position, start from the connecting segment, continue 
along the line, and without lifting the pen, loop backwards and around to the line 
again to continue on to the next letter. Do not stop to write the downstroke until 
you have finished writing the body of the word. Like dotting the for crossing the rin 
English script, this is done at the end, as the example shows. Copy the word 


(line): 
ta © 


| 


> _O 
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In final position, b ends just past the oval in a rather stubby tail. Copy final b in 
the word 5 (duck): 





Now copy the following words containing L in initial, medial, and final positions, 
following the steps you practiced. Examples: 


rl 


D$ Ihandwriting]  yelas lheflies) Lee (doctor 


W y W y 






Q) Drill 4. Identifying © and D (At home) 


Listen to the audio to hear words containing either 3 or b and select the correct 


letter to complete the word. 


D + d.... |) + em 7 
)S —wt) 1 À jm © > £ 








CS Drill 5. Reading words with © and bL (At-home preparation; 
in-class activation) 


There are two parts to this exercise: 
À. At home, listen and read these pairs of words aloud, and pay attention to &s and 


B. In class, take turns with a partner with one of you reading a random word and the 
other identifying it. 


L & 3)  & sta) 
2. (a) Lei) (E) eb) 
3. Q) lois «@ blsbs 
u © DRIVE-THRU 
se (b) 1bs 
6. (a) si (b) &b 
7. JS  Lb 
8. (@U9i  E)  Ssb 
Ç) Drill 6. Dictation (At home) 


Watch the video and write below the words you see and hear, including all vowels. 





Watch and listen as many times as necessary. 
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L DHaa 


This letter represents the emphatic counterpart of S. Place your tongue in the same 
position as you did for b, and say S. The tip of your tongue should be between your 
teeth, but the rest of your tongue should remain in the same position as for b, low in 
the mouth. Remember: D is an emphatic sound that deepens the quality of the sur- 


rounding vowels.” 


Q ) Listening Exercise 5. Pronouncing b (At home) 


- + s e - = : 
Listen to b in these words and repeat, and give special attention to vowel quality. 


’ L- dj è: % b 
394 o do: dilé + etb Y  Qb 9) : 
( ) Listening Exercise 6. Contrasting $ and D (At home) 


Listen to the contrast between à and L several times. 


LD Listening Exercise 7. Contrasting words with S and b (At home) 


Listen to the contrast between à and D in the pairs of words and repeat. 
Mir 0 05 eL / I À 
L . / J 2 


Q) Drill 7. Recognizing D (At home) 


\ 
£ 
\ 


e 
—_ 
, 
C*\ 


5 


Listen to the pairs of words and select the letter of the word that contains Bb. 


L a Db 2. a D #. a b À, a b 
5, a b 6. a D Fa a D 8. a Db 
9, a Db 10. a b 


‘In some urban dialects of spoken Arabic, this sound is pronounced as emphatie £, which we will indicate with an uppercase 
7. You will hear this sound in the New Vocabulary in the word ma/buuT. 








Q) Writing 
Æ Æ E L 
Like b . the letter b is a connector and is written like b in all positions, with 


the addition of one dot above the body. Watch Ustaaz El-Shinnawi and imitate his 
movements. Independent and final D have the same truncated “tail” as L. Follow the 


® © 
O 


= a + 
attOWws [O Wfite independent LB. 





When writing connected b, do not stop to “cross” and dot D until you have 
finished writing the skeleton of the word. Copy the name of the Arab Emirate, 


ee É h 
: as shown: 
Le gl 
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Final D has the same truncated “tail” that À has. Copy final b in the word 5 
(luck), and finish writing the entire consonant skeleton before you go back and draw the 
downstroke, then dot: 


uw) 2 .© 





G Listening Exercise 8. Recognition of Ês : 5 ‘ yo , and L 


(At home) 

Listen to these words to review these sounds: 
UN sl &) Le @) Lol @ LD 
2. (> b) à © J4 HAE 
3. @ ES b) VAS © à d) 


LL 


Q) Drill 8. Distinguishing © , à , Y® , and D (At home) 


Listen to the audio to hear ten words. For each, select the letter that represents the 
sound you hear. 


LL D Lo 2. CES 
3, D 0 4 > © 
5. D 


C”* 
C: 
[ee] 

C° 
Ce 


ü 6 


Cr + 
C: 
Cr * 
C: 


10 


à 
à 
w 5 © 6 
Je 
D 


. » 

. » 

b 
. D 


6 6 6 6 % 
C- 
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… + 


Q) Drill 9. Reading © , à , and b (At-home preparation; 
in-class activation) 


Listen to the audio and read the words aloud, paying attention to d , C , and LB. 


_ * ? “ 0%. 
"Sos (b) LS Q dub 
si $ hi 
2. (> b) SÈ9>  () LÈF 
3 Cr sis 
3, (a) PL (b) 94 (c) hou 
de 7 ä 


: ü 
4. (a) (b) js («) > | 


Q) Drill 10. Identifying © , à , and D (At home) 


Listen to the audio to hear words containing © , à , or B. Choose the correct 
letter to complete the word you hear. 


mn .... DT 7 Led \ | 
lo... ET - nr. F | 
us ue 1 sb ; de Î 0 
Cu 3 EE 
c| + .! ô9 RS > 


Ç) Drill 11. Dictation (At home) 


Watch the video and write below the words you hear, including all vowels. Watch 


and listen as many times as necessary. 


F \ 
È T 
cé mbisies 1 . © 
À V 
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Drill 12. Reading aloud (In class) 


Before reading aloud the following pairs of nouns, look at both of them at the 


same time and see if you can identify the root (some of them will have roots with 9 or 
S , and not all the roots will be identifiable right now. Skip the ones that are difficult). 
After you have finished, read each pair aloud. What is the relationship between the two 


words? 
Sn / db NT 
plu / dy 1e 
# æ 
39b / y4b 0 
es . + ss : æ 
Dogs / Los 11 


LLé / bols nv 


eL / db AA 


Co | Ed 
be / dis 4 
Slug / Lu»lg 4 


ee / Et A+ 
” 


“ dé è 
CSL [ 8SLi uw A 


Ole / 85Lo av 


O9 nè / 839 rà 
39 / 515. 

Sly [Si 
bi / Cab | 
392 | 89e. 

BA 5Lf / Lu 


T 


Ô 


- 





2 Vocabulary and Conversation: 
Coffee Time 


Ç ) New Vocabulary 1 


Listen to and learn these words. Notice that the qaaf in qahwa is pronounced as a 
hamza in both Cairo and Damascus; this pronunciation of qaaf is widespread in the 
utban dialects of Egypt and the Levant. 


ani Formal /written 
ready . ” ” jaahiz/a 
ë L 8 
bus ju 


medium Er bus Ko 


sugar maZbuuT sikkar wasaT sukkar wasaT 






Fe 


t 







Let's go! 
s 
a à | 
| go es | adhhab 
you [masc.]) rh 
go tadhhab 
ab d5 
: si Ë 
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you (masc.) D pui 
drink 
you (fem.) cu 
drink tashrabiin 
he drinks Jr 
she drinks Sid Srs Did 
Example sentences: 

lé Qu Lot 098$ il su 


dl à 5 85e ul 795! »le Cul #93) (SA 


Q ) Drill 13. Scene 6: yalla! (At-home preparation; 
in-class activation) 


After you have studied the new vocabulary, watch scene 6. 

1. First listen: What is the situation? 

Second listen: What new expressions do you hear? 

Third listen: Plan your strategy beforehand. What sentences or phrases do vou 
want to hear better? Write down the part of the sentence or phrase you know and 
listen to it again until you can write down the rest. 

4, In class: After discussing the scene with your classmates, listen together once more 


in preparation to act out à similar scene with others. 


HT 





@ )Culture: tishrab ahwa? 


Coffee and tea are the most popular social drinks in the Arab world. They are 
served to visitors at home and in the workplace. The choice between coffee and tea 
is partly a matter of local custom and supply, and partly a matter of personal taste. In 
much of North Africa, tea is more common and is often made very sweet with loose 
green tea and mint. In restaurants, coffee is usually served European style. 

In Egypt and the Levant, Arabic coffee (also called Turkish coffee) is a strong 
drink made from very finely ground, dark beans boiled in a little pot, and often served 
in demitasse cups or glasses. Watch the video to see how it is made. In Egypt, unless 
you request otherwise, coffee will be served to you maZbuuT, which means just right, 
referring to the amount of sugar (about one teaspoon per small cup). Tea is also popular 
and 1s served sweet. 

In the Arabian Peninsula, another kind of Arabic coffee is served. The coffee 
beans are roasted in a different manner and the coffee itself is almost clear in color and 
has à unique flavor. It is served in tiny cups without handles, and the cup is refilled by 
the host until the guest signals that he or she has had enough by tilting it from side to 


side several times. 
Culture: At the coffeehouse 


Coffeehouses are popular mecting places, 
although by custom they are frequented more 
by men than by women in most Arab countries 
(women tend to socialize privately in homes). 
However, it 1s now common in many urban 
areas to see young men and young women in 
upscale cafés smoking the water pipe, called 
shiisha ot argile, which is enjoying a new wave 
of popularity among young people. In addition 
to coffee, tea, and other hot drinks, games 
such as chess and backgammon are available 
in traditional coffeehouses. Watch the video to 
see scenes from some traditional coffeehouses 


around Caito. 
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Letters and Sounds: Part Two 


re Cayn 


We now come to one of the most distinctive sounds in Arabic: FE When pronounced 
correctly, € has its own unique beauty and can be a very expressive sound. The degree 
to which € is emphasized differs slightly from one dialect area to another; in the Gulf 
and in some areas of North Africa, it is pronounced with a greater constricting of 
the muscles and has a more powerful sound, It is not difficult to pronounce but you 
need to exercise the same throat muscles that you use to pronounce €. You should 
still be practicing the exercises you learned above for £, in which you constrict your 





throat muscles as if you were blocking off the air passage from the inside. You can feel 
this by putting your hand on your throat. Say €, and feel the muscles contract. Now 
pronounce the same sound and voice it, that is, instead of a breathy sound, make a 
deep, throaty sound. Keep your hand on your throat so that you can feel your muscles 
contract. Also, if you bend your head down so that your chin rests on your chest, you 
will be able to feel and hear what you are doing more easily. Use the alphabet chart and 
then listen and watch the pronunciation of e. 


C2 Listening Exercise 9. Pronouncing re (At home) 
Listen to and read aloud the words containing € in various positions. 
Sam 4 oder QE à 
à . hs”. = JE 
er oo — “+ 
SV A dsl 0 
€ Ye) 
It is helpful to put your hand on your throat so that you can feel the muscles con- 
tract evety time you say € for the next few weeks, until you are accustomed to the 
sound. É is a very important sound in Arabic, and you must learn to say it properly in 


order to be understood. The more you practice now, the sooner Ë will become natural 


for you. 


( ) Listening Exercise 10. Contrasting £ and e (At home) 


Listen to the following pairs of words and repeat, paying attention to the 
pronunciation of © and e. Remember that hamza is a sound you produce naturally, 
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without effort. Say uh-oh before pronouncing ©, and put your hand on your throat 
when pronouncing É 
_ ee 


ju | jus + is /56 + Js/5ls 


Q )Drill 14. Identifying £ and £ (At home) 


te En 


Listen to the audio to hear nine words. For each, select the letter that matches the 


sound you hear. 


L E € à. 


ce me om 
6 
a 
© 0 
0 





Q) Writing 


= + +  £ 


Âs you can see, the letter € is a connecting letter whose shape varies somewhat 
depending on its position. It is important to distinguish between the connected and 
unconnected shapes of LC: Watch Ustaaz El-Shinnawi as he writes the various shapes 
Of this letter and imitate his motions. 

In independent and initial positions, the common element is a c-shape that rests 
on the line. As an independent letter, £ takes a tail. When connected to a following 
letter, it leads into a connecting segment as shown. Practice writing and pronouncing 


independent € in the word e JL (street): 











| 
| 
l 
| 
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Practice connecting € to a following letter by copying d£& Lu (cock): 


. O 


When Sn is connected from a previous letter in medial and final positions, the 
body of the letter becomes a closed loop. Rather than a c-shape, the left side of the 
body comes to a point, while the right side may be pointed as well or slightly curved. In 
some calligraphy styles the body appears filled in but most people write it open as the 
example shows. Practice writing the shape of medial =. in the word og 2 (difficult): 


F 


ca?  SDO 


In final position, éæ reassumes its tail. Practice by writing al 9 (wide): 


é LS 
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Q) Drill 15. Contrasting £ and r in words 
(At-home preparation; in-class activation) 


here are two parts to this exercise: 

A. At home, listen and read these pairs of words aloud, and pay attention to £ 

and €. 

B. In class, take turns with a partner reading a random word and ask your partner 
identify it. 





li. 40) Cu) Bb). LE 

2. ()  Ôôyl &) ya 

u @ JD © 5hS 

4 15 (b) uw) | 


5. (a), él mm  CeEls 





€ 
6 @) ji @ 53 
e 6 


7 @ Ll> 6) APT 
(b) eLi 


DO 
a, 
Es 
sf 
pb \ 
+ 
F. 


9. (a)  1do b) pe 
10. à) Lli>l 6  Lési> 


Ç) Drill 16. Distinguishing between £ and & (At home) 


Listen to the audio to hear words containing either g or E and choose the correct 


letter to complete the word. 





Unit 6 


Ç) Drill 17. Dictation (At home) 


Watch and listen to the audio and write below the words you hear, including all 


vowels. Watch and listen as many times as necessary. 


£ T 
ms | Soins ns mn 
nn AN Re se ST 


This letter represents a sound similar to that of > and is also similar to the sound 
you make when you gargle. Gargle for a minute and pay attention to the muscles that 
you use. # is pronounced using these same muscles in similar fashion. You may also 
think of this sound as a voiced # . The difference between voiced and unvoiced 
consonants is a vibration of the vocal cords, and vou can hear this difference in the 
sounds £in kite and gin game. kis unvoiced and gis voiced. Pronounce £and gseveral 
times, paying attention to how your voice changes when vou say g Now say & several 
times, then voice it. 


ÉS Listening Exercise 11. Contrasting £ and e (At home) 


Listen several times to the contrast between & and € in the alphabet videos. 


Éi Listening Exercise 12. Pronouncing e (At home) 


# 
Listen to and read aloud the words containing € in various positions. 


0 + SIA + Cu E 
“+ . 0 . 
ds à ai 0 + 








Q ) Listening Exercise 13. Contrasting e and & in words (At home) 


Listen to and repeat these words contrasting the sounds £ and e 


"7" 


M < » e .” 


er AS 


Jass / yasÿ 


+ 


50 / Use | 
Ç) Writing 
# + & + 
RANReTre 
The letter & is a connector and has the same shapes as &, except that it takes a 
single dot above. Watch Ustaaz El-Shinnawi and copy independent # as shown: 


@) 


# 


O 








Initial & connects to a following 
letter, as Ustaaz El-Shinnawi shows. 
Practice writing and pronouncing the 
word us JE (strange). Do not stop to 
dot until you have finished writing the 


7 @, 
, 6 


entire wotd: 
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Medial 2 is written just like medial Sn . Watch Ustaaz ElShinnawi, then copy 
and pronounce AO (small, little): 


pt 


—_ SM SL 





+ n à x ; : ; 0% 
Final {= assumes the long tail, just like =: Practice by copying and saying Q—— 
(tobacco): 


O 





e— 





. + 
Ç» Drill 18. Distinguishing between & and £ (At home) 
Listen to the audio to hear nine words. For each, select the letter that corresponds 


to the sound you hear. 


LE Et IR: 
LÉ È sÈtÉE «ëË 
+. p' + 8. à £ 9, 9» é 








Ç 9 Drill 19. Reading words with $ and & (At-home preparation; 


in-class activation) 


There are two parts to this exercise: 


À. At home, listen and read these pairs of words aloud, and 


* 


and 


B. In class, take turns with a partner reading a random word and ask your 


partner identify it. 





(b) 
(b) 
(b) 
(b) 
(b) 
(b) 
(b) 
(b) 
(b) 
(b) 


Ç» Drill 20. Identifying £ and & (At home) 


: « SE ; . + 
Listen to the audio to hear words containing either £ or & and choose the correct 


letter to complete the word. 


ë) See y Ms. 0 
d_ ess D à dbl is 


pay attention to € 


(a) 
(a) 
(a) 
(a) 
(a) 
(a) 
(a) 
(a) 
(a) 
(a) 
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| 





Unit 6 


Drill 21. Letter connection (At home) 


Connect the letters to form words and sound them out. 


= Ê+p+l+)+ 


3 

= s+9+9+)+b 

| = D+S+U+)+$ 
= s+1+0+b+) 


= +++ + À 


+ 


= S+p+|l+9+. 


“ 


= ++ + + 
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Ç) Drill 22. Word recognition (At home) 


Listen to the audio to hear nine words. Select the word you hear in each row. 


rail æ 
“ sul 


L SJ DE 
Z ue ui 
3 Que | ab 
4. els gl 
> Jo 3 ju 
6 eo Ja 
7. >> ay 
8 G+* 
9. + jh > 


ee” 


7 
355 
el 


QÇ) Drill 23. Dictation (At home) 


no 7 
39 


Watch the video and write below the words you hear, including all vowels. Watch 


and listen as many times as necessary. 
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Vocabulary and Conversation: 
Describing with Adjectives 


Ç )New Vocabulary 2 


Listen to and learn these words: 


car, ds; HE | SL 
automobile , 

watch, clock; de Lu äl | äclu 
hour 


tree 


large: old (of ô/xS 5 xs 
people) kibiir/a | kbiir/e | kabiir/a 

/ Ja 
cs Ro 


difficult; Lao 0/Lasuo 





hard 
wide; ess ô/zuwlo 
spacious . 





Ç) Drill 24. Vocabulary matching (At home) 

This exercise is on the companion website only. Listen to the phrases and match 
them with most appropriate picture. 
Drill 25. Describing with adjectives (At home) 


By now you know that the adjectives agree in gender with the nouns they describe. 
Practice using adjectives in this way by writing a list of 10 things you have or that you 
want from among the words you know (car, house, teacher, and so on). Be specific by 
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using at least one adjective with each noun, and remember to match the gender of 
your nouns and adjectives. Gender agreement takes à lot of practice, and you will have 
to think about it whenever you are speaking or writing. Remember that the feminine 
noun-adjective pairs will “rhyme” with ô. 


Drill 26. Vocabulary practice (At-home preparation; 
in-class activation) 


Prepare to ask your classmates questions using the new vocabulary, and be prepared 
to give your answer too. Your questions might include: 
Where do they want to go? 
Where do they like to drink coffee? 
How do they like to drink coffee? Tea? 
Do they have a car? Is it new/big/spacious? 
After you have interviewed several classmates, report back to the class. 


Q ) Drill 27. Listen and interact (At home) 


Scenario: You are in a café in Egypt or Svria, and a waiter will come to take vour 
order. Respond to the waiter’s questions using as much Arabic as you can. 


Drill 28. Reading aloud (In class) 


Read the following phrases that all contain words that you now know. Read silently, 
first for comprehension, then aloud for pronunciation. Try to look at and identify each 
word as a whole rather than letter by letter or syllable by syllable. 

When you read aloud, read the entire phrase without pausing between words. 


lou £ 5 7 dub Sul 1 
Lïb pbs nasi or 
LS © 5 1 dæuwlg 85 .0 
ge nr À Lao Uu)ù V 

bnseo by + dole ,ju>lo «A 
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Unit Seven 
In this unit: 


Letters J Ü LS 


Vocabulary and Conversation: 


Everyday Vocabulary 


Culture: 
Expressions with 4] 
Guests’ and Hosts’ Roles 








À Letters and Sounds 
LS faa 


This letter 1s pronounced hke fas in father. 


Q ) Listening Exercise 1. Reading LS (At home) 


Listen to and read aloud the words containing LS. 


*\ 


JA à ï À # F € . 
* * À “ “ * = 
LS 9-20 1 LSLaès 0 Ji € 
Ç) Writing 
* % + + 
LS is a connecting letter with a relatively stable shape. Its independent and final 
forms have a “tail” that is unusual in that it remains on the line rather than dipping 
below Watch and imitate Ustaaz El-Shinnawi as he demonstrates the connecting and 
nonconnecting shapes, and notice the small size and oval shape of the loops he draws. 
To write independent LS, begin above the line and draw a flat loop around to your 
left, up, and down around. Keep the loop of &S small and just above the line, resting 


on a short “neck.” Continue along the line into a hook to finish the tail as Ustaaz El- 
Shinnawi does. Practice writing independent LS: 


@ 


“ 
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To write S in initial position, begin the same way and finish with a connecting seg- 
ment into the next letter. Copy the word (4 : 


@ 


eh oO} 


The loop of medial À, is small and oval (it is much smaller than that of D and 
has a different shape). Start from the connecting segment and loop up to your left and 
back around to the line and into the connecting segment, as the example shows: 


Write MM , COpying the example: 








Final LA combines the shape of the medial position with the tail of the indepen- 
dent LS. Copy LA : 
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QÇ) Drill 1. Dictation (At home) 


Watch the video and write below the names you hear. Watch and listen as many 
times as necessary. They are grouped according to gender. Which six are female names 
and which are male names? 





+ 


C qaaf 


This letter represents a new sound, the emphatic counterpart to the sound of 4 
Like the other emphatic sounds, it is pronounced with the tongue low in the mouth, 
and it affects the quality of the surrounding vowels so that fatHa sounds like win but. 
The qaaf is pronounced at the very back of the tongue. Take a minute to become more 
familiar with this area of your mouth. Open your mouth and say aah, as if you were 
at a doctor’s appointment. Your tongue should be flat in your mouth. Without raising 
your tongue, pull it back so that the base of your tongue closes off air by pulling back 
against the throat. The only thing that should move in your mouth is your tongue, and 
only at the very back, as if you were sliding it back like a sliding door. Ât this point you 
should not be able to breathe through your mouth, although it is wide open. Practice 
doing this first without making a sound. After performing this exercise several times, 
make a sound by forcefully releasing the air. The result will be the sound (Q. Refine 
your pronunciation by practicing Listening Exercises 2 and 3. 
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Q ) Listening Exercise 2. Contrasting ($ and SJ (At home) 


Listen several times to the contrast between (9 and SJ in the alphabet videos. 


Q ) Listening Exercise 3. Reading and pronouncing & (At home) 
Listen to (8 in these words and read along: 
di.55 + LS + LSLS : 
] ,$ 1 (à 95 5 .o mi € 
Q » Drill 2. Hearing (à (At home) 


Listen to the audio to hear nine words. For each, select Yes if you hear {$ and select 
No if you do not. 


1. Yes No 2. Yes No 3. Yes No 
4, Yes No 5, Yes No 6. Yes No 
7. Yes No 6. Yes No 9, Yes No 
Q) Writing 


+ Lu “ + 

Ü is a connector, and its shape is similar to that of LS in its connected positions, 
except that ($ takes two dots above. In independent and final positions, ($ takes a 
deep semicircle tail that drops well below the line like that of (y and G9. Watch 
Ustaaz El-Shinnawi as he writes Gi in its various shapes and copy the shapes he draws. 
Notice that he connects the two dots into a bar, the same way we connect the two dots 
of © in handwriting, To write independent (&, make the same loop you made for Lô, 
then drop below the line to draw the tail and make sure to bring the tail all the way back 
up to the line. Copy the example and the word Q % (above): 


@) 


f 
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Initial S is written just like initial S, but with two dots run together. Copy the 


example: 


W® 


CE ec 











Practice by writing 48 39 (paper). Do not stop to dot until you have finished writing 
the word: 
=, 


= 





Medial @ has the same shape and size as medial M and is connected in the same 
way. Practice by writing 4_À 8 S (minute): 








Unlike final L. , final ($> takes a tail that drops well 
below the line, just bike that of Qyw. Make sure to bring it 
all the way back up to the line. Practice final {S. by writing 


CTy (friend, comrade): 








Ç ) Drill 3. Dictation (At home) 


Watch the video and write below the words you hear, including all vowels. 


Watch and listen as many times as necessary. 


ÉJ kaaf 


This letter corresponds to English Æas in Zkewrse. g represents a familiar sound 
that takes no extra effort on your part. Take care to distinguish between it and (8, 
which is pronounced deep in the throat. Remember: ($ is an emphatic letter that 
deepens the quality of surrounding vowels, whereas vowels surrounding SJ are frontal. 


QÇ ) Listening Exercise 4. Reading and pronouncing £) (At home) 


Listen to the words containing J and tepeat. 
Le 8 
ds LS + 392 à ; SUS \ 
æ 3 
es ; 1 Jo .0 Je | + 


++ + 


Note that Arabic is never aspirated, that is, it has no “breathy” sound like that of Æ in kite. 
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QÇ ) Listening Exercise 5. Distinguishing between & and (At home) 


Listen to the difference between ÉJ and ( in the pairs of words and repeat: 
=) / ES; OS / oods 
(Si | EL 0 mL / SL 9m LS / goss + 


LS Writing 
D. ue - SJ 


Âs Ustaaz El-Shinnawi demonstrates, dis a connecting letter that has two distinct 
shapes, one in independent and final positions, and one in initial and medial positions. 
To write independent EJ start above the line at the top of the letter, draw straight 
down to the line, then curve and follow the line. Make a tiny hook at the end, then 
pick up vour pen and draw a little hamza-like figure inside the angle. The shape of 
this mark, which may have originated as a miniature S , may vary slightly in different 


scripts. Copy the word 6) LS : 


,  ©,0 
Sté 2: CR 


When S$ is connected to a letter it has a cross 
bar on the top; however, this is written last, like the 
vertical bar of b and b. To write initial S start 
as you do the independent form, drawing down to 
the line, then make à right angle and draw along it 
into a connecting segment. Note that the body of 
initial $ is not exactly perpendicular to the line on 
the paper—it may be slightly slanted or even curved, 
depending on individual style, After vou finish writing 
the skeleton of the word, go back and “cross” the S 
as shown (it does not matter if the bar is not exactly 
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lined up, but keep it as close as possible). Copy initial S following the arrows: 


Now practice writing initial S in péte) (big, old): 
/ 22 
\O 





Medial $ is written like initial $ , except that you must start from a connecting 
segment on the line and draw up, then trace the same line back down. (Again, the body 
does not have to be exactly perpendicular to the line, and its exact angle may vary 
somewhat.) Wait until you finish writing the word to draw the cross bar. 

Practice writing medial Se in  &_2,: 
wi 
>? © | 


In certain artistic scripts and fonts, initial and medial S take slightly different 
shapes. Find S in each of these words: 


mi au/b eu gs à,:6s 


Final EL is similar in shape to independent é except that it is connected to the 
previous letter. Start from the connecting segment, draw a line up that is roughly 
perpendicular to the line, then trace it back down and give it a flat tail along the line (the 
same tail you draw for &9). When you have finished writing, give it the little hamza-like 
mark as in the example: @ 


® 
+] ER 
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Practice final ÉL by writing LS nas 


FL, ° # 


# 








Ç) Drill 4. Distinguishing between (9 and J (At home) 


Listen to the audio to hear twelve words, each containing either (S or 4j . Select 
the letter that matches the sound you hear. 


+ Li] 


LU za 30 4d8 sd « dJ É 
Ada sd 2.4 104$ 19 8 12 d À 


és Drill 5. Reading à and (At-home preparation; 


in-class activation) 


There are two parts to this exercise: 

À. At home, listen and read these pairs of words aloud, and pay attention to 
éj and (6. 

B. In class, take turns with a partner reading a random word and ask your partner 
identify it. 


(b) SU 65 à 


(b) Jo (a) .Y 
(b) à qu he 
(b) a fe)" 
(b) Les (a) 0 
() nt  : 


(b) SAS (à) v 
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à: | (b) LAS Er à 


” Æ# 


Sl,s (b) gd}, (ar. A 


97 & Has (@) à 


[2 


Ç) Drill 6. Identifying (8 and £J (At home) 


Listen to the audio to hear words containing either ($ or ÉJ and choose the correct 
letter to complete the word. 


39 TS À L. Sida LL, Y > \ 

Je l UN lériss ptits | RD) Mr …. / € 
« . Dhs 

=. si À 0 y Su: D DS is Le V 


6) Drill 7. Dictation (At home) 


Watch the video and write below the words you hear, including all vowels. Watch 
and listen as many times as necessary. 
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This letter represents the sound of the Spanish or French À that is, a frontal /in 
which the front part of the tongue is against the back of the tecth and the tongue 
is high in the mouth. Americans tend to pronounce / with the tongue farther back 
and lower down in the mouth, resulting in a more emphatic sound than Arabic J | 
Say the word terrible aloud and notice that the position of your tongue when you say 
ble is similar to the position your tongue holds when you say @ , JE and D . To 
pronounce Arabic ÿ , hold the tip of vour tongue against the back of your teeth at the 
roof of your mouth and keep vour tongue as high and frontal as you can. Maintain this 


position while repeating the words vou hear in Listening Exercise 6. 


Q ) Listening Exercise 6. Pronouncing J 


Listen to and repeat the words containing the sound Y, keeping the tip of your 
tongue against the back of your teeth. 


d.ile v lo Y Loti 
ab N Lo 1 Js sb 0 Jets € 


Q) Writing 
JO OL J 


ÿ is a connecting letter. The shapes of ÿ are similar to those of except that 
J has no cross bar and has a narrower and deeper tail that dips below the line in its 
independent and final positions. Watch Ustaaz El-Shinnawi write the shapes of J and 
imitate his movements. Note how similar the shapes of medial he (alif) and se appear: 
the only difference is that À. connects but alif does not. 

To write independent J ,startatthe top and draw straight down, continuing below 
the line into the tail, which should be approximately the same shape as the tail of [w, 
but a little narrower. The tail must come all the way back up above the line. Copy 


the independent shape: © 
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Initial J is begun the same way, but once you reach the line, curve in to the 


O 


connecting segment along the line. Write initial Jin Lusnth): 





To write medial L . Start from the 
connecting segment, draw up and then 
trace back down to the line into the next 
connecting segment as shown. Practice A 
by copying uk 











When y is followed by PF: & , Of € , its shape is different in handwriting than 
what you normally see in print. You start writing from the same point but rather than 
go all the way down to the line, you stop at the height of the. and curve into it. Copy 


and practice this shape: | | | 
“ 








Now copy the following words that begin with Jl the (the definite article, which is 
written connected to the word it modifies): 


y xl lo ab) 


To write final Je , drop the connecting segment and draw a big, rounded tail. Be 
sure to dip well below the line and finish the hook by bringing the pen all the way back 
up to the line again. Practice by writing the word Juas : 
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Ç) Writing 


\ laam alif 


The distinct shape ÿ the combination of laam followed by alif, must be used to 
write these two letters wherever they occur in this order in a word. This shape varies 
slightly in print and handwriting styles. The form you see above is the one you will see 
in print. In most handwriting styles, however, \ is written in two separate strokes, as 
Ustaaz El-Shinnawi does. To produce this handwritten form, start as you would to 
produce the connected J , but instead of drawing the body straight down, curve it to 
the left just above the line and extend it a little. When you reach the line, pick up your 
pen and make a slanted alif stroke into the corner of J as the example shows. Copy 


the example and write the word \ : & 1® 


Remember: Alif does not connect to a following letter, therefore, \ÿ does not 
connect to anything following it. Copy and pronounce the following words, and notice 
where the shadda is placed in the last word in the print form. In handwriting it is 
written above the À as usual, but in, a shadda on \ will often sit to the left. 


w 3 € 
(students) SW (dogs) SMS (children) Va) 





Q » Drill 8. Dictation (At home) 











Watch the video and write below the words you hear, including all vowels. Watch 


and listen as many times as necessary. 
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Ç) Drill 9. Word recognition (At home) 


Listen to the audio to hear ten words. Select the word you hear in each row. 


” Æ © 


RE 2 | il US LS 


2. dé Ji Jb] JS 

. Jèil OUJlie JS Je 
… D% JS JS à 

6 JS yes UVaSs ya, 

1. di JE Ué DS 

n SO SO pi pub 
. > Ge gé 


, s = 2 2 * * 

| Ç) Drill 10. Sound recognition e E b L J® Yy® à (At home) 

| Listen to the audio to hear fourteen words containing the letters listed above. 
Choose the letter that correctly completes the word: 


























RS Y ha > + 
+ Ô 
39 -:... À Aa se: Ÿ 
| JS 1 LS es 0 





“+ * à . 
dns ROUES a -\* (= à Ses 4 
ÉD 5 1 hs 55 


EL Je pets he 


Ç ) Drill 11. Dictation (At home) 


Watch the video and write below the phrases you hear, including all vowels. Watch 
and listen as many times as necessary, What new words can you add using vour 
knowledge of roots? 


pen TT | és 


À 


Ç) Drill 12. Arabic signs (At-home preparation; in-class activation) 


Look at the Arabic street signs and sound out the words and names. Which ones do 


you recognize? 
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Vocabulary and Conversation: 
Everyday Vocabulary 


Ç )New Vocabulary 


Listen to and learn these words: 


| Z 


page drio ès 


(piece of] 48,9 48,9 ds 9 
paper | 

window YU gli | 
hair #5 eé 
2 à 
| JL 


must, need 
| to, have 
| to (fixed 
form with 
following 
verb) 





laazim laazim laazim 


itis 
possible, mumkin imki mumkin 
can (fixed 
form with 
following 
verb) 


nothing 











E Ex Ë 
or Va Y9 sl 
Sc En | E 
|see [watch] LS qui L9 qu) | ushaahid Je Lis] 
you [masc.]) soi 
see | tushaahid 
you (fem.]) Lo Lis 
see tushaahidiin 
| Ja lis 
he sees yushaahid __” 
: Ja Lis 
PRES tushaahid  - 
movie film es 
the cinema, s Local 
movies is-sinima Is-sinama as-sinamaa 





Ç) Drill 13. Vocabulary matching (At home) 


This exercise is on the companion website only. Match the phrases with the pictures 


you S€e on your SCreEn. 


Drill 14. Vocabulary practice (At-home preparation; 
in-class activation) 


There are two parts to this exercise: 


À. Prepare to ask your classmates about what movies they like to see and where. Pre 
pare to answer yourself too. When giving your recommendations, you can use 
laazim for the “absolute must-see” movies and mumkin for the “possibles.” 

B. Identify and label as many things in the classroom as you can using scraps of 
paper or post-it notes. Be sure to describe things as fully as possible with adjectives. 
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Drill 15. Vocabulary practice (In class) 


With a partner, describe this scene of a dorm room above at an Arab university. 


Ç) Drill 16. Listen and interact (At home) 


Someone is going to interview you and will initiate a conversation. Impress the 
interviewer by responding to the questions with as much Arabic as you can. 


Drill 17. Reading aloud (In class) 


Read these phrases aloud with a partner. After you finish, make up similar sentences 
that are personal to you. 


€ 
Das) Gi OÙ à 


750 (9359 ÊnS dolb Lise S à 
"VSS qu" Dis Lou lo mas Li Les Las r 


5 & )9S blu « 


$ 0 do 9] Ÿ dxûo à : 


h rs Dir bjlus ol js Lu. 


<_ 
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@) Drill 18. Scene 7: (à US 8j) / dl GS pjY 
(At-home preparation; in-class activation) 


Watch scene 7: 

1. First listen: What is happening? 

Second listen: What new expressions do you hear this time? 

. Third listen: Plan before you listen this time. Which sections will you 
focus on and what more do you want to get out of the passage? 

In class: Discuss with one or two classmates what you noticed in the 
scene, then listen again together in preparation to act out a similar scene. 


® D 


7 


Ç ) Expressions with Allaah a! 


The word for God in Arabic is Allaah. It is used in both formal and spoken contexts 
with the same formal pronunciation. The word in these two contexts have exact 
equivalents in meaning, and Christian Arabs and Jewish speakers of Arabic use dU| 
for God just like Muslims do. The word dU| is used in many everyday expressions that 
have as much cultural meaning as religious, and are used even by people who are not 
particularly devout in their faith. It is also not considered offensive to use I in oaths, 
as long as one is sincere. 

The following are commonly used expressions that contain the word Allaah, It is 
not always advisable to translate expressions literally because that can obscure culture 
similarities as well as differences. For example, a literal translation of in shaa’ allaah is 
1f God will, but the expression is often used exactly the way an English speaker might 
use hopefully. 


English Meaning Arabic Expression 


Allaah! lab 


in shaa ss all eLé G 


al-Hamdu li-llaah _ dl ssl 


Allaah mafak élso dll 
maa shaä a-laah! tal} Là Lo 


laa ilaaha illa-llah Di | 4] 
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Culture: Guests’ and Hosts’ Roles 


Every culture has its own set of 
expectations and behaviors involving 
visiting. In Arab culture, hospitality is 
a highly prized virtue, and when you 
visit people at their home or workplace, 
they will generally insist that you at least 
have something to drink. The most 
common items offered are coffee, tea, 
and soft drinks. If you are invited for 
a meal, expect to be offered a lot of 





food, for the hosts will go out of their 
way to serve you the most lavish meal they can. They will also keep piling food on your 
plate and insisting that you eat more! When you have had enough to eat, say 4/Hamdu 


li-laah 41) Sam. 


You noticed in the video scene that when the host first offered a drink, the guest 
refused. The initial offer and refusal are somewhat formulaic in Arab culture, and are 
basically expressions of politeness on both sides. The guest refuses at first because he 
or she does not want to put the host out, and to show that he or she has not come just 
to have something to drink. À guest will often refuse several times before accepting. 
When you are offered something, it is your responsibility not to impose on your host. 
The offerer will go out of his or her way to be generous but that is not an invitation for 
you to take advantage of the hospitality. Likewise, when you are entertaining visitors, 
remember to fulfill your role as host or hostess by 
insisting, 

After you have read through the expressions and 
their usage, go to the interactive media to watch 
scenes where the expressions are used in context. 
What do you notice? Watch first to understand the 
context and see how the expressions are being used, 
then listen again to focus on the pronunciation of 
the word 4. Itis the only word in Arabic whose J 
is emphatic in quality without influence from other 
PK NN emphatic consonants. Only when it is preceded by 
| kasra or long vowel ($ is dW| pronounced with 
a frontal J , 4S you “will hear in the expression 


bismillaañ. 


diolUl 625 ajl 
Unit Ergnt #2 | 
In this unit: 


Letters à © e 
More about hamza: {S $ } 
Reading Strategies 


Vocabulary and Conversation: 
How Are You? States and Feclings 


à 1 L ON \ F ÎL : | 
| ! 4 4 à } LM 
| | | LL CE 
E ls \ 
| HZ rl we 


\ apte, 


PA \\E 








D Letters and Sounds: Part One 


Ê miim 


This letter corresponds to English #7 as in #ay. 
LS Listening Exercise 1. Recognizing and pronouncing 0. 


Listen to the words containing À and repeat. 


Ja + mt JLe 
es 3 ego  dæeol> + 


Q) Writing 


pe D is Ê 

6 is a connecting letter whose basic shape is easily identifiable: à small, round loop. 
You can see from the words above that the printed forms do not vary much; however, 
the way the loop is drawn and connected to other letters in handwriting has more 
varied shapes that take practice to draw and recognize. It is important that you watch 
Ustaaz El-Shinnawi draw these shapes and practice the direction of the loop in each 
position until you can wtite it without needing to stop and check the direction of the loop. 

To write independent ê , begin on the line and draw a small, round loop over and 
around to the right, continue along the line a short distance, then make a corner and 
draw the tail straight down, well below the line. Copy: 


© 


| 





Practice by writing the word e)y 





Un Î 8 


There are two common styles of writing initial =, It may be looped up and over, 
just like independent $ , or looped from underneath in the opposite direction. Once 
vou have closed the loop, continue on into a connecting segment. Choose one to use, 
then practice by writing the word dgele : 


ro 


2) at 





When writing initial © followed by 
GC: & , remember to draw the 
loop well above the line so that you can 
continue directly into the next letter. 


Copy the name (Sa: 











Watch Ustaaz El-Shinnawi draw medial @= , which should always loop down 
from the connecting segment (so that it looks different than the loop of @.). As the 
examples show, the connecting segment often rests slightly above the line. To practice, 


copy the words dur and pleurent 








In some typefaces and handwriting styles, © may be joined to letters …, E and 
À such that the first letter sits above the medial © and drops down into it. Study the 
print and handwritten examples below and copy the words 1 and 38 (excellent), 
making sure to loop medial r downward: 


a 
(excellent) 3L£ ele 


When ê follows an initial (unconnected) ÿ , Such as in the definite article ÿ | it 
is often written in the corner formed when J meets the line as Ustaaz El-Shinnawi 
shows. This shape appears regularly in handwriting and several common print styles 
as well. Be on the lookout for this combination, especially in print, where 9 often 
appears as 4 little bump on the right of J , as you see in the examples. Practice this 


shape by writing and sounding out these country names, Lo ; a] and LUS | : 
+ + 


© 
\ 


In handwriting, final @- must be looped down from the top. Starting from the 
connecting segment, continue into the loop, then circle down and around to the right, 
make à full loop, and then continue into the tail. Practice by copying the words els 


(ben; penci!) and el 
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Ç) Drill 1. Dictation (At home) 


Watch the video and write below the words you hear. Pay special attention to 
the shapes of ê. Watch and listen as many times as necessary. 


de A: \ 

È TT: 

me A LS — $ 
— af sg 


+ 


QU nuun 


This letter represents the sound # as in #66#. 





Q ) Listening Exercise 2. Recognizing Q (At home) 


“ ‘à * 
Listen and read aloud words containing Q. 


æ 5 
dur Géo delle yo r Led + 505 : 
Ç) Writing 


+ + 


Dur ce t-l 


+ = ” ” = de 
YU is a connecting letter whose shape resembles that of © in initial and medial 
positions, except for the placement of the dot. It differs from in that the independent 
‘ = e # ï à ï s 8 FF 
and final forms of Q take a characteristic tail shape that dips well below the line. Watch 





Unit 8 


Ustaaz El-Shinnawi and practice drawing the shape of independent U, making sure to 
bring the tail back up across the line. Practice the independent shape by copying the 


word DL (tired): > e] 


At the beginning or in the middle of a word, write as you write , but place the 
£ 
dot above rather than below the letter. Practice this shape by copving the phrase L| 


Cüls and the word 4} ji : o @ 
ce DR: 
= 1! $ “ $ 


= S + à d p ; : . ’ 
In final position, Q= begins with a tooth and then dips immediately into a deep tail 
+ 
below the line. Bring the tail back up across the line. Practice final Ÿ by copying the 


7 - | 
word ol : | 
| 


0 A s 
“ * (D) | 
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(9 Drill 2. Dictation (At home) 


Watch the video and write below the words you hear, including all vowels. Watch 
and listen as many times as necessary. 


A. 2 \ 
È ——__…— F 

1 ê 

A S V 

SE, 4 





LÀ haa 


This letter represents a familiar English sound, the one that sounds like the A in 
house. Unlike the English A, which can be silent, as in our, à is always pronounced. 
In addition, the English À sound tends to occur at the beginning of a word or syllable, 
whereas Arabic D can occur in any position. Say “a house,” then say those two words 
as if they were a single word. This is how sounds when it is in the middle of a word. 
Now say “her,” and then say it backwards, pronouncing the 2. This is how sounds 
when it occurs at the end of a word. Use this letter (not 7) to write “H” in English 


proper nouns in Arabic script, such as $ ) Lo and (tu 92 
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Q ) Listening Exercise 3. Recognizing and pronouncing à (At home) 


Listen to and read aloud words containing À. 


D + SDS 7 JET 
os + ds 0 JS : 


Q) Writing 
ms 5. a 


The forms of this connecting 
letter vary more than those of any 
other. In addition, individual style 
can affect its shape in initial and 
medial forms. Watch Ustaaz El- 
Shinnawi and copy his handwriting, 
The shape D is the form this letter 
takes independently and at the 
beginning of a word. To write this 
shape, begin slightly above the line 
and draw a large loop sloping first 





upward and then downward to your 

right and back up. This outer loop should be large; its exact shape can vary according 
to individual style and print type from a pointed to a rounded oval. When you reach 
the beginning of the loop, continue on, making a small loop inside the big one, then 
continue on down to the line into the connecting segment, making sure that the big 
loop is closed. Copy the example and practice by writing the word à 8 


DEN 
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In medial position, D has two main variations. The first is more common in print: 
- (look also at the printed forms of the words in Listening Exercise 3); it consists of 
two vertical loops, one above and one below the line. The second is more commonly 
found in handwriting and is written in one stroke as à (more or less) pointed dip below 
the line. Copy the examples and the words & 4 and Ja (easy): 


TOYS 


0 


i — 
0 


Final & takes the same connected and unconnected shapes as d. except that it has 
no dots. It is very important to distinguish between these two letters: & is a feminine 
marker, d often indicates the possessive As/its (masculine). The word dl, for 
example, is not feminine and is written with 4, not 4. To write unconnected final Ô, 
start above the line and draw à loop, just as vou drew unconnected Ô. Practice with the 


wotd OLLES: 


To write final ds connected with a previous letter, start from the connecting 
segment and draw a short line up, then loop around into à flat oval. The exact shape 
of this oval varies according to individual style and print type. Copy the letter and the 


word alt 





The letter d occurs regularly at the end of words because it represents the 
possessive pronoun A1s/its. This ending is pronounced in formal Arabic and is largely 
silent in spoken Arabic. Practice reading this pronoun and writing final & by copying 


these words: 


? £ 8 

dou ou dns 
S 
TE 
3 + 


Remember that D is à different sound than €. The sound of D corresponds 
exactly to the sound of English À at the beginning of words and syllables, and is 
very natural for English speakers to pronounce, whereas © is pronounced deep in 
the throat and has a slightly raspy sound. You can say D without thinking about 
your throat muscles but you must concentrate to say €. It is important to distinguish 
between these two sounds, and this takes practice, so go back to the alphabet chart to 
watch and listen to these two sounds. The following exercises will also help. 


Q ) Listening Exercise 4. Contrasting D and € (At home) 


Listen to the contrast between D and EC in the following pairs of words: 


Dons /'Ugudr 7 Hi: 
Ji / JE 8e /85d+: YJ/dèr 
ed /4aba > / iv pmsi/ pal 
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Ç) Drill 3. Distinguishing between D and £ (At home) 


Listen to the audio to hear twelve words, each containing either Cor >. For 


each word, select the letter that matches the sound vou hear. 


LC RS D + 3. 
4 D € 5. € 6. 
7 où € i NO € 9. 
100 D € 1. À € 12. 


C 
U 
Ë 
e 


bbbE 


QÇ ) Drill 4. Reading D and € (At-home preparation; in-class activation) 


There are two parts to this exercise: 


À. At home, listen and read these pairs of words aloud, and pay attention to 


and =D . 


B. In class, take turns with a partner to read a random word and ask your partner to 
identify it. 


Jo (b) 
SSD (b) 


à 
nes 


E4È (b) 
5947 (b) 
ile (b) 
Jb (b) 
Gal (b) 
JA (b) 
dal (b) 
Jigiul (b) 
plaé] 0 

Ï &) 


"Lol 
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Jo (à) 
ve (a) 


o — 
Es 


CF (à) 
Sox (a) 
SL () 

Jxb (a) 





Ç ) Drill 5. Distinguishing between D and > (At home) 


Listen to the audio to hear words that contain either D or and choose the 
letter that completes the word. 


= à + Mu: à 
D LS < LL er Y 
M D à ER. J O 
Muse a À ds V 


Ç ) Drill 6. Dictation (At home) 


Watch the video and write below the words vou hear, including all vowels. Watch 
and listen as many times as necessary. 
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Reading Strategies 


The reading skill that you have been working on with these materials is that of 
reading aloud, which focuses on pronunciation and helps you connect sound with 
image. However, reading aloud does not help with comprehension, because it takes 
your focus away from the larger context of a sentence or a text. Now that you know 
the letters of the alphabet, we will begin to work on reading comprehension strategies 
and skills. These follow the same general pattern as the listening skills you have been 
developing: first, global comprehension, or the comprehension of general content, 
then a second reading that focuses on the familiar, and finally close reading, in which 
you push your comprehension as far as you can. In reading as well as listening, your 
background knowledge plays an important role in comprehension (you use this skill to 
read and listen in your native language too). 

To develop reading strategies, we will use authentic texts from the real world rather 
than texts written for student learners. Authentic texts are not meant to be read aloud 
or to be understood completely. Rather, you will develop important reading strategies 


such as guessing the meaning of new words from context and using grammatical 
knowledge to construct meaning, We will begin with the text in Drill 7. 








Drill 7. Reading for comprehension (In class) 


The first step in reading a text should be a quick “big picture” scan of the text that 
takes in its layout, distinguishing features, and aspects that will help you answer these 
kinds of questions: What kind of text is this? What is its larger context? How does that 
context help me understand what is of might be in the text? Take thirty seconds or so 
to scan over the text shown and answer: What kind of text is this? What does that tell 
me about what I might expect to find in it? 

On the basis of your answers to these questions, plan your next reading. 

What am 1 looking for? What skills do I have that [ can put to use here? (At this point, 
your skills are limited to recognition and sounding out names and words adapted from 
English, but these will expand soon.) You can assume that this text was chosen because 
parts of it are accessible to you, so have confidence in your ability to discover what 
those parts are. Go through the text more carefully now, and look for words that you 
know or might be able to sound out. When you have finished going through the text 
for details, take another look at the text as a whole. What more can you say about it 


now? Share what you have discovered with your classmates. 


CS PAC RAR 


Jsis pli ARS Cluses «3gm0S Bai « 
99 DV « 

CurSls 59 > Sul 

699 «159 So ° 

.Diseg dbol zolss 

. 5 905 54>| gubais dl e 

SI delai « 

El … UPSs Ru Slulb dl « 
5908 SVolbs (55 (aus élus De « 
ASS ColylqumuSt ° 


PCSI] 


AA LEE EE EE CT TUR AS RE LE 





E-mail: natcomp@gatar.net.qa + Website: www.nccqatar.com 
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Letters and Sounds: Part Two 





More about 0,00 


| Thus far, you have learned to write & on an alif seat, or #, at the beginning of 

| a word as | , and on the line without a sw at the end of a word as € . It can also occur 

in either of these spellings in the middle or at the end of a word. In addition, hamza 

| can be written on two other seats: 9 and S ({$ with no dots). The rule that hamza is 
always written on alif at the beginning of the word remains valid. Elsewhere, rules for 
the writing of hamza depend on the vowels surrounding it. 


(S and $ 
hamza on kursi S and kursi 5 


When hamza occurs in the middle of a word, it may be written on top « of alf, or 
rest on the line, or it may be written on a kursi that has the shape of 9, asin $, of S as 
in (S. Just like word-initial alif hamza, in which the alif is not a vowel but a kursi, a 9 
of S with hamza does not function as a vowel but merely serves as a kursi for hamza. 

The choice of seat for & is determined by the surrounding vowel sounds. When 
£ occurs in the middle of à word, it may be preceded or followed by any of the 





vowel sounds, short or long, The kursi of the hamza matches the vowel that precedes 
or follows according to a hierarchy of vowel sounds: kasra or long vowel S is the 
strongest vowel sound, followed by Damma or long vowel 8 , and in last place, fatHa 
or alif, The general principle at work here is that hamza is written on the kursi that 
matches the strongest vowel sound on either side of it. Whenever hamza in the middle 
of a word is immediately preceded or followed by a kasra or long vowel A , hamza is 
written on a ($ seat: (S or, Remember: when LS serves as a kursi for ina ittakes 


no dots. 


ti Listening Exercise 5. Reading = (At home) 


: ï Le € ; = 
Listen to the following words containing and repeat. Look and listen for the kasra 
immediately preceding or following hamza: 


Dle + désle + è5Lb : 
iso v GER dl 0 JUS + 
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Practice writing and reading by copying and sounding out these words: 
“ Æ 9 

£ à et à “+ € € € 

bli LS 5LS OlSLb bu (Je) } 


À / 
= 6 4 









If neither kasra nor L$ precedes or follows hamza, but there is instead a Damma or 
+, ? = 
long vowel 8, the hamza is written on a 8 seat: 8. 


Q) Listening Exercise 6. Reading $ (At home) 


. à 1” + € : 
Listen to the following words containing $ and repeat. Notice the Damma and/or 
9 on either side of it: 


L 


+ 


\ 


s * e + € 
Uww99).Y ES ï s| 
: € 25 S dd” 
use À Es 0 D955 « 
Practice writing and reading $ by copying and sounding out these words: | 


28 et $ J$LaS UE 
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In other cases, that is, when medial JE is surrounded by fatHa or alif, it is 
written on alif, as you learned earlier, except when it follows alif, in which case it rests 
on the line and takes no (is 32 . You can remember this by noting that Arabic does 
not allow two alifs to be vritten together. You do not need to memorize all the rules 
for writing hamza right away; for now 
you are expected to recognize the seats 
of hamza when you see them and learn 
to pronounce and write correctly words 
containing hamza one by one. The 
most important thing to remember is 
that the 9 and {$ with hamza, like the 
alif in alif hamza, are not vowels and 
have no sound of their own. The only 
sound is that of the hamza itself. 





HU 
è _ 

What happens when 002 is followed by the long vowel alif? The Arabic word 
al-Qur’aan is one word that contains this combination. In this word, the consonant 
000 is part of the root, and it is followed by an alif. This combination can occur 
at the beginning or in the middle of à word, and in each case it is spelled in the same 
Way, with the symbol Ï , which represents l+e (hamza + alif). This symbol is called 
A 0 madda, which means lengthening, and it can only occur on alif. The alif madda 
is pronounced as hamza followed by long vowel alif, It is important to pronounce both 
the hamza and the alif when reading alif madda. Practice this in Listening Exercise 7. 


EE 


() Listening Exercise 7. Hearing and reading | (At home) 


= 
Listen to words containing | and repeat: 


JST Y ol À 3] 


+ 





Q) Writing 


The Ô AA sien is written on top of the AJ) as à slightly wavy line just above 
it. Watch Ustaaz El-Shinnawi and copy the example and the word A à J|: 


rt 3 ® 
1 = \® 








à _ é CE «7 
Practice writing the sentence d@uy |/S du) L| (choose your gender): 


# 
e 7— mo + 
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Ç) Drill 8. Word recognition 

Listen to the audio to hear twelve words. Circle the word you hear in each row. 
ES ob 55 à 
5 er en » 
ONS OSUS QE + 
39 bg  bjgeo «+ 
À ES de Le 
al il Qi : 
| Jelàs Jelàs Jilas « 
| Las lu des 
| ol LS SOLS «à 
Elé SD pile à: 
70 ju AN 


(5 Drill 9, Letter connection (At home) 


Connect the letters to form words, then listen and write the vowels you hear: 


= J+S+l+ ou + 2 


| à — = SSH tiÉE 
d+tS+s+b+s+r 
| © = ++ dt d' #1 
= S+is+i+)+£ 
= Jd+S+lte+e 

= J+is+|l+s+e v 


= |+S+8+S+s+LU+) 4 
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= É+S+S+J+E À 

= O+l+)y+9o+)+y à: 
= s+o+d+l+b+) M 
= s+l+s+0+) 
= p+é+s+d 

= U+o+l+S+e ne 
= p+b+l+te+b io 
= ©S+l+s+i+e+o 
= S+tp+l+J+d in 

_ Lesésdsdele |] AA 
= e+l+o +++ 
= e+s+b+re+o Y: 
— o+l+;+S+é Y\ 


d € 
= O+J+ESs + y +] x 
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Vocabulary and Conversation: 
How Are You? States and Feelings 


Ç )New Vocabulary 


Listen to and learn these words. Remembet that masculine and feminine words are 
| sometimes given in the same place: 


[that] means, Gi 
| that is . 
| ET 


building ET 


RE ss 
Library; | LESS Le LE: 
bookstore | : 
vs LS 
test, Slexel Jletel 
examination Lx nl di 


pen or < 
Poele MILAN ARE | ob 


| 





drill, : … À 
exercise pa 
bathroom, Cu lg)! ‘el eo 
toilet 

close to, near D 8/00 5 C0 5/5 
(masc./fem.] 

far from dE 8/ Ass DE 0/dss 


[masc./fem.) | ++ 





mms 











upset (angry 8/ ce TRE 
exhausted , 


se ss 
= “4 à HE PCR ne ë = 


SEULe/EliLe Seb oà/eb où Sub Lo / E Lo 
lo 






What's wrong 
{with you)? 


Feel better! 
Get well 
soon! 


(response to) 


lélioïu 


Ç ) Drill 10. Vocabulary matching (At home) 


This exercise is on the companion website only. Match the phrases with the pictures 


vou SCC On VOUT SCreen. 


Drill 11. Vocabulary practice (At-home preparation; 
in-class activation) 


Print out or draw a map of your campus and label it in Arabic as much as you can 
to help any Arabic-speaking people who might visit your school. In class, with a part- 
ner, prepare a brief presentation on the places you identified, and say as much as you 


can about them in Arabic. 
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Unit 8 





Drill 12. Vocabulary practice (In class) 


With a partner, describe the scene shown above in as much detail and with as much 
imagination as VOU can. 


Ç) Drill 13. “izzayyak?” (At home) 


«” 
Watch the cartoon “ SEL jl ” 
What new words and expressions do vou hear? 
What is the Egyptian word that means “very”? 


Ç) Drill 14. Vocabulary matching (At home) 


This exercise is on the companion website only. You will see pictures showing 
Layla in her many moods and emotional states, and you will hear words that describe 
them. Match each word you hear to the picture that represents it. 


Ç) Drill 15. Scene 8: ! Éio Nu (At-home preparation; 
in-class activation) 

Watch scene 8 using the listening steps and strategies you have learned. 
What expression and response do you hear in this kind of situation? 


In class, act out situations with your classmates in which you might use this 
expression. 
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Unit Nine 
In this unit: 


The Definite Article J] 
Names of Arab Countries 
Vocabulary and Conversation: Describing People 


Culture: loge 


Roots and Patterns 





F 


Es) 


AL _ AL-QUDS AL-ARABI AL-ARABI 


un 21 








© Letters and Sounds 
Je ai 


€ 
Called PŸ JT in Arabic after the names of the letters, the segment represents 
the definite article in Arabic, similar to the in English. Compare these two pairs of 
nouns: 


DSi [the book) GE (a book) 
SL VI {the teacher) SC) (a teacher) 


These examples show that J| makes an indefinite noun definite. Of course, the 
usage of Arabic Jlis not exactly equivalent to that of English #he. For example, vou 
havé already learned how to say è-2lLa dzole (The University of Cairo), in 
which 4 0 ls is definite although it does not have IH You will learn more about 
the usage of J lover the next few weeks; in the meantime, remember that a word 
with _J| is always definite. 

Proper nouns are definite whether or not they begin with J|; for example, — 
is definite, as are L qu and (4) 95 . Non-Arabic names, such as LU}, Luss à 
and LS Lo |, generally do not take J| . The names of Arab cities and countries must 
be Le because there is no rule that determines whether or not they take "à 


For example, O9 70 and LTÉE do not take J] , but à, la)| does. 


Ç ) Listening Exercise 1. Listening for J 


Listen to these words with and without a | 


ei TS à Css) nes à 
SSL VI / SSltul z LerSRoi / Lie + 
gr NT / Go à durSotl / deise 
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Unit 9 


Pronunciation of J| 


Long before you learned to write J) , vou learned the grectings j s | gluo and 
pu) . In both aa} (as-salaam) and J E | fan-nuur), we do not hear ot 
pronounce the J , but rather the letters Qw and the |, each take a shadda, which is 
the result of J becoraing assimilated into or “swallowed by” those consonants. The 
letters Kw and {j belong to a group of letters called ds du £ Ï| Bo y» Ji. sun 
letters, which assimilate or swallow the — of JI . The name sun letters comes from 
the Arabic word (JO (sun) because US is one of the letters that behaves in this way. 
The shadda on the shamsi letters reflects the “length” of the assimilated J added to 
the length of the letter itself, thus maintaining the length of two consonants with the 
sound of one. 
Contrast the pronunciation of pl and soil with that of x Jin gluo 
329 |. The J maintains its PHHÉEANOE in x | because & belongs to the other 


group of consonants, à si) 9 Ut: This group of consonants 1s named after 
the word 8 moon, since Q is one of the consonants that do not assimilate the J 


of =). 

The following chart lists the letters in their proper classes. Of course, you cannot 
carry the chart around with you, so you must memorize which letters are shamsi and 
which are qgamari. You can, however, use pronunciation as à guide. Pronounce each of 
the shamsi letters out loud and pay attention to where your tongue is placed. For all of 
these letters, the tip of the tongue is at or near the back of your teeth at the roof of 
your mouth, which is the same position it is placed for the pronunciation of J.The 
gamari letters, on the other hand, are pronounced with the tongue in various other 
positions. With a little bit of practice you should be able to identify the shamsi letters 
just by pronouncing them. 


0 JB bp uw 5 à 5 Ë © idumnil Lg pol 
LsnPdJOGEETTES | :dyoûl Go, | 


# 


h Listening Exercise 2. Recognizing sun and moon letters 


Listen to these words that contain s#1 and moon letters and repeat, and pay 
special attention to the pronunciation of J!: 
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tds AI 9 >) 
Que 959 Vo Die Sul 7 ea r Cu à 


duo 9 >>} 
65Uulo dolls Cadlr peuir poli 


Note that each word in the first group of words contains the sound J , whereas 
in the second group, you do not hear Q , but rather a shadda on the following 
consonant. This shadda is sometimes written in, as it is above, as a reminder of correct 
pronunciation. In fully vocalized texts it is considered part of proper vowelling and 
will always be written in. It is a good idea to write the shadda on shamsi letters as à 
reminder of correct pronunciation. 


Ç ) Drill 1. Reading J| aloud (At home) 


Practice reading aloud words with J| . First, identify which words have shamsi 
letters and which have qamari letters without looking at the chart. Write shadda on 
each shamsi letter and sukuun on the J before each qamari letter as in the examples, 
then read the word aloud and check your pronunciation with the audio. 


Examples: elil / 91 J) 
dis sol r Cd) + 392 AJ 
das 6 Lil 6 5 « 


si 


Sa  ublyfésu 4 Cèal v 
Del 1 el à plu} 1: 
bill 10 Ju) 1e Ji a 


Dj) NA eu Y]l AV eLby M1 
dla Ji r. ol A4 
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QÇ) Drill 2. Recognizing | 
on words (At home) 


Listen to the audio to hear twelve 
words. Select Yes for each word that 
has J} and select No for each word 
that does not. Remember to listen 
for shadda on shamsi letters. 





1. Yes No 2, Yes No 3, Yes No 4, Yes No 
| 5. Yes No 6. Yes No 7. Yes No 8 Yes No 
| 9. Yes No 10. Yes No 11. Yes No 12. Yes No 


Ç) Drill 3. Word recognition (At home) 


Listen to the audio to hear ten words, and then select the word you hear in each 
row. Pay special attention to the first syllable in each word and listen for the presence 
or absence of shadda on ss letters. 


plu pu A 
Oo all + 
Jess Jos + 
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Once you have learned to identify J| on individual words, start listening for it in 
phrases and sentences. In normal speech, word boundaries are often elided and it can 
be difficult to determine where one word ends and the next begins. Listening for J| 
helps you to hear word boundaries. Along with the sound of J that vou will hear on 
qamari letters, you need to develop an ear for the shadda on shamsi letters. Practice this 
in Drill 4. 


Ç) Drill4. Listening for J] and word boundaries in phrases (At home) 


Listen to the audio to hear eight phrases. Determine where the word boundary is 
and whether the second word in each 15 definite ot indefinite. Select Yes if the second 
word is definite and select No if the second word is indefinite. 


1. Yes No 2, Yes No 3. Yes No 4, Yes No 
5. Yes No 6. Yes No 7. Yes No 8. Yes No 


Drill 5. Reading J] (In class) 


Read aloud the following words and pay special attention to J| and shamsi letters: 


el nas | « PUS UE IE AIR 
39} A dv SIA JE 
del ar dati x ejWIu. delai « 
pléol an deSblio  dSpgllie  Luboul ar 
JL Gypodlas dodatiun  Spuutl v 
Ati lala  Gilu  déatin 
NES ET JE dueldin  J>5l ro 
pratlr.  gämir 
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Ç) Drill 6. Dictation (At home) 


Watch the video and write below the words you hear, including all vowels. Remember 
to listen for J| according to the rules vou have learned. Watch and listen as many times 


AS NECESSATY. 





ASIE 


You have seen that words like St) begin with the consonant do , even if 
hamza is not always written in unvowelled texts. It is the è pe that “allows” you to 
pronounce the vowel that follows it. In most words that begin with è D , the vowel 
that the hamza carries always remains the same; for example, Lis f and &] are al Ways 
pronounced the same way. However, the Ô do of | is a special kind of hamza 
called Jo 9) © 0 à, which means “elidable hamza”. “Elidable” means that, 
when preceded by another word, the hamza and its vowel drop in both pronunciation 
and writing. In writing, the symbol wasla dlLos 9 takes the place of the è Je] 
and in pronunciation, the original vowel on the alif is swallowed by the final vowel of 
a previous word or by a “helping vowel”” a short vowel that allows vou to link the two 
words together without pausing. Thus, in the case of J1. the fatHa vowel on the alif is 
not pronounced (unless it is the first word in the sentence). This happens whenever a 
noun or adjective with J| occurs in noun phrases and prepositional phrases. Compare 
the pronunciation of J] in two different sentence positions: 


> Cul (al-bayt jadiid) 
Cul $ GT lakhiifil-bayt) x 


You will hear examples of this elision in Listening Exercise 3. Practice aloud with 


the audio until you can pronounce the phrases smoothly. 


C0 Listening Exercise 3. Eliding J | in prepositional phrases (At home) 


Listen carefully to Jin the second word of each phrase. You will not hear the | of 


the J] because it is swallowed by the final vowel of the preceding word: 
à melti à « Cell + 
à zoo ti guide à Ji) (rie) 0 
HUIT Gus 4 Cnil Ia lo v 
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Ç) Writing 


] 


++ LL æ 
The symbol for Je 9-J| 0-0 ; called dos , is not normally written 
except in completely vowelled texts. It can only occur at the beginning of a word, and 
the overwhelming majority of cases occur on J|. Practice writing it by copying the 


CxA mple: 


à > + “ | 
QÇ) Drill 7. Identifying 0-2 and dlo 9 (At home) 
Listen and watch as the following phrases are read aloud. Some will contain regular 


à: and some will contain | à: . Mark either 0: ot à Le 
9 


according to what you hear: 


SL] ze + Sul Al x 
Lu | uw € el SALE + 

À Cut) (je) ere gr dns .0 
dis Lo) 5 4 Le 30 v 
NEA TER Cuihl #51 + 





Drill 8. Using Jin phrases (In class) 


Work with a partner to create as many short sentences as you can with definite 
nouns and the prepositions listed below À few nouns are also suggested as prompts 
to get you started, but do not be limited by those vou see here. The prepositions are 
listed by function, which is a more helpful way to remember them than by translation. 
Prepositions do not translate well across languages, and Arabic is no exception. Arabic 
also treats human nouns differently than nonhuman nouns in some ways; note that the 
meaning “with” in Arabic is expressed differently depending on whether the action 
involves doing something “with” another person, or “with” an instrument, such as a 
pen, including coffee “with” milk and sugar. 


from {a source or place of origin] Ce : 
in, at (location in time and space] 8 Y 
“with” (things, such as an instrument) ss 
with (people) &2 € 
As you form your sentences, keep in mind two 
points: 


1. Remember to elide the fatHa in | so that the 
end of the previous word carries right into the laam 





ot (if the consonant is a shamsi letter), the shadda. 
Most prepositions end in a vowel but in the case of (5e , which does not, we need 
to add a helping vowel. Formal Arabic uses fatHa: + Ji GA , whereas spoken 
Arabic generally uses a schwa. . e 
2. The preposition J is written attached to the following word (this is a rule for all 


one-letter words): Lux JL 


Nouns to get vou started: 

di / GLAI / Su Vi / Leo / g Lil / dmolodi / Call 
515 / QI / Cul / Bi / lool / Sud / 

Examples: 


Su VI ge Olel que / Cul à Las 
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QÇ) Drill 9. Names of Arab countries (At home) 

Look at the map of the countries where Arabic is spoken in everyday life. Listen to 
the names and capitals of each country in Arabic. Then, write the names out in Arabic. 
Drill 10. Reading comprehension (In class) 

Key word: engineering du sy Ï 


Use the reading strategies listed below that you learned in unit 8 to read the 

















following text. 


1 


Do the thirty-second scan: What kind of text is this? What expectations 


do you have about 


its content? 


el 9%1 dsnelall Cul juil Gà duudigll 241 x 


2. Look for the things 
you expect to see. Às : Là : : 
you ns them, adjust RU QE PE PAPA EU 
your expectations and « StudentReview. com 3 3 SN ai My Colmeltt Lai 
focus your search. 

3. One section of the Art hns digne (à (lait Stat ju PUR de (GS Vos 
text has some English 4 
that might provide | 
a clue. Based on that | 
clue, what else can you “a% sac JS 
look for in that section? DUVEREIES-TETS 

4, What new words did 


you learn from this 
text by guessing from 
root or context? 
What can you figure 
out about the words 


Jp and do ? 





gréere pdlens WIN 3 à Le ES uses plus 
lbs LV 3 < Wlèles 4; 

LAID 3 « 55 9 

D jp96 MY 5 6 ESS Lg pole 
hs AN 3 € y 

Dis AN 5 à 3 gite 

Aa ST AP e orhles nl LA b 
St DV 5 € cube U sf à cs sl 

Leur D AN 5 « Le D AY 9 lasers CLS Lu Lu, 





Vocabulary and Conversation: 
Describing People 


Ç New Vocabulary 


Listen to and learn these words. 


Fe TN NME 





woman ô,0 . 
: nr 
boy. Js Vs 5 
story das das daë 
short (masc./ ÿ/ ju2$ | 8/ ua$ ÿ/ suaë 
fem.) s 
tall, long 5/ Job ë/ sb 
[masc./fem.) 

beautiful CNE 5/ Jo 
[masc./fem.) 

nice, pleasant ô/ ha) 8/Càdai ô/Làdda) 


[masc./fem.) 


never mind! 
Don't worry 
about it! 
sorry! 


problem 
wrong, 
a mistake 


sir/madam 
(Egyptian 
only) 
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Ç ) Drill 11. Vocabulary matching (At home) 


You will hear phrases that contain words you have learned. After each phrase, click 
on the picture that best represents it. 


Drill 12. Vocabulary activation (At-home preparation; 
in-class activation) 


Use your imagination and the new and old vocabulary to write or talk about the 


people you see in the picture using as many different words as you can. 





Ç ) Drill 13. Listen and interact (At home) 


You are not feeling well today and à friend calls you. Respond to your friend’s 
questions about how you are feeling using as much Arabic as you can. 


® Drill 14. Arabic signs 
(At-home preparation; 


in-class activation) ANR PSS 
1 Studies & Research 
CASAR 


Read the Arabic signs and 


sound out the words and names. 


ns TE 


DUUPPTTN QETSTE A an] LES 
The Anis Khoury Makdisi 
Program in Literature 


Which ones do you recognize? 








Ç) Drill 15. Scene 9: y | (At-home preparation; in-class activation) 


Watch scene 9 using the 
strategies you have learned, 
then prepare to act out similar 
situations in class using the new 


expressions. 





Culture: ! Deg-Le 


_ [| o 
s. ; a À & 
The colloquial expression Jiglszo (also spelled Jétlse. in some eastern dialects, 


pronounced ds Le) has a wide range of usages, including calming someone down, 
consoling someone, and telling someone not to worry. Similar expressions in English 
include “never mind”, “dont worry about it} ‘it doesn't matter”, and ‘#5 okay”? In 
Egypt, it is sometimes used to express “sorry!” to excuse a minor lapse, such as an 
inadvertent bump or late arrival. 

In Arab culture, if someone is visibly upset, those nearby will usually try to soothe 
ot calm him or her down, and 
will most likely try to find out 
what the problem is even if they 
do not know the person well. 
This behavior is not seen as 
interference but rather as helping 
to make the situation better and 
showing proper concern toward 
onc's fellow human beings. 





206 


Unit 9 


Roots and Patterns 


Recognizing Patterns 


You have seen that Arabic words are usually formed from a core of three consonants 
that constitute its basic meaning, called the root of the word. Words are formed by 
putting roots into different patterns, or syllable structures. To see how this works, let us 
examine the following adjectives you know, all of which share the same pattern. First, 
pick out the root of each word and underline the three consonants that comprise it. 

£ 1 + £ Te ù 
ze deb je %S Ou Jr 

What you are left with after isolating the root are two syllables, the first with a 
fatHa and the second with long vowel à . This syllabic pattern is common among 
basic adjectives. Recognizing this pattern helps vou in two ways: first, for reading 
comprehension; if you come across an unfamiliar word with this pattern, you can 
predict that it might be an adjective, and that may help you guess the meaning from 
context. Second, it will help you predict the pronunciation of similarly shaped words. 
Try this out by looking at the following sentence: 


L Me sc à: 4 à 1 «à + » 21 
. sLubl $ ds 69459 gluall $ Ad 694$ oil 

Using what you have learned about patterns, what can you say about the two new 
words in this sentence? What do you think they mean? 

AI Arabic nouns, adjectives, and verbs follow sets of patterns that you will learn 
gradually as you acquire more vocabulary. (At this stage, it is easier to learn a specific 
word or group of words first and then learn their pattern rather than the other way 
around.) Plurals in Arabic also follow this pattern system, and Listening Exercise 4 will 
give you an idea of what plurals look like in Arabic. Some take a suffix, while others 
rearrange their root in new syllable patterns. Start now to familiarize yourself with 
these patterns so that you have a head start on memorizing them. 
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Ç ) Listening Exercise 4. Plural patterns of nouns (At-home) 


Listen to the following pairs of singular and plural nouns: 
ee / LS v * 5 / dr 
GE / WE: ss) / ds 


= 
ee] 


dulé / Ji. ei / elé « 


Roots and the Arabic Dictionary 


In addition to helping you guess the meaning of new words whose roots you 
recognize, knowing the root of a word is essential in order to use an Arabic dictionary. 
Take a look at the Arabic—English glossary if you have not already done so, and notice 
that the words are not in the "potter order pou might expect. Arabic dictionaries are 
not arranged alphabetically by 
spelling but rather by root. To 
find a word, you must first 
identify the root. 

Identifying roots is easy 
in many words, such as in 

: SLS , and DJ PIE 
Jther words, however, have 
consonants that are part of 
the pattern, not the root, 
such as the plural ending © 
you saw above. In the word 
du , the prefix 2e is part 
of the pattern of the word 
and not the root, so if we eliminate 9 and the feminine marker Ô , we arte left with 
the root D — 5 — .Inthe glossary, then, you should find the words DS and 
dx listed together (in a real dictionary, they would be under the same main entry, 
D — © — ). In addition to the prefix 29, the letter & is often part of the pattern 
and not the root, so if you have more than three consonants and one of them is © , try 
pa: > the LS . Sometimes identifying the root might take a bit of trial and error. 
We will return to roots and patterns again and learn more about how they work. In the 
meantime, practice finding words in drill 16. 
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Drill 16. Using the Arabic-English glossary 
(At-home preparation; in-class activation) 


Identify the roots of these words and then rewrite the list in alphabetical order 
in preparation for looking them up in the glossary. Check your list and correct it, if 


necessary, as you look up each word. 
Jlol ul LU dslb boue 
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Unit Ten Uree 
In this unit: | 0 dk 
‘Two more spellings of alif: ($ and fl 
Formal Arabic 

Grammatical Endings — — _ 


Handwriting 


Calligraphy 





| 


Unit 10 | 


© Letters and Sounds 
G ogaie 


Alf maqSuura, also called eLJ| à 925 AJ} , alf in the shape of yaa; is a 
variant spelling of alif that can only occur at the end of a word. This shape of alif is a 
spelling convention that dates back to the writing of the Qur’an. It is pronounced just 
like the regular alif. When the long vowel alif occurs at the end of a word, it is usually 
spelled with alif maqgSuura. However, remember that non-Arabic words and names are 
not spelled with alif magSuura but with regular alif, as in Hi] ; (Sy a LL 93° and 


Lu 


Q ) Listening Exercise 1. Listening to (S (At home) 


Listen to the following examples of words ending in {$ and repeat: 


Qräce + mir cubes 

Me A nil: NS € | 
Q) Writing 
& 


S is a connector, and since it only occurs in final position, it has only the two 














shapes vou see above. It is written exactly like final L$, except that it has no dots. In 

other words, final ($ and ($ are distinguished by the two dots of the 4$, except in 
“ : : . + ï à 

Egypt, where both are normally written without dots. Watch Ustaaz El-Shinnawi write 


this letter and copy the example: 
- 


Copy the prepositions d| and Le as shown: 
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Copy and read aloud the following female names that end in ($: 
Se sd - ci CR 
: / 


2 . Va 3 


1 
++ ++ * £ 
D jus CO) = (or dagger alif) 


E 
This symbol, called ù  uaË A)| in Arabic, is also called dagger alif because its 
shape resembles a small dagger. It represents an old spelling of alif from early Qur’anic 
writing that survives today in a handful of common words and names. It is pronounced 
exactly Like the long vowel alif. 


( ) Listening Exercise 2. Listening to length in dagger alif 
1 
Listen to these words containing = and repeat, and give special attention to the 
length of this vowel: 


029 ji) Les ali + DS ds : 


The words below are the most commonly used words that are spelled with dagger 
af. Learn to recognize them, and remember that they are all pronounced with a long 
vowel, just as if they were spelled with alif. 


this (masc., formal) ie Si 


this (fem., formal) CR: st 
God 4 .r 
but SJ 9 . 





à 
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Writing 


Ü 


i 

si 
This vowel most often occurs in ligatures of dyl such as di), and in fully vowelled 
texts. Otherwise, it is rarely written. When dagger alif 1s written, it is drawn as a short 
vertical stroke above the consonant it follows. Make sure it is precisely vertical so that 


it may be distinguished easily from the slanted fatHa. Copy the examples, and practice 
wtiting and pronouncing the words « Le Ù l9 and 1 Ï 
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Formal Arabic 


Throughout this book we have presented both formal and spoken forms of Arabic 
and have not been concerned about drawing sharp distinctions between these two 
registers Of Arabic. We mentioned briefly in unit 1 that spoken Arabic, or dsl) 
is the mode used for interaction, interpersonal relations, individual and social identity, 
intimacy, emotion, and connection. Formal Arabic, which we call 2A/|, is used 
in presentational modes, where information or artistry is being presented in a public 
context. It tends to be monologue rather than dialogue, and narrative or expository in 
mode, It is meant to inform, impress, and enrapture rather than to express familiarity 
or intimacy. Together, these two registers form a single language that is nonetheless 
rich in variation. 

By now you have an impression of the extent of overlap between the two registers. 
À few of the most common everyday words differ in one dialect or another, but most 
vocabulary and structure is shared. In professional contexts, the two registers overlap 
to an even greater extent. However, there is one aspect in which formal Arabic clearly 
departs from spoken Arabic, and this 1s the system of grammatical or case endings. 


Grammatical Endings 


W 
w 


3 


Es 
Er RD FESSES!) CES FER SEERAEE 
Æ 
= 


In this section you will learn to recognize certain grammatical markers that are 
used in the highest register of formal Arabic. These markers can occur on the ends 
of nouns and adjectives, and some of them can occur on verbs. You will hear and see 
them in formal speech, poetry, sacred texts, and children’ stories and schoolbooks, as 
you saw in unit 1. 


= Ce 
SCT A 
= 
Ô Æ” 
* + * 


es 


The word tanwin, derived from the name of the letter Ji , refets to the # sound 
in these three endings: 





Z ; 
(pronounced an) mm di QD» 945 .\ 
1 


(pronounced un] 


(pronounced /n) mm à res O9 9 
= 


The n sound is represented in writing by the doubling of the short vowel symbol. 
In formal Arabic these endings occur on indefinite nouns and adjectives, and they 
indicate certain grammatical functions of words in a sentence. Except in very formal 
situations, such as public addresses, they are rarely used in speaking and are only written 
in vowelled texts. They are for the most part superfluous to comprehension, since 
speech and normal prose rely on other grammatical devices such as word order to 
convey meaning. For the time being vou do not need to worry about their meanings; 
you are expected to recognize them simply as “grammatical endings” when vou hear 
them. Remember that the $ taa marbuu'Ta is pronounced as KL, before tanwiin, as you 
will hear in Listening Exercise 3. 


Ci Listening Exercise 3. Recognizing tanwiin endings 


Listen to the following words being read three times, once with each tanwiin ending. 
Whether you hear 4n, é#, of un, the meaning of each of these words remains the same: 


a Car, 4 Man, and 4 woman. 


E # 
dj / Bleu / Gp à 
= #5 
des / Nos / der 


ël,el / 6l,el / Sel x 








| 
| 
| 
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Q) Writing 
L 5 


Watch Ustaaz El-Shinnawi write these grammatical endings and copy his movements. 





F 


The first ending, pronounced 2n, may occur on indefinite nouns and adjectives. Of 
the three tanwiin endings, it is the only one you will see in unvowelled texts and the 
only one used in everyday speech. You have already learned several words that end in 


- + VE : En ; 3 Mu inst 
pi QU) Gui) ; AS YOU will see in Listening Exercise 4. 


Ç ) Listening Exercise 4. Familiar words ending in xd] (y 95 
Listen to and repeat these familiar words that end in ri | js gi, and note 


Œ = Re" s 3 

LCR, ER, LR 1 
a EE é F € 
Lgnuws ol .o Mol .: 


the spelling with alif: 


* ++ + " 
As you can see, ga Ji = has two different written forms. 


= 


Re 


The form on the right above, a double fatHa, is used on words that end in à and 


(alif followed by hamza). The form on the left, in which pi | (D Sem) rEStS ON 
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an alif seat, is used in most other cases. Compare the spelling of the words in row À 
to that of the words in row B: 


Lou £sluo Blu del A 
= € FE W = “és = d 
Lo lo de LS .B 


Like other short vowel markings, the double fatHa in ee | Q— —— Is not 
Aoeas written in unvocalized texts. However, the alif seat that represents (= 
lis always written where required, which means that alif at the end of a 
word usually represents gi) J— gi rather than a long vowel. Compare the 
vocalized words in row B above to the same words, unvocalized this time, in row C 
below: 


The function of final alif as à seat 
for À (= Gi») may be easily 
distinguished from the vowel alif since, as you 
have learned, Arabic words do not usually end 
in alif (few Arabic words end in a long vowel, 
and those that do end in alif are likely take the 
(S). Therefore, when you see an Arabic .. 
that ends in af, such as | Si ot oi ;: 
is Very likely that the alif represents (js 5 

|. Remember also that when you hear 


an at thé end of a word, it usually indicates ps | Q=— hd (not to be confused 
with the human adjectival ending à) that you hear in words like gLuss and O1 jm) 


Practice writing œ | D gd by copying these familiar words: 
£ £ € F EF £ 5 
4 % En -n 4 / 















€ 


218 


Urut 10 


«5 


Æ 
wi 
w * | * « 
| ue 
‘ . D, | * .* « à 
This symbol is called QD 9% and is pronounced wr. It represents a certain 


grammatical ending on indefinite nouns and adjectives. You will see of hear it only in 
fully vowelled texts and formal speeches. 


Q ) Listening Exercise 5. Rngnng éäll Q® 9 


Listen to the following examples of 6à)l > + and repeat: 


5 s… 


8, , | 
eds + SsLl.+ ER) A 
4 
JL 0 del + 


5 2 
sl à si 
T E + * - ” = 
Written sa | Je 9% has two main variants, both of which are commonly used 


and signify the same sound and meaning. You see above, on the right, two Dammas, 
W ritten close together, and on the left, a Damma with a hooked tail. We will not be using 


is 


a) À» 9h for some time, but you may see or hear it, so learn to recognize these 
as variants of this grammatical ending, Practice writing it by copying the examples: 


A3 ee n° 13 £ r$ 
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7 Æ* 
This symbol is called steel mad De 9 and is pronounced /n. It represents the 


third and final grammatical ending that can occur on indefinite nouns and adjectives. 
Like 6-à) | Où 9% , it only appears in fully vocalized texts and formal contexts. 


C5 Listening Exercise 6. Recognizing per | = [== 
Listen to the following examples of JS) | = 9 and repeat: 


—— + 8SLul + LWLLS A 
= = = 
ut Lb 0 dslw € 
2 £ 


When it is written in vowelled texts, pus) | D 9 is always written the 


same way: two kasras. Practice writing it by copying the examples: 





You will learn more about the usage 


OF GnaI} (je 9 and (js 9 


pu) | when you begin to study 


the case system of formal Arabic. For 
now, we will not use them because they 
are not used in everyday speech, and 
informal Arabic does not rely on them 
to convey meaning. However, you will 
u 

soon learn more about D Ji 
2}, which does appear in 
spoken Arabic in expressions such as 


1, Së and Hgws a. 
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æ $ 
Definite Endings 


Definite nouns and adjectives take short vowel endings ds , dis , 
Ô à us (and present tense verbs take a similar set). You hear an cxxle of . in 
the expression sul in which the Damma on Mu! ; is a grammatical 
ending, Like the indefinite Q=— ii endings, these grammatical endings are only 
used in formal situations and are only written in fully vow elled texts. Thus, in a formal 


context, JL J| might be pronounced or marked: Cul) ot LH) 
ot Lu) Latl. depending on the grammatical role of JU] in ie sentence 


(whéther, for example, a word is the subject of the sentence, the object of a verb, the 
object of a preposition). However, since the grammatical role of the noun in question 
will be clear from other sentence clues, these endings are usually superfluous to meaning 
in normal prose. The important thing for you to remember is that all three of these 
mean the student. 


s 
( ) Listening Exercise 7. Listening to grammatical endings = = = 


Listen to these words and phrases read with grammatical endings E-} ES) 
and à Jera | 
JU / COUEI / COUR à 


# 


ès ESA / Su] / SSL VI Y 
| dhgnons dune / djgsges dise r 


Cr° + 


39 wi dis Jo 
In addition to the grammatical meanings that these endings impart to texts in 
literary Arabic, they also add to the beauty and rhythm of oral performances in this 


register, Listening Exercise 8 introduces you to performances of literary and religious 
texts. Not only the texts but also the oral performances of them are highly valued in 
Arab culture. 





Ci Listening Exercise 8. Examples of Formal Arabic 

Listen to the recitations of poetry, the Qur’an, and the Bible. 
a. From a pre-Islamic ode by Tarafa, 4 sil ;= à Lila desuskl wwwadab.com 
b. Famous Quran reader Shaykh Abd al-Basit reads from the Qur’an, 

dal de Ru due ail Lhugs Bou Ce el www.mpiquran.net/basit 


c. Greek Orthodox Bishop Elias Qurban recites from the Faster Mass in Tripoli, 
Lebanon 5S595Vl pa, 839Sls oubl,b Culgsgie db38 coll] Glihall uâtl maûll lis 


When children start school, they are taught to read with these endings so that they 
are exposed to and learn to understand the formal register of Arabic. Drill 1 will give 
you an idea of what this is like. 


Drill 1. Reading aloud in formal Arabic (In class) 
Read aloud the following phrases that are written in formal Arabic and vocalized: 


€ Æ 
” 


! \zè àSs ëlsel die : 
£ # 8 F4 
lu Job Jos lie 
# 
DL YI dudo 8 yuols/l déso deol> r 


LS Ré wiSJ9 Le 8 bide à ASE 
ldle> 60e dl. 
.loinil à of Cul à « puul JS ous doi v 


. ns dus à po Leu à ul 4 
Æ “# £ CO 


cr 


oO 


* 


de Galis dé; us I Vol LA + 
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Writing Styles 
Handwriting 


As you have been learning, Arabic handwriting differs from print in several ways, 
such as the joining of two dots into à bar, and the ways that the shapes Du and On 
are connected with other letters. In addition, handwriting itself varies according to 
both regional and individual style. For example, the teeth of us and illn ATC normally 
written in North African handwriting. 

The biggest variation you will find in the shape of the letters will be in the word- 
final shapes. In Egypt, for example, the letters (LS j Ja , and = are sometimes 
written without their dots and are given a hook on the end of their tails instead when 
they occur in word-final position. Another letter that shows word-final variation is d.. 
Take a look at the below examples. 

With practice, you will gradually learn to recognize various handwriting styles and 
conventions. Look at various styles and imitate the ones vou like best as you develop 
your own style. 


Drill 2. Reading handwriting styles 
(At-home preparation; in-class activation) 


Read as much as you can of the following handwriting samples. Look for familiar 
words and try to guess new ones from context. After reading, write a similar passage 
that provides information about yourself. 


Sample 1: : | 
NU 

 G5 nos à Li ab, Loose cs 7! 
Site d Me is 2,pl Ÿ Sie . Lis 

Ca Lis, 6 5 A bel PSS 

Vs Lo— | 8 3)2 

Lo 6,51 au et Gas pi 

AT G\s Vs 

Âse 


| 22 





a 
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MER dj 

PORTE te, alt 

at ei1lb,Lo HR be ER 

ag a us er A GEL 
Gs LV Sa Lo GE CS GA Li GPU 

0 He | Le jee 9 


Sample 3: lue FA 3; 


Sample 2: 


GP GP RAIN BD Se Ages 
pi DU ets euh ,0. 5 pu «7 
GA EP pins Nyse Ris cé CE 2e 
Fur ass Byi ci! Cor prS Le c22 51 


Your paragraph: 
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Culture: The Development of the Arabic Writing System 


The Arabic writing system is believed to have evolved from the Aramaic script 
through the Nabateans, who were Arab tribes who lived to the north of the Arabian 
Peninsula (present-day Jordan) in pre-Islamic times. This early version of Arabic script 
survives in inscriptions that date back to the third and fourth centuries AD, which 
represent the earliest known of many stages of development. Although writing was 
known in the Arabian Peninsula before Islam, 1t was the early Muslims who developed 
the script that we know today, in order to preserve the text of the Qur’an by writing 
it down. Tradition holds that the first compilation of the Qur'an was recorded during 
the reign of dLais, the third Caliph (d. AD 656). Even then, however, the script 
was not complete, for surviving fragments show text devoid of short vowel markings 
and dots. The addition of short vowel signs began during the reign of Ali ( }, 
the fourth Caliph (d. AD 661), and the dots that distinguish between letters of similar 
shape were added during Umayvyad rule, around the end of the seventh century. 
Further development of the individual shapes of letters occurred at the beginning of 
the Abbasid period (from AD 750). 


Ç ) Calligraphy 


Calligraphy is a highly developed art form. Since the time of the carliest script, 
called Kufic, artists have continuously developed new styles and designs. Qur’anic 
verses, poetry, and proverbs written in intricate scripts often adorn books, monuments, 
and public buildings. Professional calligraphers combine form and meaning by working 
Qur'anic verses into pictures wherein the letters and dots form a design. Watch 
Ustaaz El-Shinnawi write the words 6Ls LA} and Lui 2 J| 4 1) in various 
calligraphic styles, look at other samples of Arabic calligraphy, and visit an Arabic 
calligrapher in his shop in Cairo. 
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English - Arabic Glossary 


The purpose of both glossaries is to allow you to look up words you have already 
learned but may have forgotten. Looking up new words is not encouraged; vou will 
learn them soon enough. Fluency is built up faster if you focus on using the words you 
know rather than focusing on what you would like to say right now. 

In this glossary the formal or written form of a word or expression is listed in 
Arabic script and spoken forms are shown in transliteration. Transliteration is provided 
so that you can use the glossary from the outset, before knowing all the letters, and so 
that you can correctly pronounce the words you look up. The written version in Arabic 
script serves as a spelling reference. Egyptian and Syrian words are identified by the 
same colors that are used throughout the Aff Baa materials. Proper nouns are given 
in formal Arabic except for the name Egypt. Initial hamza is indicated in this glossary 
except when it is elidable. 

The transliteration system used here is the same one that is presented in unit 1. 
We have used punctuation in the glossary to indicate certain things. Slashes separate 
masculine and feminine forms and alternate words (in cases where more than one 


word is common) are separated by à semicolon. For example: 





Meaning maSri | Formal /written 





big kibiir/a kbiir/e 3 ô/ %$ 


Occasionally you will see a short vowel in parentheses, which represents a vowel 
sound that is sometimes elided, depending on whether or not the previous word in a 
sentence ends in a vowel. The definite article is separated by a hyphen, following the 


practice of most academic transliteration SYSTEMS. 
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English | Arabic 







































































Algeria il) 
and | | wi, W, à 
angry (upset or sad) | za‘laan/a, za°laan/e, 5/5 ec; 
Arab, Arabic i | | Carabi/*arabiyya, ‘arabi/arabiyye, à, 5e 
at, in (Location in space and time) | Der re fi, fisbi + 
automobile, car ot à Carabiyya, sayyaara, TR 
Bahrain re ol 
bathroom twaleet: Hammam Hamiaine twaaleet, ele 
beautiful, pretty Hilw/a, Hilw/e, 8/ es 
big kibiir/a, kbiir/e, 3/,< 
black [masc.]) NE UR: iswid, aswad, Gil 
book rer F kitaab, ktaab, Lis 
bookstore; Gbeart maktaba, maktabe, 4.5 <s 
boy _ Ale walad, walad, 13 
boyfriend | SaaHib, SaaHib, LS 
bread Que | +] Ceesh, khibaez, js 
brother akhkh, akhkh, &i 
building | Cimaara, binaaye, à-l 
bus NES EMR utubiis, utubiis, jus30) 
but LS bass, bass, :< 1 
car ‘ Carabiyya, sayyaara, à 
cat _ | ‘uTTa, bisse, à 
chair _ kursi, kirsi, ss 
chicken | | firaakh, djaaj, 7L; 
cinema, the movies | is-sinima, is-sinama, Lois 
(al city | midiina, madiine, ài14 
[the] city of... midiinit.., madiinit.…, di 16 
class, classroom | faSl, Saff, 25 


C C.. à 
clock; watch; hour Säaa à, Saa à, àcl is 
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close to; near | ‘urayyib/a min, ‘ariib/e min, 54 5/18 
coffee ‘ahwa, ‘ahwe, à99à 


bardaan/a, bardaan/e, à /355 


itfaDDal/i, tfaDDal/i, ,LÉsä5/ LÉ 25 
itfaDDalu, tfaDDalu, 1912 45 


cold [adjective: feeling cold) 










Come in, please! 





Come in, please! (plural) 
correct, right SaHH, SaHH, pus 
(my) dear, darling [to a female) Habibti, Habiïbti, 1 


Habiibi, Habib, 15 


(my) dear, darling [to a male) 
maktab, maktab, IS s 


desk; office 












difficult, hard nr SaCb/a, SaCb/e, ë/.:s5 
distant, far from | bitiid/a, bfiid/e, 4e 8/4 
doctor (MD, PhD) | : duktuur/a, dektoor/a, 8/,51S3 
dog | | | kalb, kalb, LS 
door | | baab, baab, L, 
drill, exercise | tamriin, tamriin, 5,295 
(1) drink | ashrab, ishrab, 5ùi 
[he] drinks | ce yishrab, yishrab, 5 
(she) drinks tishrab, tishrab, 55 
(you] drink [fem] | tishrabi, tishrabi, 555ù5 
(you) drink [masc.) E tishrab, tishrab, 55 
easy sahl/a, sahl/e, à/J5x 
Egypt maSr, maSer, PP" 
eight tamanya, tmaane, (A) à Lo 











examination, test imtiHaan, imtiHaan, Lol 


exercise, drill tamriin, tamriin, 5,45 
exhausted khalSaan/a, s/5Lals 
far, distant from bifiid/a, bCiid/e, 52 8/aiss 


feel better! get well soon! salamtak/-ik, salaamtak/-ik, “lisis 





feel better! (reply) | allaah yisallimak/-ik, alla ysallmak/-ik, dal abti 

fine tamaam, tamaam, pe 

five É khamsa, khamse, (0] à ni $ 
229 _ 


English-Arabic Glossary 
























































four | arba(a, arb°a, (£] à; 
friend SaaHib/SaHba, rfii/a, 5/ > 
from (a source or point of origin] min, min, ÿ—e 
get well soon! feel better! | salamtak/-ik, salaamtak/-ik, ‘lies 
reply to get well soon | allaah yisallimak/-ik, alla ysallmak/-ik, Lol ali 
girl; daughter Fi bint, bint, «i 
girlfriend | SaHba, rfila, ,4,>Ls 
(1) go | | = aruuH, ruuH, = 
(he) goes d viruuH, yruuH, sis 
(she) goes tiruuH, truuH, 25 
[you] go [masc.) | re. tiruuH, truuH, 25 


(you) go (fem) 


eee GRR memes ere eee eeeeeeemmrtrtmtmermrrmrtrt 


tiruuHi, truuHi, si 
























































Let's go! alla: alla biina, yalla, Li, Les 
God e—— allaah, allaah, al 
God willing, hopefully | in shaa' allaah, inshaalla, ab lis 5 
good kuwayyis/a, mniiH/a, sale 
good-bye maa s-salaama, maa s-salaame, à Lil 2 
reply to good-bye allaah yisallimak/-ik, alla ysallmak/-ik; alla maCak, £Lol=ss all 
good-hearted {for people); good Tayyib/a, Tayyib/Tayybe, 5/25 
good eveningl Sos _. misaa' il-kheer, masal-kheer, 5 élus 
reply to good evening | misaa'in-nuur, masan-nuur, ,sijl dus 
good morning! Sabaah il-kheer, SabaaHil-kheer, ,.:Jl rlé 
reply to good morning | SabaaH in-nuur, SabaahH in-nuur, ,9il cles 
great, fine! | tamaam, tamaam, 12 
ER Cp = "1 akhDar, akhDar, nn = 
happy | mabsuuT/a, mabsuuT/a, à/s:es 





hard, difficult SaCb/a, SaCb/e, 8/22 























have to, need to, must laazim, laazim, 2,X 
AE htm HET RP QUES Cie PR 7 NE NP NP NDS PES Eee, 
(he) has | Candu, fando, ssic 


hein | | Candaha, “anda, Laïice 
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(1) have fandi, “andi, sai 
(I do not] have Dr ma Candiish, maa ‘andi, gaie vil 
[you] have (fem) Candik, Candik, HJiic 
(you) have (mas) Candak, andak, “sic 
he | huwwa, huwwe, 52 
hello, hi , : ahlan; ahlan wa sahlan, marHaba, \Lguss si 
hello {reply to ahlan wa sahlan] | ahlan biik/-ki, ahlan fiik/-ki, EL / EL, Sai 
hello (Islamic) as-salaamu “alaykum, as-salaamu Calaykum, etc AL Ji 





(reply to] as-salaamu Calaykum | wa Calaykumu s-salaam, wa Calaykumu s-salaam, plu AA ES 











hello (Levantine) marHaba, L.->,4 
hers (possessive suffix) Must et DE CRETE 
his (possessive suffix] si, ét ds 
homework L waagib, wadiife, > 
hot [feeling hot) he = Harraan/a, mshawwib/mshawwbe, s/ fs 
hour; clock; watch | saafa, saa°a, dc 
house | beet, beet, 5 
Miel. GédiHne ou izzayy?, kif?, S2LS 




















How are you? izzayyak/-ik?, kifak/-ik?, SJL I ÈS 


hungry ga*aan/a, juu‘aan/e, /5ess 











| | ana, ana, Li 
ge es | 





























ill, sick Cayyaan/a, mariiD/a, 5 / 34 
in [Location in space and timeJ,at | fi, bi, à 
inthenameofGod | | bismilla, bismilla, dl aus 
Iran Fe dd 
Iraq rs RSS 
UE RÉ 
it (masc.) 4 huwwa, huwwe, 53 


Jordan 52) X1 








Juice 


kind (person) | 
Kuwait 


large 
Lebanon | 


lesson | 


library; bookstore 
Libya 

like: see Love 

little, small 

[a] Little, a Little bit 
long, tall 

(1) Love, like 

(you) love, like (masc.) 
(you) love, like (fem.) 
(hel loves, likes 
{she] loves, likes | 
Mauritania 
May | be excused? [taking leave) 
(it/that] means; that is 

milk 

Miss 

(a) mistake, wrong 

HEoE 

Mrs. 

money 

Morocco 

movie 

the movies, the cinema 


must, need to, have to (fixed forml] 
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| CaSiir, TaSüir, yac 


Tayyib/a, Tayyib/Tayybe, à/2L 
ag OI 
kibiir/a, kbiir/e, 3/,< 


dars, dars, us 
maktaba, maktabe, iiSs 
Lémtmtel 


Sughayyar/a, zghiir/e, 5/2 
shutiavier: shwayy, Su-i 
Tawiil/a, Tawiil/e, à/ Leb 

baHibb, bHibb, cu 


bitHibb, bitHibb, 25 





bitHibbi, bitHibbi, 52» 
biyHibb, biHibb, > 


mu 
JS 
= 





raagil, rijjaal, J>; 





Can iznak/-ik, an iznak/-ik, ER" 


ya©ni, yaCni, gi 
laban, Halüb, 1-> 
aanisa, aanse, à ui) 
ghalaT, ghalaT, Lili 
sayyid, Sayyid, sis 
sayyida, sayyde, ss 


filuus, maSaari, JLo 
2 
film, film, «LS 


is-sinima, is-sinama, Leïsu)| 


laazim, laazim, 2% 
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my (possessive suffix) | -i, -i, u 
name ism, isM, ewl 
(my) name is | ismi, ismi, 0svl 
near; close to ‘urayyib/a min, ‘ariib/e min, 0 8 /eiiy=à 
need to, must, have to (fixed form) | | laazim, laazim, BY 
neighbor | gaar/a, jaar/a, s/,Le 
never mind, it's OK | malishsh, mafleesh, jules :jugLes 
new — LS , gidiid/a, jdiid/e, ë/a335 
news [fem.] | akhbaar, akhbaar, Li 
nice, pleasant (of people] laTiif/a, laTiif/e, 5/5 
Nice to meet you! | itsharrafna, tsharraîns Li5, si 
nine | tis£a, tisfa, (A) is; 
no la, la’; laa Ÿ 
is) not | 1e | mish, muu, Ji 
nothing YA ie wala Haaga, wala shi, sb 
number | E nimra, nimra, =; 
office; desk | maktab, maktab, Ver 
OK then, fine | Tayyib;: maashi, Tayyib; maashi, LÈL 
old {of people) | kibiir/a, kbir/e, 5/,< 





old [of things, not people): ancient ‘adiim/a, ‘adiim/e, à / os =à 




























Oman ÿLee 
one waaHid, waaHid, [1] 5 9 
or | | walla, walla, j 
ci l SafHa, SafHa, is is 
Palestine . cho Li 
paper (piece of) | wara'a, war'a, à=à5s 
pen, pencil | | [‘alam, ‘alam, ii 
please . min faDlak/-ik, min faDlak/-ik, 


please (come in; go ahead:; sit down) | 


itfaDDal/i, tfaDDal/i, Li à / LS 


itsharrafna, tsharrafna, Liëi is 


pleased to meet you! 


possible mumkin, mumkin, Ses 





pretty, beautiful 
problem 


professor 


question 
the Qur'an 
ready 


right, correct 





room 

sad {angry or upset) 
Saudi Arabia 

(1] see; watch 

(he) sees; watches 
(she) sees: watches 


{youl see: watch (fem.) 





(you) see: watch [masc.]) 


sentence 
seven 
she 
short : 
sick, Il 


sister 





Six 
small, little 
something 


something else 


sorry! (adjective] 


spacious, wide 





story 
strange, odd 


street 
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Hilw/a, Hilw/e, ë/Lez 


mushkila, mishkle, àälSis 
ustaaz/a, istaaz/e, à/3li al 




















gaahiz/gahza, jaahiz/jaahze, 5/;al> 

sant 

ooDa, ghurfe; uuDa, à sc 

| sine: Pr 5 / she; 
Apps 
| | ashuuf, shuuf, saLitf 
vishuuf, yshuuf, sal 

tishuuf, tshuuf, ssl 


tishuufi, tshuufi, pad lai 


| tishuuf, tshuuf, sols 


gumla, jumle, àils> 

sab°a, sab°a, (V) àsi 
hiyya, hiyye, 5-2 

‘uSayyar/a, ‘aSiir/e, à/,: 4-5 
_ ukht, ukhit, s3$ 





sitta, sitte, [1] à 

Sughayyar/a, zghür/e, à/,-à2 
Haaga, shi, Fi 

Haaga taani, shi taani, ET ei 
waasi"/wasa, waasi/waasa, 5/æsls 
qiSSa, ‘uSSa, à 25 

ghariib/a, gharib/e, à/.,-à 

shaari°, shaari, Es 
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student Taalib/a, Taalib/Taalbe, 5/JLL 
sugar | sukkar, sikkar, x de 
Syria SAT: ù | you 
table | TarabeeZa, Taawke, lb 
tall, Long | Tawil/a, Tawiil/e, 5 / Je 
tea L = | shaay, Sshaay, li 
teacher ustaaz/a, istaaz/e, 5/ sl 
telephone | _ tilifoon, talifoon, 552,15 
telephone number De | nimrit tilifuun, nimrit talifuun, 535240 5; 
ten = | Cashara, Cashra, tjs 
test, examination | imtiHaan, imtiHaan, :,L261 
thank you | shukran, shukran, Lsé 
















bass, bass, Li 
fi, fi, JL 
ma fiish, maafi, SJLis jai 


that's all, only 








there is 


there isn't 


















































thirsty CaTshaan/a, CTshaande. tds 
this (fem.] di, haadi; haydi, oi 
this (masc.]) da, haada; hayda, 11°» 
three talaata, tlaate, (r) A5 
tired taCbaan/a, tafbaan/e, 5/25 
tree de | | | shagara, shajra, 85h 
Tunisia nn Qaeig=i 
two itneen, tneen, {f]) Pol 
United Arab Emirates | en | ET 
(a) university gam‘a, jaam‘a, äsel> 
(the) university (of) gam£it …, jaamit ss die 
upset [angry or sad) _——. za laan/a, zatlaan/e, à/5es 


235 


English-Arabic Glossary 








veil, head covering = Higaab, Hjaab, LL 
{1} want ana “aayiz/°ayza, biddi, ) 
(he) wants h huwwa aayiz, biddo, :,5 
(she) wants hiyya “ayza, bidda, :,,5 
(you] want (fem.] int Cayza, biddik, 513,5 
[you] want (masc.] L inta “aayiz, biddak, 1,5 
(I] watch; see ashuuf, ashuuf, saLii 
[he] watches; sees | | vishuuf, yshuuf, ssl 
(she) watches; sees tishuuf, tshuuf, 3415 
[you] watch; see [fem.] tishuufi, tshuufi, na2lais 
[you] watch [masc.] L tishuuf, tshuuf, s2Li5 
watch; clock; hour saa‘a, saata, Fr 
water mayya, mayy, sl 





weird, strange ghariib/a, ghariib/e, bi 


e] 


welcome ahlan wa sahlan, ahlan wa sahlan, Mg Lai 








welcome {[formal) | _ LS, 2 
reply to welcome | ahlan wa sahlan biik/-ki, ahlaln) fik/-ki, «L Hé ive Lai 
you're welcome! | il-Cafw, ahla w sahla fiik/-ki, lès 














well, fine (response to How are you?] kuwayyis, mnii, ps 








What? = ee?, shuu?, ‘Lo 
What's wrong {with you]? maalak/-ik?, shubak?/-ik?, SL] Lo/Lf Lofel/ EL, La 
Where? PAT feen?, ween?, 55 
Where (are you) from? = (inta)] mineen?, (inte) min ween?, ‘{zil) 5 0 
white [masc.] abyaD, abyaD, 21 
wide, spacious waasiC/wasCa, waasi"/waas‘a, 5 / gts 
Hs = ee 5 shubbaak, shibbaak, dé 
with (people) ae ma‘a, ma’, as 
with (things; instrumental) ‘ bi-, bi-, —- 
woman 4. sitt, mara, àl,‘l 


word kilma, kilme, à LS 
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RL. ghalaT, ghalaT, Li 
Yemen <a Ïl 















































+. | | aywa, ee, ex 
you ffem) | inti, intl, cf 
you [masc.) | inta, inte, il 
you [fem., polite] Es HaDritik, HaDertik, Liris 
you [masc., polite) 7 HaDritak, HaDertak, 5 
young, small | Sughayyar/a, zghiir/e, 5/2 
young people, guys” shabaab, shabaab, Li 











your (fem. suffix) “ik, ik, J- 


your [masc. suffix] -ak, -ak, - 

















Es | züru: Sifr, Sifer, (+) ,i 


on RE D et Ne por 
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Arabic-English Glossary 


The purpose of this glossary is to allow you to look up words you have learned but 
whose meaning you may have forgotten. We have included the main forms of all active 
vocabulary in the book, including colloquial forms that are used in writing. Words are 
listed in alphabetical order by their consonant root according to Arabic practice rather 
than according to spelling. If you cannot find a word by looking for it alphabetically, 
try to identify its root or core consonants, and look it up under those letters. 

In this glossary both formal and spoken forms are listed in Arabic script and 
transliterations are not given. Please do not use this glossary for pronunciation. If 
you want to know the spoken forms, look up the word in the English-Arabic glossary. 
Neither the regular colloquial pronunciation shifts that you learn in A4f Baa, such as 
hamza for qaaf and the Levantine pronunciation of final fatHa as e, are marked, nor 
are the final short vowels of masculine and feminine possessive endings éL and él 
(formal éL and éL), as these are introduced in unit 2. Most entries in this glossary 
are written in the blue color that identifies the formal/written form, which indicates 
that they represent standard or shared forms. When an Egvyptian (green) or Levantine 
(purple) form of the same word differs, they are shown in that color. When one or 
both dialects have a different word, this is listed as a separate entry. Slashes separate 
masculine and feminine forms, with the masculine form listed first. 





Meaning maSri (Egyptian) shaami (Levantine) | Formal /written 


# z 
Man Jl Je) Jr) 
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brother | é 
sister Un | DE 
may | be excused? [taking leave) | cb] £ oôl 
Jordan h 5381 
professor, teacher | ä/ in | 
PORTE TIENNE EE RE 
How are you? sus 
NE TPS PEAR Jai 
sorry! ladjective) É PAuUCE ë/ ile CAE 
sir/madam ns paiôl 
God ne #78 titi SE 
(reply to) ma£a ssalaama and salaamtak | ra Los dit 
God willing | ab EL 6 
in the name of God + als (ous 
a response to How are you?'; thank God rl LES 7 ai set 
there is no god but God ab Y! AN Y 
wow! (expression of admiration) ab £laÿs Lo 
United Arab Emirates — | -- Si, Laxl 
ÉÉRESR | Lf 
you [fem .] ] Sail ai 
you [masc.] | Si if A 
Miss k A ul 
hello, welcome; Syrian only: you're welcome 4-9 \Lai 
(reply to hello), welcome; thank you, LL Wal 5 Mai ur Lo Lai 
or sl 
bus jai3930 | 
room äsbel 
yes | | és ds 


Iran oh» 





Arabic-English Glossary 

















Where? ss 
What? | Sas) 
with (things; instrumental}; (Syrian only: in) À # 
well, fine (formal response to “kayf al-Haal?"] | #S 
CCS a 
you want | das / ds 
he wants = hi (934) os 
she wants : ; Los, 
cold {adjective: feeling cold) ë/ ls 
only; that's all h l Ju «ya 
cat | n su 
far from, distant DE 8/32 
girl; daughter is 
building Le 
door : ls 
house, home | — 
white oa$) 
nine L (A) à es: 
tired : 5 / 525 
telephone | | 9 
great, fine | | | ple= .2Les 


toilet: bathroom 


Tunisia 
three 


eight 





two 

new 
Algeria 
university 
sentence 


beautiful, pretty | 


Cauligs us) 95 


à à (Fr) SW 


duilos dla (A) 4 los 


Dit gnist T gi yist 


5/85 


til 


asals 
À 


5/Jes 
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ready 5/;el> 
neighbor s/,L> 
hungry à/3les 8/yes> ë/ ess 





good | s/a25 


(1] Love, like ol ou > 










{you] love, Like [masc.] nd Muni ui 
(youl Love, like (fem .] | eu wi cites 
[he] loves, likes eu) (D end 
(she] loves, likes Gnt ty diaf 
{my] darling, dear [to a female) gi 
(my) darling, dear [to a male) s ‘ pu 
veil, head covering | Le 
hot (feeling hot] Ë s/ NS 
you {fem., polite] Lis ébjuns iris 
you {masc., polite) ds fans éinhs 
milk PSE RUN 
pretty, beautiful L 5/ gl 8/ot> 
Renato to How are vou?: thank God ab 442! 
bathroom, toilet EE rte 7” | Pre 
thing, something, anything J = | | à>l> 
something else, anything else ” Lit 
news [fem.] - er 5 
bread eh je 
pita bread Aÿ rs y 
green VE + LR Et 
exhausted /Lais 
five e | EP (0) à us 
this (masc.) DFE Lil 2 LE 
chicken ds 
lesson a TE 
doctor (MD, PhD] 5 /,93S5 


| 242 


Arabic-English Glossary 





this (fem.] 2 
| go co 
you go [masc.] .. bi 
you go {[fem.] Ch À 
he goes À 
she goes —. bi 
four (£) àa5i 
man dl Jl Je; 
hello | PL Les L>,s 
friend” à / 34à) 
number | ÈS 
telephone number ns oels oi 
| go col To! 
you [masc.) go; she goes ï Csr ‘Cir 
you (fem.] go ss A | : > 793$ 
he goes LE | CI C3 
| want 23 
you [masc.)] want; she wants En . 5 
you [fem.] want Lette LAN 
he wants 2] Nr 
upset (angry or sad) 5 /5Me5 
zero a} 
question ve Je 
seven | | {v) 
woman, lady pa | Est Eye 
































Six 

happy APE 
Saudi Arabia à“ s59e in J| 
sugar | [ne sr L > Edo gt 
sugar, medium | | Lna05 y Su Jan y Sas 
hello, Greetings! (Islamic greeting) . "Voir ei Ass 
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Feel better! Get well soon! leo VELÉSAS 
name cdi 
(my) name is h mi à - gas 
easy | VITE 
black (masc.] sg és 
Sudan <S 
Mr, sir “ Fa E FIVE TE AC DE TA SSSR LS RE 
Mrs. lady Lan Eu Dit 
Syria Le 
clock, watch, hour FE 
car, automobile FRERES d VOS PER ES RE ER Tr 
the movies, the cinema Lofssauf 
tea di 
young people, “guys” (including mixed gender] Jlib 
window M É 
tree LS 
| drink bi gb ya 
you drink (masc.) Gal Salt mil 
you drink {fem.) HS iii oéfall 
he drinks in , cie sis 
she drinks Gal fill dial 
street Epbs 
Nice to meet you! LAS LS 245 (ut ds 
thank you ER 
problem | . . : Ne ne ilCiho ASS 
| watch soLii 
you (masc.]) satch: oies | | Es | ass 
you (fem.] watch séaalitf 
he watches sais 
What? So-ibe 





What's wrong {with you]? 
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hot 

| see, watch 

you [masc.) see, watch; she sees, watches 
you [fem.] see, watch 

he sees, watches 

something 

something else 

(a) Little, a Little bit 


morning 


good morning 


response to good morning 
friend (also, boyfriend/girlfriend) 
correct; Right! Correct! 


class, classroom 
page 

zero 

difficult, hard 
sil little: young 
table SION 


student 


tall, long 


good-hearted [for people); good, [for food) 


OK then, fine 
Arab, Arabic 
car 

Iraq 

juice 


thirsty 





you're welcome 


building 


s s 
a / ie 
7 


hgaul .#gaul 


gant Hg) 
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Oman pee 
May | be excused? [taking leave] | UE or LUE 
you have [masc.) | TL ME COS 
you have (fem. Joe RE 
(it/that) means: that is D. 2 mie 
bread jh Au 
lama mr 
strange, odd L sc 
Morse — ot 
wrong, à mistake ce CT Cv 
chicken > | - = ur Hi 
class, classroom à | de Jai 
please [come in; go ahead, sit downl | LAH/JA AN LAB /JRE LAURE 
please [come in; go ahead; sit down] (plural) Lit HULL HE 
that's all, only n Eee Li 
movie | = pre 
money | A we 
Palestine L CRE mr 
in [location in time or space] DE Ed 
Where? | ur 
bhereis ES rue 
old (of things, not people); ancient | | /es=5 
the Qur'an 2 
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Story Li 
cat eu re äbi 
Qatar Un Te CNRS CNRS 
short à 2/ puis 
(a) Little, a Little bit 1-5 
coffee | 5 g=à 
Amerkancoïtee | s 0 2,0) 596 =5 
Arabic coffee | AGE 864 
your (fem. suffix) NE cd cb Jr 
Large, big: old [of people] 7 LS 
book Pr _ Lis 
office; desk ho 
library; bookstore RTS 
chair | rs 
dog | LL sié 
word | | à 4lS àalS à ls 
Kuwait at SI 
good, fine 1 DE dE 
How? hi . Las: SE 
How are mate re, - LU. Sel 
ins gb Ÿs 5 y 
ne pleasant (of people) 2 à/ isa) 
but NL AN cu. 
Libya ei Ex Lis 


(is) not il 
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there isn't nn mener. ne RTE, IL su 
What? EE 1 
What's wrong? U Le /SEAf Le Seb Le 
OK gl mile 
| do not have uimaic Le pie Lo sic Gi 
there isn't = EE uni Lo 48 Lo 
happy sous floues 
test, examination obsel 
city EE aisé 
woman 8,4 ll 
sick, ill B/ 244 
drill, exercise CH 
evening : can 
good evening x lue 
response to good evening il Flo 
fam/areis} not pa 
Egypt pe 24 
money slas 
(coffee with] medium or “just right” sugar Lys 
with (people] Er: 
gooë-bye à al 62 
never mind, that,s OK de, uidgles yilæs 
(it is) possible, can Q=$a 4 
from [a source or point of origin] DA 
from where? foutre 5099 00 53 = 
" od, fine | LA | Heure 
(am/are/is) not ge 
Mauritania te 11 - : Lili, 
money JLa 
water dis 474 La 
yes se 
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number by à pd 
telephone number ge ou ls Bpo gli yo 
wrong number! Les _ Li soil lc 8,oull 
this (fem.] | ga ‘sole oi 
this (masc.] | (sus lola ie 
there is | ee 
he, it (masc.) CA | EN 32 &2 
she, it (fem.) pou D 47 ro 
his (possessive suffix) | = at— di à — 
hers (possessive suffix] | boss 
and | FT ÿ 
homework RES | JE 
one REV - [Mask 
piece of paper EE Dot tt - GE | ss FT 
wide, spacious | 5 / gl 
homework L NE äisbs 
or | EN . HW 
nothing ue rh %$ are Yÿ 
boy PANIER MNT PE UNE 
but : soeur 
Where? CAT So 
my (possessive suffix) Le — 
signal that you are addressing someone directly = L 
Let's go! Fe <e, | | LL UML ML 
Yemen i Er era | 
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COMPONENTS OF THE AL-KITAAB LANGUAGE PROGRAM 


Alif Baa: Introduction to Arabic Letters and Sounds 
Third Edition 


Student Book 

ISBN 978-1-58901-632-3, paperback with DVD bound in 
ISBN 978-1-58901-644-6, hardcover with DVD bound in 
(Only audio and video materials on DVD) 


Teacher’'s Edition 
ISBN 978-1-58901-705-4, paperback with DVD and answer key bound in 


Answer Key to Alif Baa (only needed if not using companion website) 
ISBN 978-1-58901-634-7, paperback 


DVD for Alif Baa 
ISBN 978-1-58901-633-0, DVD-ROM 


Companion Website available at alkitaabtexthbook.com 


ARR RMS RMS RSS RSR SR RÉ ER É ÉRRSE ER ÉRÉSSEErRERRRRTTERRANRSRmm ses un 


Part One 

Al-Kitaab fii Ta‘allum al-<Arabiyya with DVDs: A Textbook for Beginning Arabic, 
Part One 

Second Edition 

ISBN 978-1-58901-104-5, paperback with 3 DVDs bound in 

(AI multimedia combined on DVD) 


Answer Key to Al-Kitaab, Part One with DVDs 
Second Edition 
ISBN 978-1-58901-037-6, paperback 


THIRD EDITION COMING IN SPRING 2011 


RSR RSR RSR RER RRRRRÉR RSR RSS RSR RSS Es 


Part Two 

Al-Kitaab fii Ta‘allum al-“Arabiyya with DVDs: A Textbook for Arabic, Part Two 
Second Edition 

ISBN 978-1-58901-096-3, paperback with 3 DVDs bound in 

(AI multimedia combined on DVD) 








À ba Sell ind abit BNS the Scéiunt of the AL Kitaab Arabic language program and is now 
available in. a néw thirt-edition-1" this new version of the introduction to Arabic letters and sounds, 
English-spéaking stugdents-will. find an innovative integration of colloquial and formal (spoken and written] 
Arabie: Together, thé book and newronline/component provide learners with all the material necessary 
tolearn the sounds ofArabic, write- itsletters, land begin speaking Arabic, including interactive, 
self-cornecting exefcises to re learning, Thé online component also gives instructors additional 
“Online gradingr QpLioRS C — 


| FEATU RES 


+ Four-color design throughout ie boék febtutes over 100 illustrations and photographs 
+ _Givés learners and instructars Color-codéd options for the variety of language they wish 
ta actwate in speaking: Egyptien, Levantine/ or formal Arabic [MSAI 
. Introddces over 200‘basié Vocabulary words in all three forms of spoken and written Arabic 
side by side, including expressions for polite social interaction, and activates them in interactive 
“homework ekercises and classroom/groüpwork 
. Inelüdes, video dialogues in Egyptian and Levantine, filmed in Caira and Damascus 
. Inctudes video, footage of an Arabic calligrapher, capsules on Arabic culture, and images of street 
—signs frdmMorocco, Egypt, and ebänon 
. Includès' nèw Énal ish-Arabig'and Arabic-English glossaries, searchable in the online companion 
. Companionr Website-<4lkitaabtextbook.com--features a fully integrated set of interactive exercises 
| | with all the video and aie mäterials and additional online course management and grading options 
for. teachers 
* Textbook includes à cénveñient DVD with the basic audio and video materials [no interactive exercises) 
for offline, Stugy thét will play in iTunes and compatible MP3 players 


Kristen Brustad 
Mahmoud Al-Batal 5 ar 
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For complete information on the A/-Xitaab language 
learning program, and other Arabic language 
and linguistic materials, please visit our website. 


SBN 978-1-58901-632-3 
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